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U mom kraju ima jedna mudra narodna 
izreka koja glasi:  „Nikada jarcu ne prilazi 
spreda, konju odzadi a budali ne prilazi ni 
sa koje strane“. Iako sam znao za ovu narod-
nu mudrost, pogreših ovih dana i o jadu me 
zabaviše budale. Spas i mir sam našao čita-
jući knjigu profesora Miša Vujovića neobič-
nog naziva: „Po ocu MI po majci ONI“. Ovaj 
vrsni novinar a i pisac kroz autobiografski 
roman daje prikaz ovdašnje stvarnosti kroz 
prizmu kolektivnog posrnuća, masovne hi-
pokrizije morala i nekog čudnog straha koji 
se uvukao u narod. Autor govori o svakoja-
kim podelama, na „mi“ i „oni“, partiotama i 
izdajnicima, poštenim i lopovima i naravno 
nije zaobišao ni podanike u ovim podelama, 
kordinatore, kadrove, žbirove, ulizice, pod-
guzne muve, kontraverzne tajkune, narod-
ski rečeno - svaštočine. I Mišo Vujović po-
stavlja jedno ključno pitanje: „Dokle ćemo 
MI po ocu i ONI po majci, biti obične lutke 
na koncu u političkom pozorištu?“. Toliko o 
autobiografskom romanu koji mi je minule 
nedelje uneo mir u dušu.

Nego, nešto razmišljam od kada je sveta i 
veka autoriteti su manipulisali običnim lju-
dima. Ako uzmemo da je samo 5 odsto na-
šeg uma svesno, a devedeset pet odsto ne-
svesno, onda je jasno kako programi „mi“ 
i „oni“ funkcionišu. To je prokleti začarani 
krug demagogije o istini, pravu i pravdi. To 
je odlika primitivnih društva i sistema da iz-
mišljaju podele na dobre i loše. Uvek je do-
bro kad naš klan nadjača onaj suprotni, a 
loše kada oni to isto urade nama. I dok se 
dobri i loši, “mi“ i „oni“ nadjačavaju u re-
žiji autoriteta koji drži konce(vlast), običan 
čovek gubi na obe strane. I kod onih dobrih 
i kod onih zlih. Najnoviji protesti, mitinzi i 
šetnje u gradovima, govore da u našem po-
litičkom životu više nema normalnih, već 
samo još nepregledanih.

Pogledajte samo, kako se ulicama Beo-
grada „valjaju“ -  „mi“ i „oni“. Jedni šeta-
ju levom a drugi desnom stranom. I jedni i 
drugi dalje se dele ko je za ovu vlast a ko je 
protiv nje. Jedni su za spontana okupljanja 
a drugi za „prevoz“ autobusima. Jedni su za 
Zapad a drugi za Istok. Ovi koji su za Zapad 
imaju svoje dve kolone za Evropsku Uniju i 
za SAD, dok ovi koji su listom za Istok, jedni 

su u koloni za Rusiju, drugu koloni čine za-
govarači da su Kinezi svetska sila, a treću 
najmanju, ljubitelji Indije i Severne Koreje. 
Onda su se formirale dve velike kolone na 
one koji šetaju zato što moraju i druga kolo-
na šetača koji šetaju dobrovoljno i nemaju 
šta bolje. Ovi koji šetaju dobrovoljno, pode-
lili su se dalje na one koji traže čisto građan-
sko delovanje i drugi koji zagovaraju poli-
tičko delovanje kroz opozicione stranke. U 
ovoj koloni su oni koji na kapama imaju ko-
karde i drugi koji nose kačkete ili su golo-
glavi. Tu je i podela na one koji su od kuće 
poneli jaja i drugi kojima su ruke i džepo-
vi prazni. Nekoliko sati pred početak prote-
sta „dobrovoljaca“, organizator je na druš-
tvenim mrežama pozvao građane da sa so-
bom ponesu jaja, jer „idemo na RTS“. Od-
mah su se javili pristojni da se suprodstave 
ovom pozivu nepristojnih, tako su se brzo 
formirale dve kolona sa i bez jaja. I taman 
kad se mislilo da je ovde kraj podela, stigla 
je vest da su mogući vanredni izbori i na-
rod je počeo da se komeša i pravi nove ko-
lone za i protiv izbora. Ovi u koloni „spon-
tanog“ okupljanja dalje su se podelili na one 
koji hoće da idu na izbore i druge koji traže 
da se izbori bojkotuju. 

Da bi se stanje u društvu još više zakom-
plikovalo povela se ozbiljna rasprava u vrhu 
države i na dnu opozicije, koliko na gra-
đanskim protestima ima šetača. Šačica, bez 
onoga huligana, kaže vlast, a opozicija - 1 do 
5 miliona. E onda su uzeli metar i izračuna-
li, kad šetač stoji na kvadratni metar može 
da stane 2 i po čoveka u zimskom odelu, a 
kada šeta jedan čovek može da zauzme 5-6 
kvadrata. Zato se vele opozicija i slika kada 
je u pokretu. Spontani šetači pitali su onda 
ove „dobrovoljce“ sa zastavama u ruci Srbi-
je i Rusije, kako se u autobusu sa 52 sedišta 
može smestiti 100 ljudi.

I tako umorni ljudi od svega i svačega, 
nogu pred nogu sa pognutom glavom šeta-
ju ulicama, a i ovi što dremuckaju po auto-
busima, čekaju da se neko pametan konač-
no popne na binu i u megafon vikne: „ Ajmo 
ljudi kućama, zar ne vidite da nas ovde neko 
zajebava!“ I meni se čini da ovih protesta i 
zaraćenih kolona ne bi ni bilo, da Kurta i 
Murta mogu da nas jašu zajedno.

Foto + reč

Pada grad 
na ovakvim 
„biserima“ kao 
što je renovira-
na fasada bio-
skopa „Lifka“, 
a onda jedan 
deo sa strane 
ostavljen „ode-
ran“, verovat-
no da se može 
uporediti kako 
bi zgrada izgle-
dala u celini 
da nije bilo re-
konstrukcije i 
ulepšavanja njenog izgleda. Šalu na stranu, i to što su u pitanju, 
koliko nam je poznato, imovinsko-pravni odnosi, pa je sprat u 
Harambašićevoj ulici „preskočen“ prilikom radova, ali dok s jed-
ne strane ponosno pokazujemo posetiocima sve lepote i vredno-
sti arhitektonskog nasleđa prošlosti, kako im objasniti zašto je 
zgrada samo delom okrečena a delom pruža sliku kao da su maj-
stori pobegli i napustili posao pre vremena!?

„Lifka“ ima šta da ispriča onima koji se interesuju za prošlost, 
jer je njena izgradnja, kao hotela, počela još 1881. godine, za vla-
snika Belu Florijana Jakobčića. On je imovinu stekao od očeve 
trgovine staklom i tu tradiciju staklarstva je nastavio. U hotelu, 
koji je nosio naziv „Hungarija“ i bio najveći u Subotici, dešava-
la su se mnoga važna okupljanja i politički događaji. Od 1906. 
zgrada je bila u zakupu Šime Budinčevića, u njoj su se održava-
le brojne narodne zabave, a 1908. prvi fi lmadžija Aleksandar Lif-
ka bacio je oko na „Hungariju“ i tu je 1911. otvorio prvi stalni bio-
skop u Subotici i u ovom delu sveta, pa se po tom bioskopu danas 
zove „Lifka“. U velikoj Sali 10. novembra 1918. osnovan je Bunje-
vačko-srpski narodni odbor, koji je glasao za prisajedinjenje ovih 
krajeva i Vojvodine Srbiji a preko nje novoosnovanoj Kraljevini 
Srba Hrvata i Slovenaca. 

Zgrada, u kojoj je danas Art-bioskop „Aleksandar Lifka“ i Po-
zorište „Deže Kostolanji“ rekonstruisana je 2009. godine. Da li je 
moguće da se od tada nije našlo rešenje da se uredi deo fasade na 
spratu prema Harambašićevoj ulici?  M.R.

U RETROVIZORU

Piše: Milutin Mitrić

“Mi” PO OCU i 
„ONi“ PO MAJCi

Pada pada, 
šta to pada...(4)

kosanović
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Povodom izlaženja jubilarnog 100-tog broja 
"Novih subotičkih novina", nagrađujemo 

jednog čitaoca sa tromesečnom pretplatom 
na naš nedeljnik.

Uslov za nagradu je čitko popunjen kupon uz 
priložen fiskalni račun od kupljenih novina.

Srećnog dobitnika ćemo objaviti u narednom 
broju "Novih subotičkih novina".

Kupon predati u Redakciji „Novih Subotičkih 
novina” Maksima Gorkog 8 (na spratu).

"

Ime i prezime:

Adresa:

NOVEKupon za
nagradnu igru Broj 100

25. januar 2019.

Subotička Sinagoga je od 
nedelje, 20. januara, ponovo 
otvorena za javnost. Građa-
ni, koji žele da je posete, kao 
i svi turisti, od sada mogu to 
učiniti, a najavljeno je i da će 
to velepno zdanje, postati i 
mesto održavanja kulturnih 
manifestacija.

 
Subotička Sinagoga, inače dru-

ga po veličini u Evropi, obnova se-
cesijskog bisera, koja je završena 
2018. godine zahvaljujući zajednič-
kim ulaganjem Srbije i Mađarske 
konačno je omogućila svoje kori-
šćenje u kulturne, verske i turistič-
ke svrhe.

- Spoljašnja fasada je obnov-
ljena sredstvima Grada , AP Voj-
vodine i Republike Srbije, a re-
konstrukciju enterijera i uređenje 
dvorište finansirala je Vlada Ma-
đarske putem Nacionalnog save-
ta mađarske nacionalne manjine. 
Dom molitve subotičkih jevreja i 
oličenje istorije i kulture jevrejske 
zajednice u našem gradu zname-
nitost je koja ima potencijal da slu-
ži kao dom  visoko kulturnim do-
gađajima, koji će biti dostojni Si-
nagogi kao duhovnom sakralnom 
objektu. U Sinagogi ćemo održa-
vati manifestacije tradicionalne i 

klasične muzike, međunarodne i 
domaće kongrese, savetovanja od 
istaknutog značaja  i druge kultur-
ne manifestacije ustanovljene go-
dišnjim planom - najavio je Tiva-
dar Bunford,  predsednik Uprav-
nog odbora Fondacije „Subotička 
Sinagoga“.

Obnova Sinagoge trajala je ve-
oma dugo i bila je neizvesna, ali 
je sada potpuno rekonstruisana i 
spremna za posete i manifestacije.

- Zadovoljni smo što će ona biti 
mesto vrhunskih kulturnih doga-
đaja u gradu, mesto okupljanja a  
jevrejska zajednica imaće sakralni 

objekat kakav je sagradila 1903. 
godine - istakao je Robert Saba-
doš, predsednik Jevrejske opštine.

Za posetioce, Sinagoga će biti 
otvorena od utorka do petka od 10 
do 18 časova, a vikendom od 10 do 
14 časova.

O bogatoj prošlosti, ali i o etapa-
ma obnove posetiocima će govori-
ti kustosi na srpskom, mađarskom, 
engleskom jeziku a u planu su i go-
vorni aparati na šest jezika. Cena 
ulaznice je 250 dinara za odrasle, 
deca do 10 godina neće plaćati ulaz, 
a omogućen je i popust za grupe.

A. Šiška

Subotička Sinagoga ponovo otvorena za građane koji žele da je obiđu

Spremna za posetioce
i manifestacije

Program Dečjih 
svetosavskih dana

U subotu, 26. januara, sve-
čanim otvaranjem u  OŠ „Mat-
ko Vuković“sa početkom u  18 
časova, počinju četvrti po redu 
Dečji svetosavski dani. 

Ponedeljak, 28. januar sa 
početkom u 16 časova, u okviru 
manifestacije, rezervisan je za 
Humanitarni dan-poseta Ge-
rontološkom centru.

U utorak 29. januara u 18 
časova održaće se Svetosavska 
priredba: „Sedam pisama kra-
ljice Ane“ OŠ „Đuro Salaj“ u 
Dečjem pozorištu.

U sredu 30. januara sa po-
četkom u 18 časova, održaće se 
svečani program u SKC „Sveti Sava“.

U četvrtak, 31. januara, takođe u 18 časova, održaće se izložba 
dečjih likovnih radova i dodela nagrada u OŠ „Jovan Mikić“.

Svečani program-zatvaranje manifestacije održaće se u Deč-
jem pozorištu, u petak 1. februara sa početkom u 18 časova.

U programu će učestvovati OiS škole "Žarko Zrenjanin", Mu-
zička škola Subotica, Školski centar sa domom učenika "Dosi-
tej Obradović", Dom za decu ometenu u razvoju "Kolevka", Su-
botički tamburaški orkestar pod rukovodstvom Stipana Jarama-
zovića, HGU "Festival bunjevačkih pisama", Baletska škola "Ra-
ičecić", Dečji crkveni hor "Emanuil", OŠ "Dragutina Tadijanovi-
ća" iz Vukovara, Osnovne škole Subotice: "Sečenji Ištvan", "Jo-
van Mikič", "Đuro Salaj", "Matija Gubec", "Ivan Goran Kovačić", 
"Sonja Marinković", "Vladimir Nazor", "Jovan Jovanović Zmaj", 
"Sveti Sava", "Kozur Ištvan" i "Matko Vuković".

J. T.

Od 14. do 20. januara, na području Policijske 
uprave u Subotici 

Troje povređenih 
 
U periodu od 14. do 20. januara 2019. godine  na području Poli-

cijske uprave u Subotici dogodilo se pet saobraćajnih nezgoda. U dve 
saobraćajne nezgode jedna osoba je teže povređena, dve osobe su lak-
še povređene dok je u tri saobraćajne nezgode pričinjena samo ma-
terijalna šteta.U navedenom periodu, policija je podnela 23 zahteva 
za pokretanje prekršajnog postupka, izdato je 335 prekršajnih nalo-
ga i iz saobraćaja su isključena tri vozača od kojih je za jednog vozača 
određena mera zadržavanja zbog teške ili potpune alkoholisanosti.U 
toku protekle nedelje, pripadnici Odeljenja za vanredne situacije u 
Subotici imali su  devet intervencija. � N.H.K.

Sprečana krađa u Bajmoku
 
Pripadnici Ministarstva unutrašnjih poslova u Subotici uhvatili su 

Đ. J. (1965) iz Padeja i Đ. K. (1986) iz Subotice u pokušaju izvršenja 
teške krađe.

Osumnjičeni se terete da su sinoć, provalili u kuću u Bajmoku, gde 
su izvršili premetačinu i pokušali da otuđe razno posuđe i bicikl, u 
čemu ih je sprečila policija.

Po nalogu osnovnog javnog tužioca, osumnjičenima je određeno 
zadržavanja do 48 časova i on će, uz krivičnu prijavu, biti privedeni 
tužilaštvu. � N.H.K.

Prihvatilište u Gajevoj ponovo otvoreno

Zaštita od zime, dok ima potrebe
Prihvatilište za beskućnike u Gajevoj 50, od srede, 23. januara ponovo je otvoreno. 

Obzirom na niske dnevne temperature i sneg, sklonište za beskućnike ponovo radi, a 
biće otvoreno sve dok bude bilo potrebno.

 
Sklonište za beskućnike u Gajevoj 50, od srede, 23. januara, ponovo je otvoreno. Obzirom na novi 

hladni talas, ukazala se potreba da taj objekat ponovo bude otvoren, a korisnici će moći kao i do sada, 
da prenoće, ugreju se, imaju zdravstvenu negu.

- Kroz Prihvatilište je za mesec dana prošlo 24 korisnika, spremni smo da pod istim uslovima 
nastavimo pružanje usluga, obroci i higijenski materijal su obezbeđeni, organizovan je medicinski 
pregled. Ovo je deseta godina kako Crveni krst, u saradnji sa lokalnom samoupravom, Karitasom 
i Centrom za socijalni rad organizuje funkcionisanje privremenog prihvatnog centra - kaže Mio-
drag Varo, stručni saradnik Crvenog krsta Subotica.

U Prihvatilištu je dnevno, dok je bilo otvoreno u prvom navratu, boravilo od 17 do 23 osoba. Oni 
su imali obezbeđen smeštaj, medicinsku brigu, uslove za higijenu, kao i tri obroka, od kojeg je jedan 
kuvani. Korisnicima su bili obezbeđeni i topli napici, voće i povrće.

Većina beskućnika, odnosno korisnika koji traže privremeni smeštaj su, pretežno muškarci, a za 
poslednjih mesec dana bile su i dve žene. Pretežna starosna dob je između 50 i 60 godina, ali povre-
meno dođu lica oko tridesetak godina. Kapacitet Prihvatnog centra je 25 ležajeva, ali se u slučaju po-
trebe, uvek nađe krevet više. 

Procenu o potrebi da lica budu smeštena u Prihvatilište, donosi Centar za socijalni rad, a Odluku 
o otvaranju i zatvaranju objekta, Grad. � A. Šiška
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Forum žena Srpske na-
predne stranke u Subotici 
osudio je agresivno i ver-
balno nasilje predstavni-
ka opozicije nad ženama 
koje je ispoljeno na druš-
tvenim mrežama ali i u jav-
nosti. Prema rečima Foru-
ma žena SNS napadi pre-
rastaju u jedan od osnov-
nih vidova političkog delo-
vanja pojedinaca iz opozi-
cionih stranaka, kojim pro-
movišu nasilje nad ženama 
u društvu što je apsolutno 
neprihvatljivo.

„Nakon sve češćih i sve žustri-
jih napada na društvenim mre-
žama i u javnosti Sergeja Trifu-
novića koji novinarke naziva po-
grdnim imenima, Forum žena 
Srpske napredne stranke u Su-
botici javno osuđuje ovakav vid 
prozivanja, napada i omaložava-
nja žena koje časno i odgovorno 
obavljaju javne funkcije. Tako-
đe, najoštrije osuđujemo primi-
tivno vređanje novinarki samo 
zato što profesionalno obavlja-
ju svoju dužnost, pokušavaju-
ći da čuju i drugu stranu shod-
no svim kriterijumima profesi-
je kojom se bave. Dakle napadi 
na žene su definitivno prerasli u 
osnovni vid političkog delovanja 

i programa, i možemo u buduć-
nosti očekivati nastavak progo-
na žena koje se bave javnim po-
slom od strane čelnika Saveza za 
Srbiju, samo zato što misle dru-
gačije od njih. “ rekla je Jasmi-
na Stevanović, Forum žena 
SNS GO Subotica

Javnom osudom nasilja, Fo-
rum žena GO SNS u Subotici 
brani ne samo žene, već i demo-
kratske i tradicionalne vrednosti 
za koje se naše društvo zalaže, 
stoga Forum žena smatra da je 
neophodno da cela Srbija javno 
osudi ovakve pojave u društvu i 
da se istima stane na put kako 
bi se sprečilo dalje javno nasilje 
nad ženama.

Na konferenciji za novinare 

javno su osuđeni i primeri koji 
su se nedavno desili i na medij-
skom nebu Subotice.

„Imali smo i u našem gra-
du jedan primer javnog nasilja. 
U pitanju je bio pokušaj da se 
iznošenjem detalja iz ličnog ži-
vota, ličnih fotografija i lažnih 
informacija o visini primanja, 
na perfidan način ponizi jedna 
žena samo zato što pripada su-
prostavljenoj političkoj opciji. 
Kroz svakodnevnu i obesmišlje-
nu priču o partokratiji, stranač-
kom zapošljavanju i rodbinskim 
vezama zapravo je pravi povod 
da se diskredituju žene u SNS i 
da se pokaže koliko su one nes-
posobne i da su navedeni krite-
rijumi jedino merilo obavljanja 

funkcije. Na taj način smatra-
mo da se na najbeskrupulozni-
ji način ponižavaju funkcioner-
ke SNS u Subotici prikazujući 
se kao nesposobne i nepodobne 
osobe za obavljanje javnih funk-
cija.“  istakla je Stevanović

Poruka da sve žene koje dru-
gačije misle mogu da se vređaju 
i da se nazivaju pogrdnim ime-
nima treba da zabrine sve gra-
đane Srbije i da ih navede da se 

zapitaju kom miljeju pripadaju 
predstavnici opozicije koji pro-
movišu nasilje u našem društvu. 
Javno nasilje šalje opasne poli-
tičke poruke i stoga Forum žena 
GO SNS u Subotici javno pozi-
va civilni sektor kao i sve žene 
koje se bave javnim poslom a ne 
pripadaju SNS da osude progon 
svih koji misle drugačije od opo-
zicionih lidera.   

B. Nikolić 

Predstavnici 18 opština i 
gradova iz Srbije danas su, 
na svečanosti u Klubu po-
slanika u Beogradu, potpi-
sali ugovore za sprovođe-
nje projekata koji su iza-
brani u okviru grant šeme 
Programa Exchange 5 – po-
drška Evropske unije lokal-
nim samoupravama u obla-
sti upravljanja imovinom. 
Među odobrenim projekti-
ma je i „Samo pravno zao-
kružena javna svojina je do-
bra javna svojina“ koji grad 
Subotica realizuje u sarad-
nji sa opštinom Senta. U 
ime subotičke lokalne sa-
mouprave ugovor je potpi-
sao gradonačelnik Subotice 
Bogdan Laban.

Grad Subotica će kroz projekat 
„Samo pravno zaokružena jav-
na svojina je dobra javna svoji-
na“ da se fokusira na legalizaciju 
(ozakonjenje) objekata koji ima-
ju izuzetan javni značaj. Naime, 
legalizacija 50 objekata i etažira-
nje još 10 objekata u javnoj svoji-
ni grada Subotice su glavni ciljevi 
stavljeni pred projektni tim koji 
će rukovoditi procesom od sni-
manja objekta; izrade elaborata 
geodetskih radova, katastarsko-
topografskih planova, projek-
ta geodetskog obeležavanja i ela-
borata sprovođenja; eventualnog 

brisanja objekta; izra-
de planova poseb-
nih delova i izvešta-
ja o zatečenom sta-
nju objekta; unošenja 
u evidenciju i poslov-
ne knjige grada Subo-
tice, do popunjava-
nja podataka o imo-
vini u Centralnoj bazi 
podataka.

Pored grada Subo-
tice, partner na pro-
jektu „Samo prav-
no zaokružena javna 
svojina je dobra jav-
na svojina“ je opština 
Senta koja kroz ovaj 
projekat, kao priori-
tet za rešavanje, pre-
poznaje problem evi-
dencije, izrade pre-
cizne baze podataka 
i popis imovine. Pla-
nirano je precizno sagledavanje 
stanja 659 objekata, ali zbog tipa 
objekata koji su nesporno u vla-
sništvu jedinice lokalne samou-
prave, svi oni u ovom krugu neće 
biti sagledani.

Ugovor o dodeli bespovratnih 
sredstava između Vlade Republi-
ke Srbije (Ministarstvo finansija, 
Sektor za ugovaranje i finansira-
nje programa iz sredstava EU), 
Grada Subotice i Opštine Senta 
potpisan je 21. decembra   2018. 
godine. Ukupan budžet projekta 

je 240.095 evra, a ukupan iznos 
bespovratnih sredstava 181.343 
evra (75,53 odsto). Budžet grada 
Subotice je 163.600 evra, a Sente 
76.495 evra.

Uoči ceremonije svečanog pot-
pisivanja ugovora o donacijama 
za odobrene projekte grant šeme 
Programa Exchange 5 i obeleža-
vanja početka njihovog sprovo-
đenja prisutnima su se obrati-
li ministar državne uprave i lo-
kalne samouprave Branko Ružić, 
ministar za evropske integracije 

Jadranka Joksimović, ambasador 
i šef Delegacije EU u Republici 
Srbiji Sem Fabrici, državni sekre-
tar u Ministarstvu finansija Slavi-
ca Savičić, pomoćnik ministra fi-
nansija, Sektor za ugovaranje i fi-
nansiranje programa iz sredsta-
va EU, Marko Jovanović, i gene-
ralni sekretar Stalne konferenci-
je gradova i opštine (SKGO) Đor-
đe Staničić.

Ukupna vrednost 18 ugovo-
renih projekata premašuje 3,5 
miliona evra, od čega donacija 

Evropske unije iznosi oko 
tri miliona evra, a ostatak 
predstavlja sufinansiranje 
od strane korisnika. Pro-
sečna vrednost pojedinač-
nog granta je oko 165.000 
evra. Predviđeno trajanje 
projekata je od 12 do 18  
meseci.

Projekti će se realizova-
ti u okviru Komponente 1 
Programa, a biće obuhva-
ćeno 48 jedinica lokalne sa-
mouprave (18 koordinatora 
i 30 partnera) kao i nekoli-
cina drugih korisnika (JKP, 
regionalne razvojne agen-
cije, organizacije civilnog 
društva).

Program Exchange 5 fi-
nansira Evropska unija iz 
sredstava IPA 2014. Mini-
starstvo državne uprave i 
lokalne samouprave je ko-

risnik u smislu indirektnog uprav-
ljanja sredstvima, ugovaračko telo 
je Sektor za ugovaranje i finansi-
ranje programa iz sredstava EU 
pri Ministarstvu finansija dok je 
Stalna konferencija gradova i op-
ština implementacioni partner.

Suštinski korisnici Programa, 
unapređenog upravljanja imovi-
nom i pružanja odnosnih usluga 
od strane lokalne uprave - jesu lo-
kalne samouprave u Srbiji i gra-
đani, odnosno lokalne  zajednice.

L.M.
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Saopštenje gradskog 
odbora Pokreta socijalista 

Žene Pokreta socijalista gradskog odbora Subotica najoštri-
je osuđuju retoriku i ponašanje Sergeja Trifunovića,koji svakod-
nevno besramno omalovažava i vređa žene Srbije. Ne možemo 
da razumemo da niko iz Saveza za  Srbiju ne osuđuje takve izli-
ve mržnje i dozvoljavaju da se žene Srbije vređaju na takav na-
čin, samo zato što ne podržavaju njihove nazovi proteste i njiho-
vo neprimereno ponašanje. Nećemo upotrebiti niti jednu ružnu 
reč, kojom bi mogle da nazovemo  Sergeja,Jeremića,Đilasa,Obra
dovića, jer smo svesne da je to njihova retorika, kojom oni žele da 
u budućem političkom životu Srbije,vladaju njome. Ali gospodo 
iz Saveza za Srbiju, žene u Srbiji su majke,kćerke,supruge,sestre, 
koje se bore za sebe i svoju porodicu radom i svojim zalaganjem, 
kako za porodicu, tako i za svoju zemlju Srbiju.

Članice Pokreta socijalista neće dozvoliti da se na ovakav na-
čin vređaju žene u Srbiji, nastavićemo da se borimo protih baha-
tih primitivaca legitimnim putem, kako niti jedna žena ne bi do-
živela ovo što doživljavaju žene koje drugačije misle od njih.

Pozvan civilni sektor kao i druge žene na javnim funkcijama da osude nasilje

Osuda nasilja nad ženama

Potpisani ugovori o sprovođenje projekata u oblasti upravljanja imovinom na lokalnom nivou

Legalizacija objekata izuzetnog javnog značaja

Branko Ružić i Bogdan Laban
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Komesarijat za izbeglice 
i migracije Republike Srbi-
je u prisustvu gradonačel-
nika Subotice Bogdana La-
bana, potpisao je ugovo-
re sa 37 izbegličkih porodi-
ca za dodelu paketa građe-
vinskog   materijala vred-
nosti 9.000 evra u okviru 
Potprojekta 5 Regionalnog 
stambenog programa u na-
šoj zemlji. 

Porodica Đukanović izbegla 
je tokom rata sa područja Tuzle 
odakle ih je put naveo u Suboti-
cu. Tokom 23 godine života u na-
šem gradu, uspeli su vrednim ra-
dom da sebi kupe kuću staru ne-
koliko decenija, na kojoj će reno-
virati krov i stolariju zahvaljujući 
pomoći koju su dobili od Kome-
sarijata za izbeglice i migracije.  

„Pomoć koju smo dobili, mno-
go nam znači. Mi smo već dugo 
u ovom gradu, i uspeli smo da 
ostvarimo krov nad glavom, a 

ova pomoć će nam dobro doći 
da našu kuću renoviramo, jer ni-
smo u materijalnoj situaciji da je 
sami isfinansiramo. Verujem da 
je i drugim porodicama pomoć 
dobrodošla , kao što je i nama.“ 
izjavila je Nada Đukanović.

Regionalni stambeni pro-
gram ima za cij da trajno obezbe-
di stambena rešenja za najugro-
ženije izbegličke porodice kako 
u našoj zemlji, tako i u regionu. 
Zahvaljujući ovom programu ali 
i aktivnoj saradnji lokalne samo-
uprave, mnoge izbegličke poro-
dice na teritoriji Grada   dobiće 
svoj krov nad glavom.

“Subotica je u poslednjih ne-
koliko godina za nas postala pra-
vo prijatno iznenađenje. Prošle 
godine podelili smo ključeve za 
seoske kuće, danas ugovore za 
kupovinu građevniskog materi-
jala a u međuvremenu smo naš-
li prostor da izgradimo dve zgra-
de sa 44 stana a u toku je i kupo-
vina još 26 seoskih kuća. Tako 

ćemo pomoći više od 140 poro-
dica a kada tome dodamo i oko 
70 miliona dinara iz budžeta ko-
jima ćemo pomoći još oko sto-
tinu porodica mislim da može-
mo da budemo zadovoljni bilan-
som u poslednje četiri godine. 
Pre toga, nažalost, nije postoja-
lo interesovanje da se izbeglica-
ma pomogne i drago mi je da je 
došlo do promene tog stave.” re-
kao je Vladimir Cucić,komesar 
za izbeglice I migracije Republi-
ke Srbije

Regionalni stambeni program 
zajednički je višegodišnji pro-
gram Republike Srbije, Bosne i 
Hercegovine, Crne Gore i Repu-
blike Hrvatske, koji ima za cilj 
da obezbedi trajna stambena re-
šenja za najugroženije izbegličke 
porodice u regionu. Sprovodi se 
uz podršku OEBS-a i UNHCR-a, 
i Banke za razvoj Saveta Evro-
pe, a finansiran je sredstvima 
Evropske unije, koja je i najveći 
donator, Sjedinjenih Američkih 

Država, Nemačke, Norveške, Ita-
lije, Švajcarske, Danske, Tur-
ske, Luksemburga, Španije, Ki-
pra, Češke, Mađarske, Rumuni-
je i Slovačke. Vrednost projekta 

je 270 hiljada evra i on je sprove-
den u saradnji sa Komesarijatom 
za izbeglice i migracije Republike 
Srbije i drugim partnerima.

B. Nikolić

• Nizom manifestaci-
ja i tribina u Srpskom kul-
turnom centru Sveti Sava, 
obeležava se do 27. janua-
ra Svetosavska nedelja, u 
okviru koje se organizuju 
duhovne tribine, književne 
večeri i tradicionalno Sve-
tosavska akademija i na za-
vršnici programa Svetosav-
ski bal.

 
Svetosavska nedelja je otvo-

rena   21. januara, u SKC „Sve-
ti Sava”, zadužbini Dušana Ra-
dića, uz tradicionalno veliki broj 
posetilaca i himnu Svetom Savi 
koju izvodi istoimeni mešovi-
ti hor SKC-a. Otvorena je izlož-
ba postavke slika „Vrtlozi” auto-
ra Zvonka Pavličića, umetnika 
iz Kosovske Mitrovice.

Veličanstveni radovi, oko tri-
desetak umetničkih slika Pavliči-
ća, tematski vezanih za crkve na 
Kosovu i Metohiji, za koje kriti-
čari kažu da imaju istu dušu, pro-
žetu duhovnošću srpskog naro-
da, izložene su u Zadužbini Du-
šana Radića.

Goste i posetioce pozdravio 
je domaćin i predsednik SKC-a 
Milan Marodić, koji je ista-
kao veliki jubilej ovogodišnje 
manifestacije.

„Osam vekova autokefalno-
sti Srpske pravoslavne crkve izu-
zetan je jubilej koji slavimo ove 
godine, pa je u tom duhu pri-
premljen i program Svetosavske 
nedelje, koju kao i svake godi-
ne posvećujemo našem velikom 

prosvetitelju i sve-
titelju”, rekao je 
Marodić prili-
kom otvaranja 
manifestacije. 

Srpska pravo-
slavna crkva tako-
đe je istim temat-
skim programima 
pripremila duhov-
ne tribine, u znak 
osmovekovne au-
tokefalnosti SPC, 
a arhijerejski na-
mesnik, otac Mi-
odrag Šipka tom 
besedom je i otvo-
rio Svetosavsku 
nedelju.

Šipka je kazao, 
da je svoju autokefalnost Pravo-
slavna crkva i stekla zahvaljujući 
svom prvom arhiepiskopu Sve-
tom Savi, naglasivši da je to i ve-
liki motiv da se dostojno obeleži 

veliki jubilej autokefalnosti SPC.
Gradonačelnik Bogdan La-

ban je takođe istakao zna-
čaj Srpskog kulturnog centra u 
Subotici, „koji tri decenije već 

svojim radom neguje i podiže 
srpsku tradiciju do nivoa pro-
svetne, kulturne i duhovne vred-
nosti, podsećaju iz godine u go-
dinu na utemeljivače države i za-
kona, prosvetitelje, državnike, 
pisce i umetnike”.

„Negovanje srpske tradicije, 
podsećanje na dela Save Nema-
njića prilika je i da naš srpski na-
rod ostane na putu Svetog Save 
koji je svoj rad posvetio organi-
zovanju i podizanju crkve i nje-
nih kanona. Pomagao je u podi-
zanju crkvi, narodu i sirotinji, i 
monasima koji su širili prosvet-
ni i duhovni rad sa narodom. 
Uspostavio je Zakonopravilo za 
upravljanje crkvom, koji je uti-
cao da Srbi neguju svest o samo-
svojnosti i veru u pravdu. Sveti 
Sava je ličnim primerom i svojim 

delovanjem potvr-
dio, da je pravi put 
uvek utemeljen na 
moralnim vredno-
stima”, rekao je po-
red ostalog grado-
načelnik Bogdan La-
ban, prilikom otva-
ranja Svetosavske 
nedelje u Zadužbini 
Dušana Radića.

Do 27. januara, 
u Zadužbini će biti 
svake večeri organi-
zovane manifestacije 
i tribine, a 22. janu-
ara je na književnoj 
večeri gostovao i naš 
veliki pesnik Mati-
ja Bećković, koji je 

govorio o svom delu „100 mojih 
portreta”. U sredu je održana tri-
bina   Matice srpske, na kojoj je 
predstavljena knjiga Tima Dimi-
trijevića „Krvava okupacija Bač-
ke”, a govorili su dr Dragan Sta-
nić,  prof.dr Slobodan Bjelica, dr 
Drago Njegovan , dr Milan Micić 
i dr Aleksandar Horvat. Sinoć je 
održano i veče etno muzike, kon-
cert Bojane Nikolić, a najavljena 
je i duhovna tribina, na kojoj će 
večeras u 19 sati, 25. januara, be-
sediti Vladika Bački Irinej. 

U subotu biće održana Sveto-
savska akademija i nedelju sve-
čani Svetosavski bal, koji će uve-
ličati i orkestar RTS-a, Slobo-
danka Stojiljković i Čeda Marko-
vić, a kojim se završava sedmica 
brojnih manifestacija Svetosav-
ske nedelje. � N. H. K.
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Potpisani ugovori pomoći sa 37 izbegličkih porodica

Izbegličke porodice 
dobijaju građevinski materijal

U Zadužbini Dušana Radića, do nedelje traju manifestacije Svetosavske nedelje

Svetosavska nedelja u duhu jubileja

Izložba Pavličićevih slika u 
Zadužbini

„Pavličićeve slike izložene u Zadužbini Dušana Radića, svedo-
če o  umetniku koji tokom dve decenije stvaranja, u fokus svo-
jih  dela postavlja istu tematsku i duhovnu nit, prepoznatljivu na 
svim izloženim slikama. Motiv bogomolja sa Kosova i Metohi-
je je u njegovom središtu stvaranja, i zato svako delo povezuje ta 
skrivena nit, dok slika bogomolje iz Peći, Visokih Dečana, Grača-
nice, on im unosi duh tradicije stare osam vekova i duh srpskog 
naroda od Svetog Save do danas. Poruka tih dela je istovetna, da 
uzdizanjem tim bogomolja uzdizao se i prosvetni i duhovni te-
melj srpskog naroda, rekao je likovni kritičar Mile Tasić, prili-
kom otvaranja Svetosavske nedelje i izložbe Pavličićevih slika.

Milan Marodić na otvaranju Svetosavske nedelje u SKC
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• Horor u Kelebij-
skoj šumi. Psi napali i 
izranjavali dvoje ljudi 
i njihovog psa, a „vla-
snik” razjarenih pasa 
pobegao sa mesta na-
pada, od svojih pasa, 
kako tvrde povređeni 
Subotičani!

 
U Kelebijskoj šumi lju-

di često šetaju uobičaje-
nim stazama, ali ne pam-
ti se takav horor, kao ovog 
13. januara, u nedelju po-
podne, kada je bio ugro-
žen život dvoje ljudi, koje 
su napali razjareni psi ne-
poznatog vlasnika.

Slučaj je potresao sve 
Subotičane, a posle foto-
grafija u javnosti, na ko-
jima se vide povrede i u 
kakvoj opasnosti su bili i 
po svoj život, Izabella V. 
sa šest rana, od kojih dve vrlo 
duboke, od ugriza pasa, prijatelja 
koji ima takođe više ugriza, dok 
su Lari, američkom stafordu ve-
terinari spasili povređenu nogu, 
mnogi su reagovali porukom da 
je potrebno uvesti drakonske ka-
zne za tako neodgovorne vlas-
nike pasa, što je zakonom već i 
propisano.

Izabella kaže da nija 
prvi put u toj šumi u 
šetnji sa svojim psom i 
nije doživela nikad takve 
neprijatnosti, kao kada 
su ih iznenada napali i 
izujedali krvoločni psi, 
koje vlasnik razjarenih 
pasa nije smirio, nego 
je seo u auto i pobegao, 
iako mu je kaže Izabella 
viknula „uradi nešto, vidiš da nas 
napadaju”!

Izabela nije ni slutila šta je 
čeka u šetnji tog dana, a kamoli 
da će biti i povrteđena.

 „ Ne radi se o psima lutalica-
ma, za 4 godine nikada problema 
nisam imala ni sa napuštenim 
psima, jer hranim, spasavam i 
udomljavam pse kada god sam 
u prilici. Zato ne mogu da shva-
tim takvu reakciju vlasnika. On 
je POBEGAO, ne zbnajući da li 
će njegovi psi zadaviti mog psa ili 

nas. Nije imao ni autoritet da ih 
pozove, dok su nas grizli i vukli. 
Moja Lara ima 22 kilograma, šta 
bi bilo da se tu našlo dete, teško 
da bi se izvuklo i preživelo takav 
napad.”, kaže Izabella.

Podnela je prijavu protiv ne-
poznatog vlasnika, da je izazvao 
opštu opasnost.

„Rečeno nam je da su na do-
brom putu da pronađu vlasnika 
pasa koji su nas napali. Sada sam 
svesnija u kolikoj smo opasnosti 
bili, posle zbrinjavanja povreda, 
a psu su veterinari ušivali rane 
na nozi. Tek sutradan mi je pri-
jatelj rekao, dok si se borila tamo 
kao lav, on je pobegao od svojih 
pasa”, priča Izabella za Subotičke 
novine. 

  Ova hrabra devojka je svo-
jim telom štitila svog kućnog lju-
bimca Laru, dok su je psi napa-
li s leđa, gde je takođe povređena 
ugrizima.

„Kada su se psi ipak dočepali 
Lare iz Izabellinog čvrstog stiska 
i zagrljaja, ona je pustila očajan 
krik, koji nikada neću zaboravi-
ti. Kao da je kraj svemu, da je go-
tov Larin život i strah da će je psi 
usmrtiti”, napisao je Izabelli njen 

prijatelj sutradan, kada 
su im sanirali rane. 

Sve je ličilo na pravi 
horor, dok su prestrašeni 
ljudi pokušavali da se od-
brane od pasa. 

  „Moj pas je imao po-
vodac i svetleću ogrlicu, 
imao je i odelo za kućiće, 
zbog hladnoće. Odjed-
nom se čuo lavež pasa, 
dok smo se već vraćali 
ka kolima. U momen-
tu ispred nas se našao 
ogroman pas, ličio je na 
ovčara, iza njega su sta-
jala još dva psa. Čini mi 
se da je to turski ovčar 
koji kidiše i na vukove, 
a na žalost služi i za bor-
be. Mislim da je to rasa 
kangala. Uhvatila sam 
Laru, najveći pas je kre-
nuo na nas, a u pozadini 
sam videla automobil ko-

jem su upaljeni reflektori i imao 
je subotičke tablice. Čovek je sta-
jao pored auta, mislila sam sad 
će pozvati pse. Nismo imali vre-
mena ni za strah, kada su nas psi 
napali, a čovek je pobegao auto-
mobilom”, priča Izabella.

 Seća se da je vrištala, dok su 
se veća dva psa ustremila na njih, 

a u to vreme kako 
je navela, „vlasnik 
pasa hladnokrvno 
je uzeo najmanjeg 
psa, stavio ga u kola, 
da li pik ap, ili džip, 
ne može da se seti i 
otišao”. 

Dok je štitila 
Laru, psi su je gri-
zli s leđa, a i čoveka 
pored nje, nisu znali 

kako da se brane. 
„Laru jer spasilo odelce za pse 

koje je nosila, koje su psi rasko-
madali. U tom momentu smo do-
hvatili grane i počeli da se brani-
mo”, kaže Izabella, koja posle 
pretrpljenog straha u borbi sa 
razjarenim psima, navodi da psi 
nisu imali ni povodac ni ogrlice. 

Psi su se tada povukli, a njih 
dvoje su krenuli ka kolima. Otiš-
li su u Hitnu pomoć i kod vete-
rinara, povrede su sanirane i nji-
ma i Lari, ali nisu se još oslobodi-
li stresa posle užasnog napada. 

Izabela ističe, da je saznala 
da ta vrsta pasa nije registrova-
na kod nas, a ne zna se ni da li su 
psi čipovani. Napad pasa je pri-
javljen policiji, koja je već, kako 
saznajemo, razgovarala sa vete-
rinarima i pokušava da pronađe 
vlasnika.

Subotičani kažu da je sva sre-
ća da se neko dete nije našlo na 
tom putu, a da je devojka veoma 
hrabra i komentarišu da bi treba-
lo uvesti drakonske kazne za ta-
kve neodgovorne vlasnike pasa. 

N.H.K. 
Fotografije Privatna 

arhiva

Dvoje ljudi i kućnog ljubimca izujedali u Kelebijskoj 
šumi razjareni psi nepoznatog vlasnika

Ljudi povređeni, „vlasnik” 
pobegao od svojih pasa!

Zakon!
Pas se može puštati sa po-

vodnika da se slobodno kre-
će samo u parku i na drugoj 
javnoj zelenoj površini:u vre-
menu od 22 sata do 09. sati 
sledećeg dana, u periodu let-
njeg računanja vremena, od-
nosno, u vremenu od 20 sati 
do 10 sati sledećeg dana, u 
periodu zimskog računanja 
vremena; U neposrednoj bli-
zini škola, vremenski periodi 
ograničavaju se do 7.30 sati 
sledećeg dana, bez obzira na 
period računanja vremena, 
osim za vreme školskog ras-
pusta i neradnih dana. 

Zabranjeno je puštati psa 
sa povodnika da se slobod-
no kreće u delu parka ili jav-
ne zelene površine, u kojem 
se nalazi uređeno dečje igra-
lište ili cveće. 

Iskusni jedriličar Dejan Grubišić imao peh, 
propao kroz tanak led nasred jezera Palić

Jedriličara spasavali 
hrabri spasioci!

 
• Iskusnog jedriličara puvuklo lepo vreme i sportski 

adrenalin da jedri na ledu, koji ga je iznenadio neravni-
nom na sred jezera Palić, a iz hladne vode spašavali ga tri 
sata ronioci, vatrogascii   policija! Dejan prošao sa ma-
njim promrzlinama, porodica zahvalna požrtvovanim 
spasiocima !

 

Spasavanje jedriličara Dejana Grubišića (40), koji je na oko de-
set celzijusa 17. januara, jedriličarskom daskom krenuo na jezero Pa-
lić, a na sredini naleteo na tanju neravninu u jezeru i propao u vodu, 
usred leda, srećom uspešno su završili čitava specijalna ekipa roni-
laca, vatrogasaca, policije. Kako saznajemo u najdramatičnijem mo-
mentu, tokom tri sata spasavanja, razmišljali su da  li bi dronom i ko-
nopcima mogli brže da izvade čoveka iz ledene vode, okruženim ta-
njim neravnim ledom. 

Hitna pomoć je odvezla Dejana u bolnicu, a kako saznajemo od 
porodice prošao je srećom sa lakšim promrzlinama. U bolnici su pre-
gledana i dva spasioca, koja su se našla u vodi.

Adrenalin je povukao iskusnog jedriličara Dejana da po le-
pom vremenu  jedriličarskom daskom krene na jezero, a oko 
300 metara od obale, pukao mu je led po nogama. Našao se u 
vodi, a led je bio previše tanak, pa su i spasilačke ekipe imale 
mnogo muke da priđu jedriličaru. Dramatično je bilo i za spa-
sioce, koji su propali kroz led, pokušavajući da čoveka izvade iz 
vode i sami su u nekim momentima ostali zaglavljeni. Tek oko 
15 sati spasilačka ekipa  uspela je da čoveka spase iz ledene vode 
i okova leda.

Iskusni jedriličar je srećom bio u odeći namenjenoj za jedrenje i iz-
begao je teže posledice.„ Nije bilo lako, tri čamca krenula su ka me-
stu gde je led propao, jedva su uspeli da se približe do vodene rupe 
na sred jezera i uz velike napore izvukli su čoveka”, kaže jedan od 
očevidaca. 

Među spasiocima je kako saznajemo bio i ronilac Milan Pavković, 
sa ekipom ronilačkog kluba Spartakus, čiji je komandir. Velikim de-
lom zahvaljujući Pavkoviću, jedriličaru Dejanu je spasen život. 

„Uspeo sam na dasci za spasavanje, uz pomoć vatrogasaca i sekira 
na kanapu, koje su bacane da se razbije led oko čamca, da ekipa  izvu-
če i mene i ljude iz čamca, preko leda sa sredine jezera”, istakao je 
Milan Pavković, za kojeg većina spasilaca kaže da je svojim hrabrim i 
humanim požrtvovanjem Dejanu spasao život. 

Dejan kao iskusan jedriličar sigurno nije namerno izazvao opas-
nost, ali loša procena vremena može da se dogodi i svakom sportisti i 
čoveku, kaže njegova porodica. 

Kada je izvađen iz vode, Dejan je još dugo bio i u čamcu, promrzao, 
bilo je opasnosti da upadne u hipotermički šok, ali srećom i vreme je 
išlo na ruku, jer se led topio.

„Strahovali smo od težih posledica, ipak je dugo bio u ledenoj vodi. 
Verujemo da ga je spasilo i to zimsko odelo za jedrenje. Spasioci su 
bili požrtvovani, lekari kažu da nema ozbiljnih posledica, ali svi su u 
tomer pomogli. Dejan je iskusan jedriličar, ali led je na sredini bio 
neujednačen, imao je peh da se nađe na slabom ledu, ali srećni smo 
što je izbegnuta tragedija. Svima nam se dogodi ponekad pogrešna 
procena, ali Dejan je ovoga puta zaista imao mnogo sreće i mnogo 
pomoći zahvaljujući pravom herojstvu i hrabrosti spasilaca”, kaže 
Dragan M. iz najuže porodice.

N.H.K.
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Na osnovu odluke 1. Vanredne skupštine akcionara AD FORUM-PLASMAN 
NOVI SAD od 28.12.2017. godine, registrovane u APR Beograd 23.02.2018. broj BD 
13944/2018, u saglasnosti sa Zakonom o privrednim društvima Republike Srbije član 
532. (Sl. glasnik Republike Srbije broj 36/2011 i 99/2011) likvidacioni upravnik 

AD FORUM-PLASMAN NOVI SAD –  
U LIKVIDACIJI, Novi Sad, Trg slobode 2 

oglašava prodaju nepokretnosti javnim prikupljanjem 
pismenih ponuda

Predmet prodaje je sledeća nepokretna imovina: 
1. Poslovni prostor br. 1, u prizemlju, Subotica, Boška Vujića 7, od 50,00 m2, 

upisan u L.N. broj 21118 K.O. Stari grad - Subotica, u stambeno-poslovnoj zgradi na parce-
li 2471/1

Procenjena likvidaciona vrednost : 4.779.780 dinara 
Depozit za učešće u prodaji: 477.978 dinara
Procenjena vrednost nije minimalno prihvatljiva vrednost, niti je na bilo koji drugi način 

obavezujuća ili opredeljujuća za ponuđača prilikom određivanja visine ponude.
Pravo učešća imaju sva pravna i fizička lica koja:
1. Uplate naznačeni depozit za imovinu za čiju su kupovinu zainteresovani na tekući ra-

čun AD Forum-plasman Novi Sad – u likvidaciji broj 160-355764-75 kod Banca intesa Be-
ograd ili polože neopozivu prvoklasnu bankarsku garanciju naplativu na prvi poziv, najkasni-
je 5 (pet) radnih dana pre dana u kom ističe rok za podnošenje pismenih ponuda. Ako se kao 
depozit položi prvoklasna bankarska garancija, original se sa prilozima, dostavlja radi prove-
re lično likvidacionom upravniku (uz prethodnu najavu telefonom ili na e-mail forum-pla-
sman@eunet.rs ). Rok za uplatu depozita ili predaju garancije je 15.02.2019. godi-
ne do 12.00 časova po beogradskom vremenu  (GTM+1). Bankarska garancija mora imati 
rok važenja do 15.03.2019. godine.

2. U slučaju da za kupca bude proglašen učesnik u prodaji koji je depozit obezbedio ban-
karskom garancijom, isti mora izmiriti iznos depozita u roku od 48 sati od dana proglašenja 
za najboljeg ponuđača, a pre potpisivanja kupoprodajnog ugovora, nakon čega će mu biti vra-
ćena garancija.

3. Nakon uplate depozita, a najkasnije 5(pet) radnih dana pre isteka roka za podnošenje pi-
smenih ponuda (do 18.02.2019.), predaju likvidacionom upravniku potpisane i overene: pri-
javu za učešće na javnom prikupljanju pismenih ponuda i izjavu o gubitku prava na vraća-
nje depozita. 

U razmatranje će se uzeti samo pismene ponude koje stignu na adresu AD Forum-pla-
sman Novi Sad – u likvidaciji, 21102 Novi Sad, Trg slobode 2, poštanski fah 40, poštan-
skom pošiljkom (opredeljujući je datum prispeća, a ne datum slanja) do 22.02.2019. do 
14 00 časova, odnosno lično budu uručene likvidacionom upravniku najkasnije do 
23.02.2019. godine do 12.00 časova, a za koje su prijava za učešće i izjava o gubitku pra-
va na vraćanje depozita u roku predate likvidacionom upravniku.

Neće se razmatrati ponude koje ne sadrže jasno određen iznos na koji ponuda glasi, koje se 
pozivaju na neku drugu ponudu, ponude date pod uslovom, ili se pozivaju na uslove koji nisu 
predviđeni oglasom, kao ni usmene ponude i ponude uz koje nije položen depozit u predviđe-
nom roku.

Prihvataju se isključivo zapečaćene ponude sa naznakom „Ponuda – ne otvara-
ti“ na koverti. 

Zapečaćena ponuda treba da sadrži:
- potpisanu i overenu ponudu, uz navođenje jasno određenog iznosa na koji ponuda glasi,
- dokaz o uplati depozita ili kopiju garancije,
- original ili overena kopija Izvoda iz registra privrednih subjekata i obrasca Overeni potpis 

lica ovlašćenih za zastupanje, ako je ponuđač pravno lice, ili kopiju ličnog dokumenta i ispis 
istog, ukoliko je dokument biometrijski, ako je ponuđač fizičko lice,

- broj računa za vraćanje depozita,
- punomoćje za zastupanje na javnom otvaranju pismenih ponuda, ako otvaranju ne prisu-

stvuje zakonski zastupnik ili podnosilac ponude
Javno otvaranje ponuda održaće se dana 23.02.2019. godine u 12.15 časova 

na adresi AD Forum-plasman Novi Sad – u likvidaciji, Trg slobode 2, kancelarija broj 12, prvi 
sprat poslovne zgrade (dvorište hotela „Vojvodina“), u prisustvu komisije za otvaranje ponu-
da i predstavnika ponuđača.

Pozivaju se akcionari da prisustvuju otvaranju ponuda. Otvaranju ponuda pristupiće se i 
ako akcionari ili neko od ponuđača ne prisustvuju.

Likvidacioni upravnik otvara ponude tako što:
1. Čita pravila otvaranja pismenih ponuda,
2. Otvara pismene ponude i sa članovima komisije proverava da li ponuda ispravna,
3. Upisuje u registar ponuda iznos određen u svakoj ponudi, i potvrdu o uplaćenom 

depozitu
4. Rangira ponuđače prema visini dostavljenih ponuda
5. Proglašava najboljeg ponuđača
6. Potpisuje zapisnik
Kupoprodajni ugovor se potpisuje u roku od 5 (pet) radnih dana od dana proglašenja naj-

boljeg ponuđača, pod uslovom da je depozit koji je obezbeđen garancijom uplaćen na račun 
prodavca. Proglašeni kupac dužan je da preostali iznos kupoprodajne cene uplati u roku od 8 
(osam) dana od dana potpisivanja kupoprodajnog ugovora. Nakon uplate kupoprodajne cene 
od strane kupca i dobijanja potvrde prodavca o izvršenoj isplati u celosti, kupac stiče pravo na 
uknjižbu nepokretnosti. Ako proglašeni kupac ne potpiše zapisnik, kupoprodajni ugovor ili ne 
uplati kupoprodajnu cenu u celosti u propisanim rokovima i na propisan način, gubi pravo na 
vraćanje depozita. Ponuđačima koji nisu stekli status najboljeg ili drugog najboljeg ponuđača 
depozit će biti vraćen u roku od 5(pet) radnih dana od dana javnog otvaranja ponuda.

Imovina se prodaje u viđenom stanju bez garancija likvidacionog upravnika u pogledu 
eventualnih nedostataka na predmetu prodaje.

Imovina se nalazi na adresi Subotica, Boška Vujića 7, i može se razgledati radnim danom 
od 10.00 do 12.00 časova uz prethodnu najavu likvidacionom upravniku, a najkasnije 5 rad-
nih dana pre isticanja roka za podnošenje ponude.

Porezi i troškovi se dodaju na postignutu kupoprodajnu cenu i padaju na teret kupca.
Ovlašćeno lice: likvidacioni upravnik Vladimir Vasin, telefon 021/639-8079 i 060/536-

2370, e-mail: forum-plasman@eunet.rs .

APEL ZA OČUVANJE 
DOMA DSHV-a

 
Mi, dolje potpisani osnivači, članovi i simpatizeri Demokratskoga saveza Hrva-

ta u Vojvodini, potaknuti sada već otvorenim unutarstranačkim najavama da će se 
Dom DSHV-a na Beogradskoj cesti br. 31, zbog izgradnje zgrade na susjednoj par-
celi, prodati istom graditelju ili pak napraviti zamjena s nekim drugim objektom, 
ovim putem se obraćamo predsjedniku stranke Tomislavu Žigmanovu i svim člano-
vima Predsjedništva i Vijeća DSHV, da ih upozorimo da je njihova zadaća štititi po-
stojeću stranačku imovinu, a ne da se rasprodaje ili trampi za drugu nekretninu, za 
što nema ovlasti u Statutu stranke, koji ne predviđa mogućnost otuđenja nekretni-
ne zato što susjed na svom placu gradi za sebe građevinski objekt.

Budući da se postupak oko otuđenja Doma DSHV vodi netransparentno, u javno-
sti kruže neprovjerene glasine koje unose pomutnju i nemir među Hrvate u Vojvo-
dini. Ovim pozivamo predsjednika i upravna tijela DSHV-a da autentičnim podat-
cima obavijeste javnost o čemu se radi.

Mi smatramo da se Dom DSHV-a ne smije otuđiti ni u kakvom vidu!
Prije svega, razlog za očuvanje Doma DSHV-a nije samo činjenica da za razliku 

od većine drugih političkih stranaka, DSHV jest vlasnik svojih stranačkih prosto-
rija, kojeg čine 398 m² uređenih prostorija na prizemlju i u suterenu, na placu po-
vršine 946 m². Dom DSHV-a stjecan je sukcesivno od 1994. do 2011. godine, a ci-
jela unutrašnjost i suteren uređeni su tijekom 2000-ih godina, dijelom donacijom 
bivšeg vlasnika, dijelom sredstvima donacija iz Republike Hrvatske, a dijelom šted-
njom iz vlastitih sredstava.

Dapače, trebali bi znati da se DSHV tijekom 1990-ih godina nije slučajno odlu-
čio za kupnju zgrade na Beogradskoj cesti br. 31, već zbog njezine povijesne važno-
sti za subotičke Hrvate – u vrijeme Kraljevine Jugoslavije ova zgrada bila je mje-
sto sastajališta hrvatske katoličke laičke inteligencije u Subotici, a poslije Drugog 
svjetskog rata u njoj su se sastajali visoki dužnosnici iz Hrvatske i najviši predstav-
nici Vojne uprave za Banat, Bačku i Baranju s predstavnicima subotičkih bunjevač-
kih Hrvata.

U ovoj zgradi su u 1990-im godinama donesene najvažnije odluke o političkoj 
budućnosti Hrvata Vojvodine. U njoj su bili svi najvažniji sastanci čelnika DSHV-a 
s predstavnicima međunarodne zajednice u kriznim 1990-tim godinama, u njoj su 
dogovarane mjere za osiguranje ostanka i opstanka Hrvata na svojim povijesnim 
prostorima Srijema, Bačke i Banata. Ova zgrada je postala i jest simbol naše volje 
da ostanemo i opstanemo na našim povijesnim etničkim prostorima.

Dom DSHV-a na Beogradskoj cesti br. 31 u proteklih je skoro trideset godina po-
stao ne samo poznato mjesto političkog okupljanja subotičkih i vojvođanskih Hr-
vata, nego i jedan od najznačajnijih i najdugotrajnijih suvremenih simbola subotič-
kog hrvatstva, te bi Vaša zadaća morala biti da ga sačuvate, a ne da doprinosite nje-
govom nestanku!

Umjesto da ste, kao predsjednik i kao članovi upravnih tijela stranke, odmah za-
ustavili građevinsko devastiranje Doma DSHV-a i zaštitili ga, nemušto ste dali for-
mirati komisiju za procjenu utjecaja gradnje susjedne zgrade na vrijednost Doma 
DSHV-a, u ne odviše skrivenoj nakani da prejudicirate otuđenje Doma, vjerojatno 
uz odgovarajuću cijenu kakva je uobičajena u ovakvim transakcijama.

Stoga Vas gospodo pozivamo da obavijestite javnost o stanju ovoga predmeta, 
odustanete od namjere otuđenja Doma DSHV i svoje snage usmjerite na rad za 
ostvarenje cilja, za što ste i izabrani!

Bela Tonković, Martin Bačić, Josip Sabljak, Milan Ercegovac, Bogoljub Kujun-
džić, Blaško Temunović, Mirko Tonković, Lojzija Babičković, Ilka Tonković, Slaven 
Bačić, Branimir Tonković, Antun Borovac i mnogi drugi.

Pridružite se!
 
apelzadomdshv@gmail.com
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Goran je  završio  školu „Koba-
nyai Zenei Studio“ za savremenu 
muziku i džez u Budimpešti, na-
kon koje, već 14 godina, kao prof. 
udaraljki i džez bubnjeva radi u 
Muzičkoj školi Subotica. 
Evetović je u međuvreme-
nu završio master studi-
je na udaraljkama na Aka-
demiji umetnosti u Novom 
Sadu, u klasi prof. Neboj-
še Jovana Živkovića i prof. 
Srđana Palačkovića, gde je 
sem zvanja stekao kompe-
tenciju i sve što je potreb-
no da bi pored džeza pre-
davao i klasičnu muziku. 
Prvi je profesor udaraljki 
u Muzičkoj školi. Pre nje-
govog dolaska ova pozici-
ja nije postojala, tako da je 
njegov dolazak otvorio vra-
ta i pružio sjajnu priliku ta-
lentovanoj deci za edukaci-
ju, priliku koju Goran nije 
imao.

- Zaista volim svoj po-
sao. Kada vidiš decu koji-
ma si pokazao kako se drže 
palice, da za nekoliko go-
dina mogu da žive od svog posla, 
da imaju uspešne bendove, da 
sviraju, da su angažovani, da su 
završili Akademije, da rade i da 
su u poslu, da znaš da si nekoga 
izveo na pravi put i da si pomo-
gao talentovanoj deci da dođu do 
cilja, to je predivan osećaj. Imam 
ograničen broj učenika i trudim 
se da im od početka objasnim da 
treba da im bude čast što imaju 
tu mogućnost da u Muzičkoj ško-
li uče bubnjeve i udaraljke, jer je 
mali broj dece koji može da pri-
mi ovaj odsek u okviru Muzič-
ke škole, u pitanju je jedna kla-
sa. Trudim se da im pružim 

motivaciju u svakom smislu i da 
im dam primer kao aktivan svi-
rač. Ovo je dvojezična škola, pre-
dajem i na srpskom i na mađar-
skom, jako sam sretan što sam 

član ovog divnog kolektiva, jedne 
lepe sredine u kojoj su svi otvo-
reni za saradnju, sredina u kojoj 
osećam da mogu da budem krea-
tivan u radu i da sprovodim svoje 
ideje sa ciljem da edukacija bude 
što bolja u korist dece. Neki moji 
učenici završili su Akademije u 
Gracu, u Budimpešti, imam đake 
na Akademiji u Novom Sadu i 
Beogradu, kada si svestan da si ti 
lično doprineo tome, to je kruna 
mog rada – kaže Evetović.

Što se Subotice tiče, kako kaže, 
sarađivao je sa gotovo svim zna-
čajnijim subotičkim muzičarima 
i istaknutim solistima. Klasičnom 

muzikom se bavi u okviru Subo-
tičke filharmonije i Subotičkog 
simfonijskog orkestra, pritom ne 
umanjujući značaj ni svih subo-
tičkih bendova čiji je član bio.

Novosadski Big bend postoji 
već 15 godina, a tri godine unazad 
Goran je aktivan bubnjar u ovom 
orkestru. Gabor Bunford, subo-
tički klarinetista i saksofonista,

preporučio je Evetovića kao 
zamenu za jedan projekat sa 
novosadskim orkestrom. Go-
ran se odazvao pozivu i prihva-
tio da radi koncert bez probe, sa-
mostalno se pripremio, dobio je 
note, odsvirao i oduševio ih. To 
mu je bila ulaznica u krug muzi-
čara izvan Subotice.

- Pošto sam dobro odradio za-
menu gde me je Buga preporu-
čio, pozvali su me ponovo i posle 

dva, tri koncerta videli su da vla-
dam tom celom pričom i evo me, 
tu sam već tri godine. Radimo 
zaista lepe projekte. Bio je jedan 
projekat sa Jelenom Tomašević. 

Svirali smo sa njom jedan 
koncert i posle tog koncer-
ta Jelena je imala nastu-
pe sa nekim manjim sa-
stavom i ja sam upao u taj 
njen prateći bend, pošto su 
bend činili muzičari iz big 
benda. Mogu da kažem da 
nema mnogo ljudi koji tre-
tiraju muziku na način na 
koji to radi Jelena Toma-
šević, smatram da radi ve-
oma kvalitetno, da je vr-
hunski pevač, ona je jed-
na divna osoba i velika mi 
je čast da imam priliku da 
radim sa njom. U posled-
nje vreme sve više sviram 
sa nekolicinom

naših najpoznatijih mu-
zičara i svirača domaće 
scene. Rad sa takvim vr-
hunskim profesionalcima 
u svom poslu prilika je da 
se i dalje uči i napreduje 

– ističe Goran.
Subotička grupa „A Girl 

Between Maniacs“ postoji od 
2011. godine u kojoj je do današ-
njeg dana aktivan član. Grupa je 
dobila ime po inicijalima imena 
svojih članova-Armand, Goran, 
Bojan, Mirna. Na mestu Mirne 
Radulović, koja je pobedila u Pr-
vom glasu Srbije, došla je zasluž-
no njena sestra Nera. U početku 
je bio klubski bend, ali su se u po-
slednje vreme više profilisali za 
zabave i dešavanja. Izazov im je 
da aktuelne hitove urade u svom 
stilu, da ne skidaju vernu kopiju 
već da naprave neki svoj komen-
tar na ono što čuju, da zadrže su-
štinu a da pritom svako od njih 
unese neku svoju individualnost.

Prošle godine u novembru, 
Subotičani su bili u prilici da pri-
sustvuju originalnoj i nesvaki-
dašnjoj sceni. Povodom otvara-
nja festivala „Desire Central Sta-
tion“, pored Spomenika Aleksan-
dru Lifki Goran je svirao bubnje-
ve, a njegova energična muzika 
oduševila je ljude.

J. Tonković 
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Goran Evetović je profesor i muzičar koji domaćom i inostranom scenom vlada već dugi niz godina

Energični zvuk bubnjeva
Goran Evetović je 
profesor udaralj-
ki i džez bubnjeva u 
Muzičkoj školi u Su-
botici, član je orke-
stra novosadskog 
Big benda pod diri-
gentskom palicom 
Fedora Vrtačnika i 
subotičke grupe „A 
Girl Between Ma-
niacs“. Jedan je od 
inicijatora i osniva-
ča odseka za džez u 
Muzičkoj školi Su-
botica gde je šef 
džez odseka od nje-
govog osnivanja 
2008. godine.

Subotičani članovi novosadskog Big benda



Projekat pomo-

ći starim ljudima 

koji finasira ma-

đarska vlada pri-

menjuje se u 50 

vojvođanskih na-

selja gde 20 pla-

ćenih poverenika 

brine o 800 sta-

račkih domaćin-

stava. A poslovi 

koje obavljaju su 

od nabavke hra-

ne, cepanja drva 

i čišćenja snega, 

prevoz do zdrav-

stenih ustanova, 

frizera, čak i či-

šćenje dimnjaka i 

oluka. Stariji lju-

di najviše se žale 

na samoću.
 

Kako je lepo i humano da osta-
reli i napušteni stari ljudi imaju 
nekoga. Za to se u Vojvodini bri-
ne Udruženje građana „Jedin-
stvo mađarske manjine“ (SMH) 
koje u Udruženju ima ljude po-
pularno nazvane „seoske povere-
nike“ koji brinu o ostarelim i usa-
mljenim seoskim domaćinstvima 
u Vojvodini. Udruženje trenutno 

ima 20 seoskih poverenika, bo-
lje reći domaćina, koji mesečno 
primaju redovne plate i brinu o 
skoro 800 staračih domaćinsta-
va u Vojvodini. Rad mreže so-
oskih domaćina trenutno plaća 
mađarska vlada, koja za ove svr-
he iz državnog budžeta godišnje 
izdvoji 60 miliona forinti. Došli 
smo u Bajmok da se na licu me-
sta uverimo kako radi Robert Ve-
ber, soski poverenik koji brine za 
30 starih ljudi u selu.

- Ja sam njihov domaćin i jedi-
na jaka ruka u kući,- kaže Veber. 
Imam u selu 30 starih i iznemo-
glih ljudi, koje je sudbina zadesi-
la da ostanu sami. Neki, što su im 
deca otišla „trbuhom za kruhom“ 
u inostranstvo, a nažalost ima i 
takvih koje su rođena deca napu-
stila. Nekada im je i samo ljudski 
razgovor sa nama dovoljan da ih 
vratimo u život.

A seoski poverenik Robert Ve-
ber, ima licencu, završio struč-
nu obuku za rad sa starima i na 
raspolaganju im je ceo dan. Ima 
službeni automobil a od opreme: 
razna pomagala, kolica za nepo-
kretne, štake, štapovi, lopate za 
sneg, sekire, bravarski i elektri-
čarski alat, merdevine, kosilicu 
za travu, prvu pomoć, čak i me-
rač pritiska.

-Evo vidite, svaki dan u ovu 
svesku beležim, šta kod koga tre-
ba da uradim,-priča nam dalje 
Robert Veber. Kod Katalin Moj-
zeš (74) koja živi sama prvo mo-
ram da iz podruma donesem 
drva, založim vatru, a kasnije po 
planu moram da je vodim u selo 
kod frizera. Kod Dragice Marton, 
moram da nosim spisak namir-
nica iz prodavni-
ce što mi je na mo-
bilni naručila, kod 
Pavlovića moram 
zameniti sijalice u 
kući, jer su prego-
rele a Vinki Pavlo-
vić da iscepam drva 
i donesem lekove iz 
apoteke. Evo kod 
nekih, moram ovih 
dana da čistim dim-
njak i uklonim lišće 
iz oluka. U početku 
sam imao samo bi-
ciklo, a sad je „ba-
nja“ imamo službe-
ne automobile koji-
ma naše klijente vo-
dimo na preglede u 
bolnicu, kod leka-
ra u selo, kontro-
le posle neke ope-
raciji, a tu smo kad 
im treba da ih od-
vezemo i do prija-
telja i rodbine u po-
setu. Stari ljudi se 
dosta nepoverljivi, 
ali ja ih i od ranije 
znam. Neki od njih, 
bili su mi učitelji, 
nastavnici i komši-
je. Najteže mi je kad imam puno 
posla, treba skoro svakodnev-
no doći do svih njih 30, a bake 

mi otvore dušu i počnu da 
pričaju stvari koje se kazu-
ju samo najbližima. Ima i 
dirljivih stvari, da mi iako 
teško pokretni ispeku ko-
lače i ponude. Da ih odbi-
jem, bake bi se uvredile, a 
na obuci za ovaj posao go-
vorili su nam da se mno-
go ne zbližavamo sa našim 
korisnicima usluga. Neke 
od moji klijenata, prvo što 
me pitaju kad dođem u 
kuću, šta ima novo u selu 
i ko je umro“.

Projekat seoskog do-
maćina jedinstven je u Sr-
biji i na neki način presli-
kan iz susedne Mađarske. 
Starima, posebno onima 
na selu neophodna je stal-
na pomoć, ali bez ove služ-
be, nemaju na koga da se 
oslone.

-Ni pas, sine ne voli da 
jede sam, a kako sam čo-
vek da živi,- žali se Dragica 
Marton. Nepokretna sam i 
svaka pomoć mi je potreb-
na. Da mi se donese hrana 
iz prodavnice, nacepaju i 
unesu drva, nabave lekovi. 
A najteže mi, verujte, pada 
samoća. Sedim tu u kuhi-
nji sama i slušam otkuca-
je sata. To me ubija i jed-
va čekam da mi dođe Ro-
bika, da sa njim porazgo-
varam. Znam da ima puno 
posla, a ja ga ovim bolesnim ru-
kama uvek „čupam“ da ostane 
još malo, da mu nešto ispričam. 
Željna sam razgovora“.

-A imate li koga od rodbine 
majko?

-Imam sina, snahu i dvoje 
unučadi. Ištvana, Mišel, Valenti-
nu i Zoi. Oni su daleko od mene u 

Arizoni u Americi. Snaha mi je iz 
Vijentama i jednom je bila ovde 
u Bajmoku da me vidi. Sin če-
šće dolazi. Gledamo se i pričamo 
preko Skajpa. Mogu da ih gle-
dam na laptopu, ali ko će da mi 

pomogne. Kad 
mi pozli, ja sam 
bolesna žena, 
uvek zovem Ro-
biku, koga dru-
gog. Hitna po-
moć ima „pre-
ča posla“ nego 
da obilazi bole-
sne babe. Jed-
nom sam ih zva-
la i prvo što su 
pitali je – koliko 
imam godina. Pa 
i mi stari mora-
mo da živimo“.

Svoje štićeni-
ke, a u Bajmoku 
ih ima 30, seoski 
poverenik Robert 
Veber, skoro sva-
kodnevno služ-
benim automo-
bilo taksira, naj-
češće ih vozi na 
preglede i kon-
trole u Bolni-
ci. Kad smo sti-
gli u Bajmok da 
pripremamo ovu 
priču, Veber nam 
je odmah skre-
nuo pažnju da se 

žuri, jer baku Katalin mora voziti 
na zakazano vreme kod frizera.

-Kad ga vidim na vratima, kao 

da me Sunce ogreje, - kaže Kata-
lin Mojzeš (74). Moj pokojni muž 
Robiki je bio četiri godine učitelj 
a ja sam mu predavala muzič-
ko. Eto, došlo vreme da nam on 
bude staratelj. Ćerka radi, živi sa 
porodicom u Subotici i ne mogu 
da stignu još da brinu o meni. 
Robika mi cepa i unosi drva, do-
nosi lekove i sve što mi je potreb-
no, a sutra me vozi u Bolnicu na 
kontrolu kod očnog lekara. Naj-
pametnije nešto, što su mogli da 
urade za starije ljude su ovi se-
oski poverenici. Robika je sada 
moj domaćin kuće i moj stara-
telj. Kad god mi nešto treba, zo-
vem ga na mobilni. Znamo da 
budemo i dosadni, ali neka trpi. 
Sad imamo samo njega što nam 
svakodnevno pomaže“.

Iako su pre tri godine, kada je 
udruženje CMH osnovano, seo-
ski poverenici isključivo radili u 
mestima gde u većini žive Mađa-
ri, sada pomoć od ovih ljudi sti-
že svima, bez obzira na nacional-
nost. Izbor ljudi o kojima treba 
da brinu poverenici pravi CMH 
uz pomoć Centra za socijalni rad 
i Karitasa. A uslov je da su stari-
ji od 65 godina, da su sami i da 
imaju mala primanja.

-Ne možemo ljude da odvaja-
mo, jer živimo zajedno pa i tako 
pomažemo svima bez obzira, je li 
to Mađar, Srbin ili Hrvat, - kaže 
Robert Veber. Najvažnije je da 
pomognemo starim ljudima u 
nevolji. Kad ih svi ostave, seoski 
domaćini su tu uz njih“.

Milutin Mitrić
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Obilazak starčkih domaćinstava sa seoskim poverenikom Robertom Veberom u Bajmoku.

Ponekad dovoljan i razgovor

Lične karte
Robert Veber ima i težih 

zahteva koje dobija od svo-
ji starih klijenata koje mora 
uraditi.

  -Stevan Makoćuk iz Baj-
moka mi se požalio da ne 
može da prima penziju jer 
u ličnoj karti ima pogrešno 
upisano jedno slovo u prezi-
menu. Pošto je rođen u Sla-
vonskom Brodu, morao sam 
otuda da dobavim Izvod iz 
knjige rođenih a onda sam 
ovde u našem matičnom 
uredu ispravljao grešku i u 
ličnom dokumentu. Ili jed-
noj starici iz Bajmoka, da bi 
dobila novu ličnu kartu, mo-
rao sam tri puta da putujem 
u Mađarsku u Bačalmaš za 
krštenicu“.

Robert Veber sa Katalin Mojzeš

Dragica Marton
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Saveti za vaše zdravlje

Milena Gavrilović, dr stomatologije

Afte
Afte su male, veoma bolne ranice koje se javljaju na sluzokoži usne 

duplje. Obično počinju da se javljaju tokom detinjstva, što se nastav-
lja i kasnije tokom ži-
vota. Ispitivanja su po-
kazala da je za njihovu 
pojavu najverovatni-
je odgovorna imunska 
reakcija prema za sada 
nepoznatom agensu, 
verovatno mikroorga-
nizmu. Mogu da budu 
udružene sa stresom; 
nedostatkom gvožđa, 
folne kiseline, vitami-
na B12 ili B1; celijaki-
jom ili Kronovom bo-
lešću; menstruaci-
jom; alergijom na hra-
nu (preosetljivost na 
gluten).

Klinički, to su kruž-
ne ili ovalne lezije, bele 
ili sivkaste boje, oiviče-
ne crvenim prstenom. Najčešće se javljaju na vrhu ili ivicama jezika, 
sa unutrašnje strane obraza ili na unutrašnjim ivicama usana. Veoma 
su bolne a bol se pojačava prilikom govora i žvakanja hrane. Razliku-
jemo afte minor koje su promera do 4 mm i traju oko nedelju dana i 
afte major čiji prečnik je veći od 1 cm a traju više od mesec dana.

U terapiji afti akcenat je na podizanju imuniteta, smanjenju bolo-
va i ubrzanom zarastanju. U kućnom lečenju preporučuje se ispira-
nje usne duplje čajem od žalfije. Kada se pojave afte, važno je izbega-
vati ljutu, preterano hladnu ili vruću hranu.

Afte mogu da budu udružene sa nekim sistemskim bolestima pa 
je u slučaju njihovog čestog pojavljivanja potrebno konsultovati se 
sa lekarom.

 
 

Zora Pavlović, viša medicinska sestra

 Divlji kesten
 
Kesten je moćno, veličanstveno drvo, koje ponekad može dosti-

ći visinu od nekoliko desetina metara i starost od nekoliko stotina 
godina. U lekovite svrhe 
koristi se cvet, list i plod. 
Lekoviti principi divljeg 
kestena su veoma kori-
sni kod problema sa ve-
nama, njihovim prosire-
njima, hroničnim ven-
skim slabostima i zasto-
jima, smanjuju propust-
ljivost kapilara. Dejstvo 
na krvne sudove , a pre 
svega na vene korisno 
utiče i na hemoroide koji 
su proširene vene u rek-
talnoj regiji. 

Divlji kesten se može 
koristiti i u tretma-
nu noćnih grčeva, sma-
njenju bola kod reu-
matskih bolesti, gihta i 
neuralgija. 

Za tinkturu od keste-
na vam je potrebno 12-
15 zrelih plodova divljeg kestena  koje ćete sitno narendati zajedno 
sa korom, Prelijte sa 2,5  dl konjaka, rakije ili votke. Teglu ostavite 
da odstoji 8 nedelja, povremeno promućkajte ili promešajte. Nakon 
toga procedite i pijte 10 kapi dodatih u vodu : za cikulaciju, prošire-
ne vene, hemoroide. 

Ako tinkturi dodate 100 ml maslinovog ulja možete je koristiti 
za masažu obolelih vena. Čaj od cvetova kestena: jedna kašika su-
vih cvetova ili listova divljeg kestena se prelije sa 200 ml ključale 
vode, poklopi i procedi se posle sat vremena. Pije se 2- 3 šolje na dan, 
nezasladjen.

• Oko 1000 bivših radni-
ka IMK „29 Novembar” tre-
balo bi da dobiju obešteće-
nja, a prve nematerijalne 
odšete koje potražuju od dr-
žave već su isplaćene, posle 
dve decenije od stečaja fa-
brike, zahvaljujući angažo-
vanju Samostalnog sindi-
kata,   jer je radnicima po-
vređeno pravo na suđenje 
u razumnom vremenskom 
roku. Svakom bivšem   rad-
niku, po tužbi, biće isplaće-
no oko 500 evra za nemate-
rijalnu štetu, dok je materi-
jalna šteta po radniku, još  
po 1000 evra!

 
Kad su prestali da se bilo čemu 

nadaju oko neisplaćenih nado-
knada, bivši radnici IMK „29 No-
vembar”, starijim generacijama 
poznate kao „Carstvo dobre hra-
ne”, počeli su da dobijaju prve 

odštete od nadoknada za nema-
terijalnu štetu, koje im je fabri-
ka, od stečaja dugovala. Odšte-
te su usledile nakon tužbi i anga-
žovanjem Samostalnog sindikata 
Subotice, a tužbe su se odnosile 
na povređeno pravo na suđenje u 
razumnom vremenskom roku.

Stevan Huđi, zamenik pred-
sednika Samostalnog sindikata, 
kaže da su stigle prve presude za 
29 radnika bivše fabrike 29 No-
vembar, da su one izvršne, a već 
je 9 ljudi dobilo novac na svoj ra-
čun, dok je tužbe podnelo oko 
600 radnika. 

„Većina kljudi je već otpisala 
ovo angažovanje oko nadokna-
da, verujući da od odštete nema 
ništa. Više njih   je ipak predu-
zelo sve mere, upućena je tuž-
ba Osnovnom sudu za nakna-
du nematerijalne štete za te rad-
nike, nakon koje sledi i tužba za 
materijalnu štetu. Sud je tokom 

protekle godine radio na pred-
metima. Oko 1000 ljudi je ovom 
sindikatu potpisalo punomoć, a 
prvo rešenje Suda je bilo na 800 
evra nadoknade po radniku, ali 
na tu odluku se žalilo Pravobra-
nilaštvo, te je Viši sud preinačio 
odluku na dodelu 500 evra po 
radniku, za naknadu za nema-
terijalne troškove”, objašnjava  
Stevan Huđi.

Obrazlaže da se radi o povre-
di prava radnika na suđenje u ra-
zumnom roku, što je propušteno 
tokom prethodne dve decenije da 
se završi u interesu tih radnika. 
„Očekujemo da do sredine godi-
ne bude okončan veći deo pred-
meta, da im se novac isplati, kao 
i naslednicima onih koji su pre-
minuli. Prve presude se realizu-
ju, i sada ti ljudi imaju više vere 
da će im biti nadoknađen bar deo 
novca koji su izgubili pre 20 go-
dina. Većina je otpisala taj novac, 

ali Viši sud u Subotici je uvažio 
razloge tužbe, ostavio je i pravo 
dalje žalbe na umanjenu, ali ipak 
bar delimičnu odštetu”, kaže Ste-
van Huđi.

Fabrika je u stečaj otišla još 
1999. godine, a Privrednom sudu 
su predata tada potraživanja rad-
nika. Oko 220 zaposlenih vra-
tilo se 2001. godine u preduze-
će, posle stečaja, zatim je nasta-
lo prestrukturiranje fabrike koja 
je ponovo otišla u stečaj 2008. 
godine.

„Imovina fabrike je prodavana 
u delovima, ali je novac od pro-
daje prosleđen na dugove, deo je 
pripao Poreskoj upravi i na druge 
obaveze, pa radnicima ništa nije 
ostalo. Stoga smo formirali Inici-
jativni odbor, da bar delom dobi-
ju svoja obeštećenja. To je posao 
za hiljadu radnika, a posle nema-
terijalnih slede i materijalni troš-
kovi”, kaže Huđi.

Među devet radnika koje su 
dobili prve odštete je i Mijo Mu-
jić, bivši radnik preduzeća IMK 29 
Novembar.

„Napustio sam fabriku u steča-
ju, imao sam pet godina do penzi-
je, prihvatio sam socijalni program 
i prijavio se na biro. Preduzeće nam 
je dugovalo, snalazili smo se i radi-
li kod privatnika, pa je taj novac 
i devalvirao. Ali, i ova odšteta od 
500 evra znači danas svakom biv-
šem radniku ili njegovoj deci”, kaže 
Mijo na konferenciji za novinare. 

Prema najavi rukovodstva Sin-
dikata, do prve polovine godine ne-
materijalna obeštećenja bi trebalo 
svi radnici da dobiju koji su podne-
li tužbe.

„Nakon toga sledi naša zajed-
nička borba da se nadoknade ma-
terijalni troškovi, koji po radniku 
iznose oko 1000 evra, kaže Stevan 
Huđi.

Marija Novkov, bivša radnica 

kaže da od imovine fabrike postoji 
još objekat u Malim Pijacama.

„Na toj lokaciji je još silos, više 
pomoćnih i pratećih objekata i 84 
hektara zemlje. Ta imovina će se 
prodavati u statusu pravnog lica, pa 
će budući kupac i preuzeti obaveze 
koje do sada nisu rešene. Nadamo 
se da će na taj način bar deo obave-
za prema radnicima biti isplaćen u 
vidu odštete, kaže Marija Novkov.

Huđi je istakao da su od Mini-
starstva pravde dobili dopis, da je 
sve ipak u nadležnosti suda.

„Problem je i povezivanje sta-
ža za oko 34 radnika, za 2008. go-
dinu. Videćemo kako da se reši taj 
problem, jer radi se i o ljudima koji 
su svojim novcem uplaćivali staž 
u prethodnom periodu, pa će se 
pravne mogućnosti i tu videti na-
kon prodaje preostale imovine”, re-
kao je pored ostalog zamenik pred-
sednika samostalnog sindikata Ste-
van Huđi. � N.H.K.

Posle dve decenije od stečaja fabrike 

Bivši radnici „29. Novembra” 
dobijaju obeštećenja! 

Marija Novkov, Stevan Huđi i Mijo Mujić
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Obeležavanje Evropske nedelje 
prevencije raka grlića materice

Samopregledi, 
najbolja pomoć

 
Evropska nedelja prevencije raka grlića ma-

terice obeležava se od 21. do 27. januara. Cilj je 
podizanje svesti,   o osnovnim karakteristika-
ma raka grlića materice i načinima prevencije. 
Dobro organizovani skrining programi, mogu 
sprečiti i do 80 odsto slučajeva raka grlića ma-
terice, tvrde lekari.

 
 
"Rano otkrivanje može sprečiti rak grlića materice" je 

slogan kojim se ove godine, obeležava Evropska nedelja 
prevencije raka grlića materice od 21. do 27. januara.

 
Srbija peta po broju umrlih u Evropi
 
- Rak grlića ma-

terice, duže od de-
cenije, predstav-
lja ozbiljan jav-
nozdravstveni pro-
blem u Srbiji. U na-
šoj zemlji svake go-
dine 420 do 500 
žena izgubi život 
od ovog raka, za 
koji sa sigurnošću 
znamo da pripada 
grupi najpreven-
tabilnijih. Naročito 
zabrinjava činje-
nica da se Srbija i 
dalje nalazi u gru-
pi evropskih zema-
lja sa najvišim sto-
pama oboljevanja i 
umiranja od raka 
grlića materice. 
Kada je reč o obo-
ljevanju od raka grlića materice, Srbija se nalazi na pe-
tom mestu u Evropi, posle Latvije, Bosne i Hercegovi-
ne, Estonije i Moldavije. Srbije se i po umiranju od ovog 
raka u ženskom delu stanovništva nalazi na petom me-
stu u Evropi, posle Rumunije, Moldavije, Bugarske i Li-
tvanije - tvrdi dr Zorica Dragaš, specijalista socijalne 
medicine Centra za promociju zdravlja u Zavodu za jav-
no zdravlje Subotica.

 
Skrining -  najbolja prevencija

Najefikasnija mera primarne prevencije je imunizaci-
ja protiv humanog papiloma virusa. Ova intervencija je 
isplativa, pogotovo u zemljama gde su resursi ograniče-
ni, a učestalost HPV infekcije je visoka i obuhvat preven-
tivnim pregledima je nizak. Imunizacija ne isključuje po-
trebu za obavljanjem preventivnih pregleda (jednom go-
dišnje), pošto je poznato da postojeće vakcine ne štite od 
svih tipova HPV. U okviru ove teme, najvažnije je znati 
da se u velikom broju slučajeva rak grlića materice može 
sprečiti. Dobro organizovani skrining programi mogu da 

spreče i do 80 odsto slučajeva raka grlića materice, otkri-
vajući malignu promenu u ćelijama epitela grlića mate-
rice i to u preinvazivnoj fazi, dakle na vreme - objašnja-
va dr Dragaš.

 
A. Šiška

Učenici Ekonomske škole 
slušali o prevenciji raka

Prva Evropska nedelja prevencije raka grlića ma-
terice obeležena je još 2007. godine. Srbija već 13-ti  
put, aktivno učestvuje u  obeležavanju tog značajnog 
zdravstvenog datuma. Centar za promociju zdravlja 
ZZJZ u ponedeljak, 21. januara, održao je dva preda-
vanja za učenike prvog i trećeg razreda Ekonomske 
škole "Bosa Milićević" u Subotici.

dr Zorica Dragaš

Prvi elektronski 

recept koji je mo-

gao da se realizu-

je u apotekama i lek 

podigne samo uz 

zdravstvenu knjiži-

cu, bez papirnog re-

cepta, zaživeo je u 

Subotici u januaru, 

2018. godine. Upo-

treba eRecept-a, do-

nela je nesporne be-

nefite lekarima, far-

maceutima, a pre 

svega pacijentima, 

tvrde farmaceuti.
 

U prethodnih godinu dana aplika-
cija pomoću koje funkcioniše sistem 
elektronskog recepta doživela je više 
izmena, sistem je unapređen i otklo-
njeni su neki nedostaci koji su se jav-
ljali u početnoj fazi primene. 

- "Apoteka Subotica" je od sa-
mog početka aktivno učestvovala u 
usavršavanju ovog sistema i bila u 
stalnoj komunikaciji kako sa timom 
za eRecept iz Ministarstva zdrav-
lja, tako i sa lekarima subotičkog 
Doma zdravlja, kako bi svi korisni-

ci na primarnom nivou zdravstvene 
zaštite bili što pre obučeni i pripre-
mljeni da mogu pacijentu da pru-
že dovoljno informacija i kvalitet-
nu uslugu, jer se radilo o velikoj no-
vini u odnosu na to kako je do tada 
funkcionisalo propisivanje lekova i 
realizacija recepata - objašnjava mr 
ph Jelena Pavlović, i PR "Apote-
ke Subotica".

Mogućnost da lekar propiše ob-
novljivu terapiju i da lek podižu u 

apoteci samo uz zdravstvenu knji-
žicu, na najmanje dva i najviše šest 
meseci, još uvek imaju samo paci-
jenti koji pate od hroničnih oboljenja 
(hipertenzija, bolesti srca, dijabe-
tes.), mada je u najavi potpuni prela-
zak na elektronski recept za sve paci-

jente, ne samo za hro-
nične bolesnike, i to bi 
moglo da počne već u 
martu ove godine.

- Period u ko-
jem može da se podi-
gne eRecept je i da-
lje 7 dana pre i 7 dana 
posle od dana propi-
sivanja, jer je u tom 
periodu dostupan u 
elektronskom karto-
nu pacijenta. Upotre-
ba eRecepta donela je 
nesporne benefite svi-
ma i lekarima, i far-
maceutima, a pre sve-
ga pacijentima. Leka-
ri imaju više vremena 
da se posvete hitnim 
slučajevima, farmace-

uti da više vremena odvoje za kon-
sultacije sa pacijentom jer je postu-
pak izdavanja leka skraćen i pojed-
nostavljen, a pacijenti su dobili veli-
ku uštedu na vremenu jer ne čekaju 
svakog meseca da dobiju papirni re-
cept, osećaju se komfornije i usluga 
koja im se pruža je kvalitetnija. Ovo 
je naročito značajno za starije oso-
sbe i osobe koje otežano kreću - kaže 
Pavlović.

A. Šiška

Priču o humanosti 
naše sugrađanke po-
čeću stihom iz moje 
pesme:

„Kap krvi u pesmi
pesma u kapi krvi“
u ovoj priči biće mi-

lion kapi krvi.
Sa širokim osme-

hom vrata svog doma 
otvorila mi je Stantić 
Eržebet (63) penzio-
nerka od 2010. Moja 
sagovornica stoji na 
čelu kolone humanih 
žena Subotice sa čak 
102 davanja krvi, to je 
otprilike 30-ak litara 
dragocene i nezamen-
ljive tečnosti. Eržika 
se kroz priču vraća na 
svoje početne humane korake. „Ra-
dila sam u Patriji i krajem 1980. or-
ganizovano je prikupljanje krvi. Bio 
je to za mene veliki dan, jer kao dete 
sam bila u bolnici i videla sam koliko 
je krv potrbna i odlučila kad budem 
mogla postaću davalac krvi.“ Ima 
ona  nultu RH pozitivnu krvnu gru-
pu. Lep je osećaj kad znam da smo 
dajući krv pomogli da neko ima maj-
ku, sestru, brata, baku jer krv je spa-
sila njihove živote.

Seća se Eržika lepog izleta u So-
kobanju koji je 2005. godine organi-
zovao Crveni krst Vojvodine Suboti-
ce, zavod za transfuziju Vojvodine. 

Eržika je obično krv davala u bolni-
ci na transfuziji.

Na razgovor stidljivo je pristao su-
prug Mirko Stantić (68) mada je i on 
vrlo human dok mu je zdravlje do-
zvoljavalo dao je krv 81 put. Bio je u 
Rijeci na služenju vojnog roka i od-
važio se da postane davalac krvi. Že-
leo je da prestigne ili dostigne supru-
gu Eržiku ali nije.

Njih dvoje su 45 godina u braku, 
imaju ćerku Kristinu, sina Tihomira 
i dva unuka Nemanju i Andriju. Sin, 
ćerka i unuk postali su davaoci krvi. 
Subotica ih je primila u svoje okri-
lje daleke 1971. Ona je stigla iz ma-
log banatskog sela Hetin, a Mirko je 

malko bliže, on je iz Starog Žedni-
ka. Mirko je jako davno još u mlado-
sti počeo sakupljati mini pića (unu-
čiće) brojka je impozantna, preko 
400 komada, To su bočice iz Grčke, 
Japana, Meksika, Italije, Mađarske. 
Veliki je posao održavanje tj. brisa-
nje od prašine mnogobrojnih flaši-
ca, neke su se sasušile. Ušuškani u 
svoj dom na Prozivci provode penzi-
onerske dane. Ponekad se sete dava-
nja krvi na to ih podsećaju priznanja 
Crvenog krsta za višestruko huma-
no delo, to su samo brojke 30,50,75 
a znače humanost na pločici na ko-
joj je kap krvi.

M. Horvat

Godinu dana eRecept-a u Subotici

Brojne pogodnosti za sugrađane

Humanost kruna života
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Ima žena koje vole samo svoje •	
muževe. Nisu ništa posebno ti 
muževi, već te žene!

... MISLI I KOMENTARI ...

Na glav-

nom grad-

skom Trgu, 

u ponede-

ljak, 21. ja-

nuara, uče-

nici OŠ 

"Matija 

Gubec" iz 

Tavanku-

ta, obeleži-

li Međuna-

rodni Dan zagr-

ljaja.Poruka mla-

dima, ali i osta-

lim građanima, 

upućena sa glav-

nog Trga bila je " 

Grlite se što više, 

jer zagrljaj znači 

više nego reč".
 

Performansom, natpisima o 
vrstama zagrljaja, i zagrljajima 
uz dozvolu, đaci OŠ "Matija Gu-
bec" iz Tavankuta, na glavnom 
Trgu, sugrađane su informisali 
koje sve vrste zagrljaja postoje, a 
i sami su grlili prolaznike, koji su 
delili istu viziju ideje.

- Povodom Međunarodnog 
dana zagrljaja, 21. januara, u 
našoj školi smo došli na ideju, 
da se pomerimo iz svakodnevi-
ce, i obeležimo ovaj datum. Uče-
nici naše škole, odnosno Đač-
kog parlamenta, nekoliko dana 
pripremali su se za ovaj perfor-
mans, tako što su pronašli na in-
ternetu smisao pojma zagrljaj i 
kako on utiče na nas.  Radili smo 
jedan pano u školi na temu zna-
čaja zagrljaja, koji smo pokaza-
li i na Trgu. Svi smo se grlili, s 
tim što tražimo odobrenje ono-
ga koga želimo zagrliti. Žele-
li smo na taj način, decu malo 
osloboditi te neke zatvorenosti 
koja inače dosta postoji, naroči-
to kod tinejdžera - rekla je Sta-
nislava Stantić Prćić, direktor 
OŠ "Matija Gubec" iz Tavankuta, 
koja je podržala svoje đake uz ak-
tivno učešće u performansu.

Sandra Ilić Kostić, nastav-
nica srpskog jezika iz škole u Ta-
vankutu rekla je da su ljudi i pro-
laznici, ali i neki nastavnici u ško-
li na "prvu loptu" malo čudno re-
agovali kada bi im se prišlo uz re-
čenicu "Mogu li da te zagrlim?".

- Neki od njih pomisli su prvo, 
da nešto tražimo ili delimo, ali 
prosto smo samo želeli da na 
ovaj način skrenemo pažnju, da 
su zagrljaji "lek za dušu". Re-
dovno u školi pratimo Školski 
kalendar, te smo došli i do ovog 

datuma. Na taj način smo se 
malo pripremali uz performans 
i došli na glavni Trg, da obele-
žimo Međunarodni Dan zagrlja-
ja. Zagrljaj je nešto što svakome 
od nas prija u svakom trenutku 
- istakla  je Ilić Kostić.

Na Trgu, sa svojim drugarica-
ma iz škole bila je i Ana Sken-
derović, koja pohađa 8 ra-
zred škole u Tavankutu i jed-
na je od predstavnica Đačkog 
parlamenta.

- Poruka za mlade iz mog 
ugla je da grle što više ljudi. Ne-
kim ljudima zagrljaj znači više 
od reči, a na taj način umesto 
negativne energije šire ljubav - 
rekla nam je Ana.

OŠ "Matija Gubec" iz Tavan-
kuta ima 266 učenika u tri objek-
ta, a u akciji na Trgu, učestvovalo 
je oko 30 đaka. � A. Šiška

Međunarodni Dan zagrljaja na gradskom Trgu, obeležili učenici 
OŠ Matija Gubec iz Tavankuta

Duša se zagrljajem leči

Medveđi zagrljaj i 
zagrljaj slovo "A"

 
Objašnjavajući kakve sve 

vrste zagrljaja postoje, a što 
su đaci OŠ "Matija Gubec" 
iz Tavankuta na gradskom 
Trgu i pokazali, moglo se 
čuti niz zanimljivosti. Na pr-
vom je, kako đaci i nastavni-
ci škole tvrde - medveđi za-
grljaj, sledi zagrljaj slovo „A", 
zagrljaj „želim te na neki na-
čin", zagrljaj sa tapkanjem 
po leđima, jednoruki, bezpr-
sni, obrazni, kućanski, zagr-
ljaj „pogodi ko je", čeoni, za-
grljaj „oko srca", postranični 
i zagrljaj „vrh glave". Sve to, 
slikovito je prikazano na pa-
noima na Trgu, a prolazni-
ci su mogli i praktično da ih 
primene.

Likovna radionica u Savremenoj galeriji Subotica

Komponovanje slika 
inspirisanih „Devetim danom” 

 
•Likovna radionica "Komponovanje fragmenata" u Savremenoj galeriji Suboti-

ca priređena je u okviru pratećeg programa izložbe "Nikola Marković: Repetitivne 
matrice".

Radionica "Komponovanje fragmenata" održaće se 26. januara, od 10 do 12 časova, u Savremenoj ga-
leriji Subotica, a priređena je u okviru pratećeg programa izložbe repetetivne matrice Nikole Markovića. 
Počeće kratkim vođenjem kroz izložbenu postavku i upoznavanjem polaznika sa tematskim i umetničkim 
postupcima autora, čija su dela zastupljena na izložbi. U kreativnom delu radionice, učesnici će raditi sli-
ke inspirisane delima iz ciklusa “Deveti dan” koja će prethodno videti kao deo izložbe.

Radionica je besplatna i namenjena deci uzrasta od 11 do 19 godina. Broj učesnika je ograničen na 12, 
te je neophodno da učesnici najave dolazak do 25. januara, na e-mail adresu: pedagog.sgsu@gmail.com 

Materijal za radionicu obezbeđuje Savremena galerija Subotica, a radionicu će voditi Jasmina 
Jovančić Vidaković, muzejska edukatorka Savremene galerije Subotica i viša kustoskinja u Savre-
menoj galeriji Subotica. � N.H.K.

Aranka Kiš, članica Književnog kluba Sveti Sava iz 
Subotice, izdala svoju treću zbirku pesama

Na krilima želja
 
Aranka Kiš , članica Književnog kluba Sveti Sava iz Su-

botice, izdala svoju treću samostalnu zbirku pesama "Na 
krilima želja". 

 
Aranka Kiš za sebe kaže da 

je po stažu mlada u svetu poezi-
je, a po godinama, upravo u naj-
boljim, za pisanje. Njene pesme 
pronašle su svoje mesto za kratko 
vreme u tridesetpet međunarod-
nih zbornika, među njma, Gara-
vi sokak, Panonski galeb, Božan-
stvena žena, Društvu živih pesni-
ka, Zmajovanju, Slikanju rečima, 
Tragovima života i drugim.

- Do sada sam objavila dve sa-
mostalne zbirke, na srpskom je-
ziku, "Ako se prepoznaš" i "Po-
gled u osmeh zaljubljen". Ovo 
mi je treća samostalana zbirka, 
dvojezična, "Na krilima želja", a 
veoma su mi drage i zbirke poe-
zije za decu".Treća zbirka čuva u 
sebi četrdeset dve pesme pisane 
na srpskom jeziku i njihove prepeve na mađarski jezik, prepevi ta-
kođe nose moj potpis. Pesme su nežne, ljubavne, ponekad sa tana-
nom niti erotike, čisto da zagolicaju maštu čitaoca, brušene do jed-
nostavnosti dubokih osećanja. Čitaju se lako, primamljivom, laga-
nom melodijom reči, da bi u toku čitanja pojedinac pronašao sebe i 
vratio se ponovnom čitanju, osećajući moju pesmu više njegovom, 
nego što je očekivao na prvi pogled. Ljubav je ključna reč u svim pe-
smama, od trenutka upoznavanja, zajedničkog života do kraja jed-
ne ljubavi. Pesme su svaka za sebe celina, a u nizu, jedna za drugom, 
jedna ljubavna priča - rekla je Aranka za naš list.

Aranka Kiš je pored Književnog kluba "Sveti Sava", član i Kluba 
pesnika "Orfej" i Udruženja balkanskih umetnika.

- Zahvalna sam Dijani Uherek Stevanović, Divni Lulić Jovčić, Ro-
bertu Detki kao recezentima, Suzani Krivokapić kao lektoru za srp-
ski jezik, Ildiki Klonka kao i Iloni Abraham, lektorima za mađarski 
jezik, naravno tu je i Janoš Jane Sekereš, sa idejnim rešenjem ko-
rice zbirke, na kojoj je slika naše umetnice Snežane Kuljundžić. Svi 
su oni bili velika podška u ostvarivanju jednog sna. Zahvalna sam i 
porodici, koja je snažna podrška, kao i prijateljima, koji prate moj 
stvaralački zalet i let u svetu poezije - kaže Aranka.

Aranka Kiš je rođena 1966.godine, živi i radi u Subotici. U toku 
je priprema zbirke poezije i kratkih priča za decu, koju će ilustrovati 
učenici osnovne škole "Miroslav Antić" sa Palića.

A. Šiška
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Svi ponosni 
na svoj grad

Suboticu svakako možemo nazvati jedinstvenim bise-
rom severa. Multietničnost, multikulturalnost, istorija, 
duga tradicija i bogata kulturna baština, samo su neke od 
odlika po kojima je Subotica poznata. Subotičani nam go-
vore na šta su najviše ponosni, a usput smo ih pitali i da li 
čitaju naše novine. 

Miloje Janković
- Ponosan sam na sve nacije koje tu žive, na 

multikulturalnost, to volim strašno i najviše 
mi se to dopada. Imamo jako lepe građevine, 
Sinagoga je predivna, Narodno pozorište ta-
kođe itd., ima mnogo građevina kakvih nema 
u Evropi. Čitao sam ranije Subotičke novine, 
sada nešto slabije, ali ih uzmem s’ vremena na 
vreme. Što se drugih novina tiče ponekada uz-
mem Alo.

Marko Vojnić Purčar
- Ponosan sam što sam Subotičanin, ovde 

sam rođen, ovde živim, volim ovaj grad zato 
što poznajem puno ljudi. U Subotici su složni 
ljudi, najviše nacionalnosti ima u Vojvodini, a 
Subotica je u Vojvodini tako da se dičim time. 
Kao Subotičanin ponosan sam svakako na naše 
stare građevine, ali me čudi što u Petefi Šando-
ra ruše te stare zgrade i u Đure Đakovića i moji 

prijatelji se čude i pitamo se ko je to dozvolio da 
se ruše. Redovno čitam Subotičke novine, ne zato što su najjeftinije, 
već sam navikao na njih, a od drugih to je Informer.

Saša Cvijanović
- Što se Subotice tiče najviše sam ponosan 

na svoju porodicu i sebe, ni na šta više. Ne-
mam šta da kažem više sem toga. Kupujem Su-
botičke novine, a kada su druge novine u pita-
nju, ponekada kupim Blic.

Miroslav Matković
- Najviše sam pono-

san na to što je grad jako 
lepo uređen, što su ljudi jako dobri, što su uvek 
spremni da izađu u susret svakome i na to što 
se ovde svi nekako pomažemo i stvarno smo 
blisko povezani. Subotica je grad umetnika, 
nekako svi kao da gledaju da dođu ovde, ovo 
je kao mali Berlin za umetnike. Imamo mi jako 
lepih građevina, evo i ovo pozorište, zatim bi-
oskop, divnih građevina imamo i spomenika, 
ima šta da se vidi u Subotici. Dudova šuma je 

jako lepa, Palić, zaista ima puno lepih mesta. Imamo dosta dobrih re-
storana, izdvojio bih Bates,  Abraham. Subotičke čitam kada stignem 
kao i Svaštaru.

Srđan Maletić
- Ponosan sam na Gradsku kuću, ona je iko-

na Subotice, najlepša je i stvarno je upečatljiva. 
Ko god dođe u Suboticu prvo što vidi je upravo 
ona i ostavlja neki lep utisak. Subotica je lep i 
miran gradić i sve što sam stariji sve mi je dra-
že i draže, kada sam mlad bio nešto mi nije bila 
interesantna, voleo sam veća mesta, a sada mi 
nekako prija i mislim da je za porodicu i poro-
dične ljude onako lepa. Ne kupujem Subotičke 
novine, kupuje ih moj otac, ne gledam nikakve 
medije, vesti, ne pratim to, apsolutno me ne interesuje.

Emeše Rastovac
- Najviše sam ponosna na arhitekturu. Iz-

dvojila bih Gradsku kuću i sve, bukvalno sve 
zgrade ovde na korzou, ali svakako i šire, Mu-
zej je lep, Sinagoga naravno. Nigde nisam vi-
dela tako lepu arhitekturu a posetila sam do-
sta mesta širom sveta. Ne čitam novine, ne gle-
dam televiziju, sve što me zanima potražim na 
internetu i to je to.

J. Tonković

Na likovnom konkursu 
Železničkog muzeja u Be-
ogradu „Železnica očima 
dece 2018“   nagradu je do-
bio mladi Subotičanin Bene-
dek Kečkeš, prvak iz OŠ "Jo-
van Jovanović Zmaj".

Na 35. likovni konkurs 
pod nazivom „Železnica oči-
ma dece 2018“ prispelo je 
ukupno 5195 radova iz 315 
osnovnih škola i likovnih ra-
dionica i 142 predškolskih 
ustanova, vrtića i zabavišta. 
Kao i prethodnih godina, i 
ove godine pristigli su ra-
dovi dece iz pet specijalnih 
osnovnih škola.

Žiri u sastavu Mr Nenad Vo-
jičić, akademski slikar, pred-
sednik Žirija, Aleksandra Kec-
man, profesor srpskog i ita-
lijanskog jezika, Vukica Vu-
kas Dinulović, diplomirani fo-
tograf, Strahinja Vuković, di-
plomirani menadžer umetnič-
ke produkcije i Aleksandar Pfi-
ćer, diplomirani majstor foto-
grafije, dodelio je devet rav-
nopravnih nagrada za likovne 
radove u kategoriji dece škol-
skog uzrasta i šest ravnoprav-
nih nagrada za likovne radove 
u kategoriji dece predškolskog 
uzrasta.

L. M.

Završen je likovni konkurs "Železnica očima dece 2018."

Crtež subotičkog 
prvaka osvojio nagradu
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U novogodišnjem broju "No-
vih subotičkih novina", koji je 
izašao 28. decembra 2018. godi-
ne, tradicionalno smo pokloni-
li našim čitaocima verski kalen-
dar za 2019. godinu. Kalendar je 
štampan dvostrano, za sve naše 
čitaoce, pravoslavne i katolič-
ke vere. Kalendare smo preuzeli 
od Katoličke i Pravoslavne crkve 
kao zvanični verski kalendar.

Ubrzo nakon objavljenog bro-
ja, naš čitalac Srećko Ćirjaković 
nam je putem društvenih mre-
ža uputio pismo sledeće sadrži-
ne: "Sram vas bilo, odštampali 
ste katolički kalendar na kome 
je praznik /blag dan/najveći zli-
kovac i dokazani ratni zločinac 
Alojzije Stepinac. Treba da vas 
je sramota. A nadam se da po-
sle već podnete krivične prija-
ve, da će vam zabraniti štam-
panje lista, u kojoj promovišete 
ustaštvo."

Posle pomenute objave Ćir-
jakovića, novinar Milutin Mi-
trić je u sledećem broju "No-
vih subotičkih novina" u svo-
joj kolumni napisao svoje viđe-
nje i mišljenje o reakciji našeg 
čitaoca.

Nakon objavljene kolumne 
u redakciju je stiglo pismo 
Čirjakovića koje prenosimo u 
celosti.

ZA RAZLIKU OD VAS, 
MITRIĆU

Čitajući naslov teksta cenje-
nog novinara Milutina Mitri-
ća, najpre sam pomislio da je 
ovaj „vrsni“ majstor pera rešio 
da se oproba i na polju humori-
stičkog stvaralaštva, pa sam se 
čak i par puta nasmejao; prvo 
od srca, a kasnije gorko- kada 
sam shvatio da se na brutalan 
i besrkupulozan način koristeći 
laži i podmetačine prljaju stra-
nice tradicionalno objektivnih 
subotičkih novina.

Za grdne laži i bljuvotine 
koje iziskuju tužbu zbog povre-
de mog ugleda i časti, kategorija 
koju je Mitrić svojim pisanjem 
izgubio, mogu postojati samo 
dva razloga: Loša i neljudska 
krajnja namera i nedovoljna 

korigovanost dioptrije.
Ni u jednom momentu ni-

sam zamerio Subotickim novi-
nama što su objavili katolički 
verski kalendar. Moja zamerka 
odnosila se, zapravo, na objav-
ljivanje kalendara sa imenom 
ratnog zločinca Alojzije Ste-
pinca, direktnog i indirektnog 
krivca za smrt stotine hiljada 
Srba čiji je greh bio samo zato 
što su Srbi, što je i sam priznao 
na suđenju, govoreći da je slu-
žio NDH.

Kroz ceo svoj životni i rad-
ni vek sam promoter i zaštitnik 
multikulturalne, multikonfesi-
onalne Subotice koja odiše har-
monijom i suživotom. Ovu svo-
ju tvrdnju potkrepljujem jed-
nom manje značajnom činjeni-
com,  da sam svojevremeno bio 
donator katoličkoj crkvi u Su-
botici. I jednom mnogo značaj-
nijom, da imam mnogo prijate-
lja katoličke veroispovesti i da 
sam oženjen katolkinjom.

Gospodin Mitrić u svom tek-
stu kaže, sa velikom dozom iro-
nije, da ja to rešim sa Vatika-
nom i, podsmevajući mi se, kaže 
da na vreme odaberem svoje 
Svece koje će uvrstiti u sledeći 
kalendar, aludirajući na to da 

je Vatikan Stepinca proglasio 
kao Sveca (što je neistina).

Pitam se šta ako Vatikan 
proglasi Geringa za Sveca? Da 
li bi Izrael štampao kalendare 
sa njegovim imenom?

Gospodin Mitrić u svom tek-
stu kaže da je „ovih dana u Beču 
otvoreno udruženje kukuma-
kala, zakerala, gundjala, ogo-
varača i narikača, a glavna de-
latnost ovog udruženja je kriti-
kovanje svega i svačega, ogova-
ranja, laskanja ljudima na vla-
sti, kukanjem za propalim vre-
menima, i naricanje za propu-
štenim šansama u životu.“ Pa 
je mene identifikovao kao psi-
hijatrijski slučaj i paranoika, 
poredivši me sa Ilijom Čvorovi-
ćem, i kao glupog i polupisme-
nog, kandidovao mene kao čla-
na te organizacije.

Gospodine Mitriću, ako ovo 
udruženje postoji, vašu bi sliku 
trebalo da drže na zidu jer VI 
ste čovek koji mrzi, kukuma-
če, nariče za propuštenim pri-
likama u životu,  ogovara sve (a 
najviše one koji su mu pomaga-
li nekada).

To što mrzite ljude je vaše 
pravo i dovoljno govori o 
vama.

Kroz ceo tekst pokušavate 
da me diskreditujete karakte-
rišući me kao neostvarenog čo-
veka aludirajući u negativnom 
kontekstu na   sve što sam ra-
dio u životu. Od svoje četrna-
este godine počeo sam samo-
stalno da zaradjujem za život, i 
iz ničega stvorio ono što danas 
imam, a pre svega kodeks ča-
sti i poštenja koji se ne stiču di-
plomom. Ni više od 35 godina 
poznastva nije vam bilo dovolj-
no da me upoznate. Vaš poku-
šaj da me diskreditujete u jav-
nosti je sraman i svi koji me po-
znaju svedoci su da sam upravo 
suprotno onoga što ste vi nave-
li u tekstu.

Za razliku od vas, tuđi životi 
me ne interesuju. I ne zarađu-
jem od njih.

Za razliku od vas, mišljenje o 
svakome kažem u lice. I ne za-
rađujem od toga.

Za razliku od vas, ne laskam 
ljudima na vlasti iako sam bli-
zak sa mnogima. I ne zarađu-
jem od toga.

Za razliku od vas, moja pri-
jateljstva su večna.   I ne zara-
đujem od njih.

Za razliku od vas.
Srećko Ćirjaković

U “Novim Subotičkim no-
vinama” br. 99 od 18. janua-
ra 2019. godine, na stranici 14 
u rubrici “Društvo”, pod pod-
naslovom “Pisma čitalaca” i sa 
naslovom “Vodovod i kanaliza-
cija promašili temu”, objavljen 
je tekst čitaoca Živana Kljaji-
ća u kome su iznete netačne i 
nepotpune činjenice. Smatra-
mo da je objavljivanjem tog pi-
sma glavni i odgovorni urednik 
Novih Subotičkih novina pre-
kršio jedno od osnovnih pra-
vila novinarske profesije da se 
uvek, ali baš uvek mora zatraži-
ti mišljenje druge strane, što u 
ovom slučaju nije urađeno.

Član 6. stav 1. Pravilnika o 
načinu rešavanja prigovora i 
žalbi korisnika komunalnih 
usluga (JKP “Vodovod i kana-
lizacija” Subotica, br. 188/2-
2016 od 13.12.2016.) glasi:

“Prigovor vršiocu komunal-
nih delatnosti može da podne-
se samo korisnik komunalnih 
usluga.”

Dana 18.12.2018. godine Ko-
misiji za rešavanje reklamacija 
potrošača pisani prigovor za 

umanjenje računa za novem-
bar 2018. je podneo Živan Klja-
jić iz Prahovske 19 u Subotici. 
Reklamaciju je podneo u ime i 
za račun korisnika usluga Rap 
Tereze sa adrese Prahovska 11 
u Subotici.

S obzirom da u prigovoru 
nije bio ispunjen zahtev aktiv-
ne legitimacije iz gore navede-
nog člana Pravilnika, Komisi-
ja za rešavanje reklamacija je 
prigovor odbacila, te je podno-
sioca prigovora odgovorom br. 
63/188-1-2018 od 20.12.2018. 
uputila da dostavi punomoć 
gospođe Rap Tereze overenu 
kod javnog beležnika.

Napominjemo da je pred-
met prigovora bilo završno sta-
nje na vodomeru obračunato 
u skladu sa članom 47. stav 1. 
Odluke o snabdevanju vodom, 
te da je licu za očitavanje vo-
domera pristup vodomernom 
skloništu u domaćinstvu na 
adresi Prahovska 11 u Suboti-
ci u dužem vremenskom peri-
odu onemogućen zbog zaklju-
čane kapije, što je u suprotno-
sti sa članom 65. stav 1. tačka 6 

Odluke o snabdevanju vodom, 
koji glasi:

“Potrošač je dužan da dozvo-
li i omogući pristup ovlašćenim 
zaposlenima vršioca komunal-
ne delatnosti u objekat ili pose-
ban deo objekta, odnosno par-
celu na kojoj se nalazi objekat, 
radi očitavanja vodomera, vo-
dovodnog priključka i kontrole 
uticaja kućnih vodovodnih in-
stalacija na javni vodovod.”

U skladu sa gore navedenim, 
u odgovoru Komisije je nazna-
čeno da je neophodno da se 
obezbedi nesmetan pristup vo-
domernom skloništu, radi oči-
tavanja vodomera koje se vrši 
svakog meseca između 15. i 25. 
u mesecu. Takođe je navede-
no da ukoliko ne postoji mo-
gućnost da pristup vodomer-
nom skloništu bude obezbeđen 
u vreme očitavanja vodomera, 
korisniku usluga nudimo mo-
gućnost sklapanja sporazuma 
o samoočitavanju vodomera. 
Evidentiranim samočitačima je 
omogućeno da svakog meseca 
prijave stanje na vodomeru na 
besplatni telefonski broj 0800-

000-024, u vreme očitavanja 
vodomera, odnosno između 15. 
i 25. u mesecu.

Umesto tražene i propisom 
utvrđene punomoći evidentira-
nog korisnika usluga Rap Tere-
ze ili obezbeđenja nesmetanog 
pristupa vodomernom skloni-
štu svaki put u periodu očita-
vanja vodomera, Živan Klja-
jić je dana 26.12.2018. godine 
podneo ponovljeni prigovor sa 
istim zahtevom, na koji je Ko-
misija dostavila odgovor br. 
63/197-1-2018 od 27.12.2018. 
U odgovoru je naznačeno da u 
ponovljenom zahtevu podno-
silac nije dostavio nijedan novi 
materijalni dokaz niti je predo-
čio nove okolnosti koje bi bit-
no uticale da Komisija prome-
ni svoju prvobitnu odluku. Ta-
kođe je naglašeno da Komisija 
za rešavanje reklamacija neće 
razmatrati reklamacije Živana 
Kljajića u ime i za račun kori-
snika usluga Rap Tereze, osim 
ako nadležnoj službi ne dosta-
vi pisanu punomoć evidentira-
nog korisnika usluga, u skladu 
sa Pravilnikom.

Sve ovo je autoru objavlje-
nog pisma čitalaca objašnjeno 
više puta u neposrednom kon-
taktu na šalteru preduzeća. 

Komisija za rešavanje re-
klamacija radi u skladu sa Za-
konom o zaštiti prava potroša-
ča, Pravilnikom o načinu reša-
vanja prigovora i žalbi korisni-
ka komunalnih usluga i drugim 
aktima, te smatramo da je i u 
ovom slučaju preduzeće zaštiti-
lo prava svog korisnika usluga 
Rap Tereze time što nije dopu-
stilo da u njeno ime vrši radnje 
neko ko za to nije ovlašćen. 

Pitamo se na kraju kako bi 
reagovali naši korisnici kada bi 
znali da bilo ko bez njihovog pi-
sanog ovlašćenja može da pri-
javljuje stanje na njihovom vo-
domeru i time utiče na iznose 
njihovih računa za isporučenu 
uslugu.

S poštovanjem,
Zvonimir Perušić, dipl.ekon., 

predsednik Komisije za rešava-
nje reklamacija

Sugar Gyorgy, dipl.inž.
tehn., direktor JKP "Vodovod i 
kanalizacija"

Reagovanje Srećka Ćirjakovića
na kolumnu Milutina Mitrića

Odgovor JKP 

Odgovor JKP "Vodovod i 
kanalizacija" na objavljeni tekst



NOVE

Dvadeseti vek doneo 

je sa sobom izazove 

koji su od svih isto-

rijskih aktera iziski-

vali višestruke na-

pore i žrtve. U tom 

kontekstu treba tu-

mačiti pojavu ker-

skog župnika Blaška 

Rajića (1878–1951) 

u istorijskim proce-

sima Subotice. Uvi-

devši da sledeći sto-

pe svojih prethod-

nika neće popraviti 

položaj svog naroda, 

napravio je korak 

dalje i tako zaslužio 

s pravom naziv re-

volucionara s belim 

okovratnikom.

Kada je reč o istoriji Subotice, 
nijedna ličnost nije tako upečat-
ljivo obeležila prvu polovinu 20. 
veka kao kerski župnik Blaško 
Rajić, čiji je životni vek prošao u 
znaku borbe za pravdu. Kao sin 
proletera, nailazio je među širim 
slojevima Bunjevaca na širi pri-
jem, nego njegovi prethodni-
ci plemenitog roda: Matija Pa-
vao Sučić (1767–1834) i Ivan 
Antunović (1815–1888). Pre-
mda ga je skromno poreklo pre-
dodredilo za sveštenika, sudbina 
mu je dosudila mnogo značajnije 
uloge. Socijalno osetljiv, uključio 
se u Zemaljsku kršćansko-

socijalnu stranku i postao ured-
nik njenog organa Naše novi-
ne. Kao agitator hrišćanskog so-
cijalizma, stekao je protivnike u 
suparničkoj Socijaldemokratskoj 
partiji Ugarske, koji nisu bira-
li sredstva da ga diskredituju. 
Tako njihov organ Napred u bro-
ju od 1 oktobra 1911. donosi pes-
mu rugalicu na Rajićev račun, uz 
obrazloženje da je on „samo iz-
met socijalista“.

Ovi niski udarci so-
cijaldemokrata nara-
vno nisu mogli uzdr-
mati širokim slojevi-
ma Bunjevaca pove-
renje u Rajića. Oni su 
ga sledili i u dobru i 
u zlu, znajući da će u 
njemu uvek naći svog 
istinskog zastupni-
ka. Otuda se prirodno 
nametnuo kao vođa 
pokreta za otcepljen-
je od Austro-Ugarske 
1918. Priključenjem 
Vojvodine Srbi-
ji Rajićeva istorijska 
uloga se nije završila, 
nego je štaviše dobi-
la veći značaj. Ustajući 
kao narodni posla-
nik u odbranu intere-
sa svojih sunarodnika, 
opet se našao na meti 
napada. Tako novosa-
dska Zastava, organ 
Radikalne stranke, u 
novogodišnjem bro-
ju 1921. naziva Rajića 
i njegove partijske 
kolege „neprijatelji-
ma Srba“, u nasto-
janju da ih diskre-
dituje u narodu. Na 
sve ove napade Rajić je odgova-
rao uzdržano i dostojanstveno. 
Tako je na svečanoj akademiji 
priređenoj u okviru manifesta-
cije Dan Bačko-Baranjskih Hr-
vata u dvorani Zarebačkog zbo-
ra 14. aprila 1940. Srbima samo 
poručio: „Braćo Srbi ne tražite 
ono što nije vaše.“ (Subotičke no-
vine od 19. aprila 1940) 

Ozbiljno shvativši svoj 
sveštenički poziv, na svakom ko-
raku je podsećao na hrišćanske 
vrline. Tako je u Nevenu od 16. 
decembra 1919. proklamovao 

svoje načelo: „Jedna od najvećih 
dužnosti čovjekovih jest – 
očuvati vlastiti život. Tu dužnost 
paralizuje samo jedna: dužnost 
žrtvovati vlastiti život.“ Ostajući 
tome dosledan, nije se u vreme 
propasti Jugoslavije dao nagovo-
riti na beg, nego je ostao uz svoj 
narod, svestan šta ga kao prisaje-
dinitelja iz 1918. čeka. Početkom 
aprila 1941, kada se pod utiskom 

katastrofalnog poraza jugoslo-
venske vojske pred silama Osovi-
ne mnogim Subotičanima činilo 
da je sve izgubilo smisao, Rajić 
je svojom snažnom gotovo apos-
tolskom pojavom ulivao demo-
ralisanima uverenje da njihove 
žrtve i patnje nisu uzaludne. „Pr-
vog dana okupacije, nas stotinjak 
– većinom povratnika iz vojske 
– lišenih slobode u predgrađu 
Aleksandrovu tjerali su u gradsku 
kuću. Oko 16 sati sreli smo ga na 
Beogradskom putu (sada Put Iva-
na Milutinovića). Okružen sa dva 

seljaka dolazio je iz centra gra-
da. Vjerojatno je bio kod bisku-
pa Lajče Budanovića koga su 
okupatori također internirali. 
Većina iz grupe ga je pozdravi-
la. U meni je ovladao neobjašnjiv 
osjećaj. Kao da sam slušao 
nekakav nemušti poklič nade u 
spasenje. A on odiže šešir, sta-
de onako impozantan i čudesno 
se pokloni tri puta. Učini mi se, 

kao da nam je svima 
odreda jednim jedi-
nim pogledom zaro-
nio u oči. I osjetih, 
da nas je zapljusnuo 
čudan osjećaj sna-
ge. Tada sam prvi put 
osjetio pravog Blaška 
Rajića“, prenosi 
Rajićev biograf Ba-
lint Vujkov (1984).

Već dan nakon 
ulaska mađarske vo-
jske u Suboticu (12. 
aprila) policijski 
agenti su ga uhapsi-
li i odveli u tadašnju 
Konjičku kasar-
nu. Ovde je izložen 
neviđenoj tortu-
ri. Njegovo hra-
bro držanje pred 
mučiteljima izazvalo 
je divljenje i kod onih 
koji su ga napadali 
pre rata (Mare Ma-
lagurski Đorđević 
i Kate Prćić). Sa-
vremenik događaja, 
Geza Tikvicki pre-
neo je u svojoj knji-
zi Slike iz ustanka u 
Bačkoj (1989) priču 
o Rajićevom hra-
brom držanju koje 

su kružile u narodu: „U naro-
du se prepričava jedna hra-
bra i neobična Rajićeva izjava. 
Mučitelji su mu preteći rekli: 
’Ubićemo te kao psa.’ Na to im 
je prkosno i njemu svojstveno 
odgovorio: Vi mene možete ubi-
ti, ali moje štence (tj. Jugosla-
viju – prim. V. N.) nikada!“ Da 
je ova priča verodostojna, po-
tvrdio je Vujkovljev šurak, sin 
solunskog dobrovoljca Miloš 
Vukašinović (rođ. 1923.), sve-
dok Rajićevog mučenja.

„Brat moje žene (Emilije rođ. 
Vukašinović – prim. V. N.), u 
to vrijeme na prečac oslobođen 
strojobravarski šegrt, dobrovo-
ljac u bunkerskoj jedinici nad 
Suboticom, sin Srbijanca solun-
skog borca, također je bio logo-
raš. Sa punim znanjem madžar-
skog jezika i stručan, jer je bra-
varski zanat učio u parnom mli-
nu, bude zadužen za rukova-
nje kupališnog kazana. Momčić 
je bio vesele ćudi, te se umilio 
žandarima, pa su dozvoljavali 
da ga češće posjećujemo sa hra-
nom i presvlakom. A on je ku-
pao okrvavljenog Rajića nakon 
svakog mučenja, te bi me u da-
tim prilikama obavještavao uz 
obavezno dječačko strahovan-
je: ’Boga mu, ja ni pola tog ne 
bih izdržao. A stari još prko-
si, pa i prijeti.’Jednom prilikom 
kad su ga nemilice iskundačili, 

ispljunuvši krv on im je dobacio: 
’Tvrd je žandarski kundak, al je 
bunjevačka glava tvrđa.’ On je – 
koliko mi je poznato – i umro od 
bolesti bešike. Vjerojatno je i to 
bila jedna od posljedica pretrpl-
jenih mučenja. Kažem, vjerojat-
no, jer mi je moj mali šura pričao 
slučaj kada se Rajić od muka po-
mokrio u gaće. ’Miloše moj’ – 
rekao mu je – ’operi ove gaće, 
ali nek ti ne smrdi ovaj slavenski 
pišanjak jer on je izašao misto 
jauka.’ Momčić se čudio i divio, 
jer mu je Rajić onako izmrcvaren 
još i namignuo“, prenosi Vujkov.

Nakon mesec dana nečuvenih 
muka, Rajić je na intervenciju Va-
tikana interniran u Franjevački 
samostan u Budimu. Ovde nije 
nikada bio usamljen, jer je stal-
no primao goste iz Bačke. „On 
je u tim danima za njegove Bu-
njevce i Šokce bio ne samo mu-
čenik za narodnu stvar, postao je 
za njih Meka i Medina“, preno-
si Vujkov. Pušten je pred Uskrs 
1943. „Danima je masa svije-
ta na subotičkom kolodvoru če-
kala dolazak svakog vlaka iz Bu-
dimpešte. Kad je konačno iz vla-
ka izašao pop Blaško Rajić oku-
pljeni narod ga je prekrilio pro-
valom oblaka ljubavi. Bila je to 
doista veličanstvena manifesta-
cija, možda baš zbog toga što se 
odvijala bez krupnih riječi, u sti-
sku ruke, zagrljaju i suzama ra-
dosnicama. (...) Doista je to bio 
svojevrstan doček kakvog Subo-
tica nije ranije vidjela“, prenosi 
Vujkov. Razume se da je Rajiće-
vo povlačenje iz javne delatnosti 
bilo samo prividno i privremeno. 
„Uporno je nastavio podkopava-
ti temelje okupatorske građevine 
koliko su prilike i njegove moći 
dozvoljavale“, prenosi Vujkov. 

Početkom 1944. Rajić je kao 
pouzdan element uključen u Na-
rodnooslobodilački pokret. Uoči 
oslobođenja Subotice, pod nje-
govim predsedništvom u uredu 
Kerske župe održana je osnivač-
ka sednica Narodnooslobodilač-
kog odbora, u čiji su sastav po-
red njega ušli i Mihalj Prokeš 
(podpredsednik), Slavko Ruski 
(podpredsednik), Grgo Sken-
derović (član), Ladislav Gros 
(član), Grgo Lulić (član) i pred-
stavnica Antifašističkog fron-
ta žena Ruža Dudašev (član). 
Dan nakon oslobođenja Suboti-
ce, 11. oktobra 1944. u svečanoj 
većnici Gradske kuće pod nje-
govim predsedništvom održana 
je prva javna sednica Gradskog 
narodnooslobodilačkog odbora. 
Postao je član Okružnog odbo-
ra Subotice, Glavnog narodnoo-
slobodilačkog odbora Vojvodine 
i Izvršnog veća Vojvodine. Odli-
kovan je Ordenom bratstva i je-
dinstva. Umro je 3. januara 1951. 
„Na poslijednjem ispraćaju Su-
botica mu je s bolom, ali do sto-
janstveno odala počast. U vječ-
ni dom Blaška Rajlća je ispratilo 
mnoštvo svijeta kakvo se nikada 
nije vidjelo na sahrani u Suboti-
ci“, prenosi Vujkov.

Vladimir Nimčević 
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Revolucionar s belim okovratnikom

Subotički izlozi - ponuda u prodavnicama
Pre više od pede-

set godina „Subo-
tičke novine” uvele 
su rubriku „Subo-
tički izlozi” u kojoj 
je građanima pred-
stavljena ponuda 
prodavnica. Najvi-
še se nudila metraž-
na roba i obuća za 
proleće. 

Danas te pro-
davnice više ne 
postoje, na njiho-
va mesta uselile su 
se banke, menjač-
nice, kladionice.

Stare „Subotičke novine” pišu (br. 8, str. 9 od 16.februara 1962.
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Lovište “Bajmok” pros-
tire se od državne granice des-
nom atarskom granicom Alek-
sa Šantić-Pačir, do Pačirskog 
puta ka Subotici do  atarske gra-
nice Subotica-Bajmok, ka se-
veru atarskom granicom ka 
Bajmočkom putu. Dal-
je atarskom granicom 
prema državnoj grani-
ci i državnom granicom 
do atarske granice pre-
ma Aleksa Šantiću. 

Lovište “Čantavir” 
obuhvata područje koje 
se graniči sa bivšom 
atarskom grani-
com Žednik-Čantavir 
i Subotica-Čantavir 
do Stare Kanjiže a 
produžava se atarskom 
granicom Subotica-
Stara Kanjiža, Subo-
tica-Senta i Subotica-
Bačka Topola do pola-
zne tačke, odnosno do 
nekadašnje atarske gra-
nice Žednik-Čantavir.

Lovište “Fazan” 
obuhvata područje od 
Subotice, Bajmočkim 
putem do Donjeg Ta-
vankuta, levom stranom do 
Skenderove škole, pa atar-
skim putem do Bajmoka, gra-
nicom prema Pačirskom putu; 
dalje prema železničkoj pruzi 
Subotica-Pačir, od pruge levom 
stranom ka železničkoj stani-
ci Pavlovac, zatim atarskim pu-
tem do Dola. Levom stranom do 
Đurđinskog puta i „Mosta“. Oda-
tle levom stranom Đurđinskog 
puta do međunarodnog puta 
Budimpešta-Beograd. Atarskom 
granicom Subotica-Čantavir do 
železničke pruge Subotica-Senta, 
idući od atarske granice ka Subo-
tici levom stranom pruge pa do 
polazne tačke.

Lovište „Jarebica“ u 
Žedniku: od Pačirskog puta u 
pravcu sever-jug, atarskom gra-
nicom ka Staroj Moravici i Gor-
njoj Rogatici do atarske grani-
ce prema Zobnatici, zatim do 
železničke pruge koja vodi za 
Čantavir, do atarske granice 

Čantavir-Žednik, pa levom stra-
nom pruge do stanice Žednik, dal-
je kolskim putem Novi Žednik-
Stari Žednik do međunarodnog 
puta Budimpešta-Beograd. Dal-
je put vodi za Đurđin i to levom 
stranom do Dola, odnosno do 

Sekeljevog salaša. Zatim se gra-
nica proteže levom stranom Dola 
do stanice Pavlovac. Odatle le-
vom stranom pruge za Đurđin 
do atarskog puta koji skreće des-
no i vodi na Pačirski put do  po-
lazne tačke.

Lovište „Srndać” u Ta-
vankutu: od Subotice, desnom 
stranom Bajmočkog puta do 
donjeg Tavankutskog puta, 
istim putem njegovom desnom 
stranom do Skenderove škole, 
ра desnom stranom atarskog 
puta do atarske granice Suboti-
ca - Bajmok, zatim prema gra-
nici, odatle Halaškim putem ka 
Subotici do škole blizu Miljkut-
skog puta, te desnom stranom 
atarskog puta koji vodi levo od 
pruge Budimpešta - Beograd, 
pored šume sa desne strane pru-
ge ka Subotici i dalje železnič-
kom prugom Subotica - Sombor, 
desnom stranom do železničke 
stanice Predgrađe, a potom do 

Bajmočkog puta gde je polazna 
tačka. 

Lovište „Subotička šuma" 
danas pripada Javnom preduze-
ću „Vojvodina šume“: polazi od 
mesta gde halaški drum prelazi 
državnu granicu i ide ovim dru-

mom na jugoistok ka Subotici do 
graničnog šumskog stuba broj 
175, uključujući poljoprivred-
na zemljišta izmedu šume i Ha-
laškog puta. Granica lovišta pro-
dužava se do šumskog stuba 180 
prema severoistoku do blizu pe-
štanske pruge, u Dašanskom re-
viru, uključujući pojas poljopri-
vrednog zemljišta u širini od 300 
metara koji ide paralelno sa ivi-
com šume. Od graničnog stuba 
180 Lovište se produžava istim 
ргаvсеm do stuba 84 u Hrasto-
vačkom reviru, uključujući poljo-
privredna zemljišta između Či-
stisara, Krivog Вlаtа, Hrastovače 
i Jasenovca. Od graničnog stuba 
84 graniса lovište se nastavlja do 
puta koji vodi za strelište u Bu-
kvaću zajedno sa poljoprivred-
nim zemljištem između Hrasto-
vače, Jasenovca i Bukvaća, pu-
tem do graničnog šumskog stu-
ba 52, do 26. stuba iz Radano-
vačkog šumskog revira, idući po 

ivici šume. Od graničnog šum-
skog stuba 26 granica lovišta se 
produžava do stuba 20 iz Haj-
dukovačkog revira i dalje ivicom 
šume sve do graničnog šumskog 
stuba 63 iz jasenovačkog revi-
ra zajedno sa zemljištem pored 

šume od 300 metara. Naj-
zad, severna graniса lovi-
šta se produžava dalje od 
stuba 63 iz jasenovačkog 
revira, duž državne gra-
nice do tačke gde granica 
seče Halaški put, kao pola-
znu tačku. 

Lovište „Šljuka“ na 
Paliću: obuhvata područje 
od državne granice sa Ma-
đarskom, od atarske gra-
nice između Horgoša i Su-
botice, idući granicom do 
graničnog šumskog stu-
ba 63, šumskim pojasom 
dugim 300 metara sve do 
pruge Budimpešta - Beo-
grad ka Subotici sve do na-
selja, obilazeći levom stra-
nom grad Suboticu, do 

pruge Subotica – Senta i do atar-
ske granice prema Kanjiži. Odav-
de skreće levo i ide istom grani-
com ka Martonošu i Kanjiži, te 
do atarske granice Bački vino-
gradi - Horgoš do polazne tačke, 
izuzimajući роvršinu Ludaškog 
jezera, jer je pod zaštitom Zavo-
da za prirodne retkosti Srbije. 

U lovišta ne spadaju naselje-
na mesta, dvorišta, zemljišta za 
vojne i komunalne potrebe, kao 

ni rasadnici i роvršine pod poljo-
privrednim kulturama ograđe-
nim ogradama kroz koju divljač 
ne može da prođe. 

Lovačko udruženje „Su-
botička peščara“

Godinu dana posle donošenja 
Zakona o lovstvu, 26. juna 1994., 
u Subotici je formirano Lovač-
ko udruženje “Subotička pešča-
ra”. Za prvog predsednika Lovač-
kog udruženja izabran je Branko 
Francišković. Do tada  lovstvo se 
nalazilo pod ingerencijom opšti-
ne i Opštinskog lovačkog saveza 
koji je iste godine prestao sa ra-
dom. Lovačko udruženje danas 
okuplja oko 600 članova, dok ih 
je pre 15 godina bilo 1000, a još 
ranije blizu 1500. Ovaj broj se 
smanjivao kako je cena upisni-
ne, članarine i odstrela divljači 
rasla. 

U skladu sa zakonom, na te-
ritoriji Subotice ustanovljena su 
četiri lovišta u sklopu Severno-
bačkog i Istočno-bačkog lovnog 
područja: " SUBOTIČKA PEŠČA-

RA 1 - JUG", "SUBOTIČKA PE-
ŠČARA 2 - SEVER", "SUBOTIČ-
KA PEŠČARA 3 - ISTOK", kao i 
lovište "SUBOTIČKE ŠUME" ko-
jim gazduju "Vojvodina šume". 
Lovačka društva su osnivanjem 
Lovačkog  Udruženja prestala da 
budu pravna lica pa se lovištima 
gazduje u okviru Udruženja.

fotografije: Radomir Perin-
Raša

M.Radojčin

O prošlosti i 
sadašnjosti lovstva u 

Subotici

Lovačka 
društva – 

osnivanje i 
granice

Lovišta na teritoriji 
subotičke opštine usta-
novljena su Rešenjem 
Skupštine opštine od 
25. januara 1967. go-
dine i u njemu se na-
vode sportska lovišta: 
„Bajmok“, Čantavir“, 
„Fazan“-Subotica, 
„Jarebica“-Žednik, 
„Srndać“-Tavankut, 
„Subotička šuma“ u Su-
botici – koja je kasni-
je pripala preduzeću 
„Srbijašume“, i „Šljuka“-
Palić. 
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Dramatična saga o jednoj od naj-
većih misterija XX veka

Ako vam kažem šta se desilo te 
noći u Jekaterinburgu, moraću da 
raspletem pamćenje – sva njegova 
zamršena klupka – i spustim vam ga 
na dlan. Biće to i dar i prokletstvo. 
Priznanje koje mi možda nikada ne-
ćete oprostiti. Jeste li spremni na to? 
Možete li da primite na dlan ovu isti-
nu i ne zdrobite je kao 
svi ostali? Ali i vi ste 
se, kao i mnogi drugi 

tokom godina, sigurno pitali:
Jesam li ja zaista Anastasija Ro-

manova? Voljena kćerka? Obožava-
na ikona? Ruska velika kneginja?

Ili sam prevarant? Varalica? La-
žov? Kradljivica tuđeg nasleđa?

Na vama je da odlučite, naravno. 
Nebrojeni su već izrekli svoju presu-
du. Sada je na vas red.

Mi i Vulkan izdavaštvo 
nagrađujemo verne čitaoce

Svake nedelje predstavićemo po jednu aktuelnu knjigu Vulkan 
izdavaštva i nakon izvlačenja nagradićemo po dva sretna dobitnika 

knjigom na poklon. Popunjen kupon sa fiskalnim računom 
prosledite Redakciji do srede u 13 časova.

Ime i prezime: 
______________
______________
Adresa:
______________
______________
Kontakt telefon:
______________

Izvučeni 
prošlonedeljni 

dobitnici knjige „Ovo 
će malo da boli”

Ksenija Vujković 
Lamić, Bele Gabrića 7

Ružica Ivković, 
Ivana 

Antunovića 53

Arijel Lohon

Romanova

SUBOTICA KOJU (NE)VIDI SVAKO
stomak ne bira da li je 

sneg, led ili mraz...

Daleko od klimatizovanih kancelarija, 
za svoj opstanak se trude i vredno rade 

nezvanični ekološki pregatelji. Bez 
velike pompe, oni čiste naš grad,  

i zarade za koju veknu hleba.

Goranka Kljakić dobitnik Vulkanove knjige 

Knjige su najveći 
poklon i vredno iskustvo!

 
Goranka Kljakić is-

punila je kupon za na-
gradu Subotičkih novina 
i Vulkana, a knjiga koju 
je izvukla u prošlom bro-
ju Subotičkih novina, 
„Džulijet”, autora Nika 
Hornbija namenjena je 
kaže, njenoj kćerki.

Redovno obe čita-
ju Nove Subotičke novi-
ne, pa im je strana sa ku-
ponom za knjigu omilje-
na. Tu se informišu  ka-
kavi naslovi i štiva se po-
klanjaju, pa biraju kada 
da ispune kupon i poša-
lju, a vole i druge strane 
novina, posebno rubri-
ke ljudi, gradski događa-
ji, a zanimljiva im je ve-
oma i kolumna Subotič-
kih, cene tog novinara, 
kaže.

„Moja kćerka voli da 
čita, veoma se obrado-
vala kada je videla da je 
izvučeno njeno ime, kao 
da je dobila najveći po-
klon. Knjige i jesu vre-
dan poklon, tako je i u 
svetu, ne samo kod nas, kaže Goranka sa osmehom i dodaje da i sama čsto pročita za-
nimljivu knjigu, jer je to novo iskustvo, dobre poruke za neke ljudske dileme „kao da je 
negde otputovala i vratila se sa napunjenim baterijama” kući.

N.H.K.
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Priroda zove u avanture 
Dva najlepša događaja
I u mojoj školi je održana dečja nedelja. Bilo je zanimljivo ali najzani-

mljiviji događaji su mi bili turnir u odbojci i poseta Beogradu.
U sredu su devojčice 5. i 6. razredaigrale odbojku. Bila sam u timu za 

moj razred. Pobedili smo prvu utakmicu sa 1:0. Nije bilo lako. Druga uta-
kmica je bila teža, ali, i b razred je pobežen sa 1:0. Poslednji poeni su uglav-
nom bili teški ali smo uspeli da pobedimo. Ovo je bila velika pobeda i sre-
ća za moj tim.

U četvrtak smo posetili Beograd, glavni grad Srbije. Puno interesantnih 
stvari smo videli u Muzeju „Nikola Tesla“, zatim smo bili u prijatnoj šetnji 
Kalemegdanom kao i na zabavnom obilasku Avalskog tornja. Bili smo i u 
Ušću gde smo kupovali razne stvari.

Nevena Đuran

Prvaci u dečjem 
savezu

U mojoj školi je održana dečja nedelja. U ponedeljak 
se crtalo na asfaltu, u utorak smo bili na igralištu, u sre-
du je bio vašar i bilo je puno lepih igračaka. U četvrtak 
je moj drug Aleksej doneo mačku koja je imala roza ha-
ljinicu a u petak su prvaci primljeni u dečji savez. Tako 
smo proveli dečju nedelju.

Anastazija Belančić

vesela šuma
Autobus stiže, buka se diže, deca izlaze vesela, rado-

sna. Priroda zove u avanture nove. Snage puni kilome-
tre nižu, na odmorište pravo stižu.

Sunce ne da mira, šumski hlad svako bira. Krivuda-
va kolona bezbrižno hoda. Osveženje svima godi, u na-
šoj beskrajnoj prirodi. U tom mesta nema, al nam se po-
vratak sprema. Svi čekaju izazove nove i to su im taj-
ni snovi.

Ema Bošnjak

Nezaborav 
najmlađih

Dečja nedelja je 
počela. Prvi dan su 
učenici bili u ulo-
zi nastavnika. Svi 
učenici su se po-
trudili da nam 
ulepšaju časove. U 
utorak je bila uta-
kmica u fudbalu. 
Igrali su učenici 
od petog do osmog 
razreda. Rezultat 
5-8 razreda: bolji 
su bili stariji 9:1. 
Treći dan smo išli 
u Art bioskop Li-
fka sa razrednim 
starešinom Gleda-
li smo fi lm „Dom 
za čudnovatu decu 
gospođice Peper-
grint“. Bilo je još 
aktivnosti.

Anđela 
Trivunović

Pripremila L. Marjanov

Ovu rubriku podržava grad Subotica

Helga Miškolci, Subotica

Nikolina Rađević, Subotica

Nevena Savić, Subotica
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Конкурс се расписује за пројекте у култури који се 
односе на очување, унапређење и развој културе и 
уметности и савременог уметничког стваралаштва од 
значаја за Град Суботицу. 

I   ЦИЉ И ОБЛАСТИ КОНКУРСА

Циљ конкурса је:
Културни развој Града Суботице стварањем 

подстицајног окружења за унапређење свих области 
у култури, као и обезбеђивање услова за доступност 
културних садржаја и развоја публике.

Јавни конкурс се расписује за следеће културне 
области:

1) књижевност (стваралаштво, преводилаштво);
2) музика (стваралаштво, продукција, 

интерпретација);
3) ликовне, примењене, визуелне уметности, 

дизајн и архитектура;
4) позоришна уметност (стваралаштво, продукција 

и интерпретација);
5) уметничка игра - класичан балет, народна 

игра, савремена игра (стваралаштво, продукција и 
интерпретација);

6) филмска уметност и остало аудио-визуелно 
стваралаштво;

7) манифестације везане за филмску уметност и 
остало аудио-визуелно стваралаштво;

8) дигитално стваралаштво и мултимедији;
9) остала извођења културних програма и 

културних садржаја (мјузикл, циркус, пантомима, 
улична уметност и сл.);

10) откривање, прикупљање, истраживање, 
документовање, проучавање, вредновање, заштита, 
очување, представљање, интерпретација, коришћење 
и управљање културним наслеђем;

11) библиотечко-информационе делатности;
12) научноистраживачке и едукативне делатности 

у култури;
13) менаџмент у култури.

 II КРИТЕРИЈУМИ И МЕРИЛА

Критеријуми на основу којих ће се оцењивати 
пројекти пријављени на јавни конкурс су:

1) усклађеност пројекта са општим интересом у 
култури и циљевима и приоритетима конкурса;

2) квалитет и садржајна иновативност пројекта;
3) капацитети потребни за реализацију пројекта и 

то:
(1) стручни, односно уметнички капацитети,
(2) неопходни ресурси;
4) финансијски план - разрађеност, усклађеност 

са планом активности пројекта, економичност и 
укљученост више извора финансирања;

5) степен утицаја пројекта на квалитет културног 
живота заједнице.

Комисија врши оцену сваког пројекта на основу 
вредновања наведених  критеријума.

III ПРАВО НА УЧЕШЋЕ

Право учешћа на конкурсу имају установе, 
уметничка и друга удружења регистрована за 

обављање делатности културе, појединци (уметници, 
сарадници, односно стручњаци у култури), као и 
други субјекти у култури, осим установа културе 
чији је оснивач Република Србија, аутономна 
покрајина или јединица локалне самоуправе, који 
се финансирају сходно члану 74. Закона о култури 
и не могу учествовати на конкурсима које расписују 
њихови оснивачи.

Уколико је подносилац пројекта појединац, 
корисник средстава може бити искључиво правно 
лице преко кога се остварује пројекaт, партнер 
подносиоца пројекта или који на други начин 
учествује у пројекту. Одобрена средства не могу бити 
уплаћена на жиро рачун физичког лица, нити се 
корисник средстава може накнадно мењати.

IV ДОКУМЕНТАЦИЈА

Учесник конкурса је у обавези да достави један 
примерак попуњене Пријаве на конкурс који се 
подноси Комисији на обрасцу „Пријава на Конкурс 
за финансирање или суфинансирање пројекта у 
култури”  - Образац бр.1.

За сваки пројекат подноси се посебна пријава 
(пријава за сваки пројекат са потребном 
документацијом у посебној коверти).

Уз пријаву, подносилац пријаве дужан је да 
обавезно приложи:

1)   Доказ о подносиоцу пријаве:
а. извод из регистра у којем је подносилац пријаве 

регистрован,
б. статут (фотокопија),
в. биографија и доказ о партнерству са правним 

лицем (споразум, уговор), уколико пријаву подноси 
појединац;

2) Преглед основних података о подносиоцу пријаве 
(историјат, опис делатности, досадашњи пројекти и 
сл.) сачињен од стране подносиоца пријаве;

3) Детаљан опис пројекта у култури за чије 
финансирање или суфинансирање се подноси 
пријава;

4) Подаци о стручним, односно уметничким 
капацитетима подносиоца, односно реализатора 
пројекта (навести реализаторе пројекта и учеснике 
– оквирни број и структуру учесника и бар једна 
професионална биографија);

5) Рецензију два критичара (уколико се пријава 
подноси ради финансирања или суфинансирања 
пројекта у култури – књижевност-  за објављивање 
књига);

6) Стручно мишљење овлашћеног преводиоца 
(уколико се пријава подноси ради финансирања или 
суфинансирања програма односно пројекта у култури 
– књижевност - за превод књига са језика народа на 
језик националних мањина и обрнуто);

7) Мишљење стручњака у култури (уколико 
се пријава подноси ради финансирања или 
суфинансирања програма односно пројекта у култури 
– дигитално стваралаштво и мултимедији).

V РОКОВИ И ОПШТЕ  ИНФОРМАЦИЈЕ

Конкурс се објављује у листовимa Суботичке 
новине, Маgyar szó и Hrvatska Riječ и на интернет 

страници Града Суботице: www.subotica.rs у рубрици 
Конкурси и огласи.

Пријаве се подносе на прописаном образцу 
Образац бр.1 - Пријава на Конкурс за финансирање 
или суфинансирање пројекта у култури, који је 
саставни део конкурсне документације, а који се 
објављује на званичној интернет страници Града 
Суботице www.subotica.rs у рубрици Конкурси и 
огласи.

У Обрасцу 1. (пријава) неопходно је определити се 
само за једну од културних области за које се расписује 
јавни конкурс, наведених у тачки  I конкурса.

Непотпуне и неблаговремене пријаве, као и пријаве 
које нису у складу са условима јавног конкурса не 
разматрају се.

Једнократни пројекти који су већ подржани од 
стране Града Суботице на претходним конкурсима, 
неће се разматрати.

Попуњене Пријаве са документацијом слати 
у штампаном облику, у затвореној коверти, 
предајом у Градски услужни центар Града 
Суботице, Трг слободе 1, или поштом. На 
коверти написати назив и адресу подносиоца 
пријаве и назив пројекта са назнаком „Конкурс 
за финансирање или суфинансирање 
пројеката у култури“ – НЕ ОТВАРАТИ. 

Пријаве за Конкурс потребно је  обавезно 
доставити и у електронском облику, на е-mail 
адресу: konkurskultura@subotica.rs.

Конкурсни материјал се не враћа.

Конкурс је отворен 30 дана од дана објављивања у 
листовимa Суботичке новине, Маgyar szó и Hrvatska 
Riječ и на интернет страници Града Суботице: www.
subotica.rs, односно од 25.1.2019. године до 24.2.2019. 
године.

Резултати јавног Конкурса објављују се на интернет 
страници Града: www.subotica.rs најкасније у року од 
60 дана од дана завршетка подношења пријава.

Учесници конкурса који су добили средства на 
основу јавног конкурса, извештај о реализацији 
пројекта достављају органу који је доделио средства, 
а у складу са Законом о култури и закљученим 
уговором. Образац Извештај за финансирање или 
суфинансирање пројеката у култури  - Образац бр.2, 
налази се на званичној интернет страници Града: 
www.subotica.rs.

Кориснику средстава који не достави у року 
извештај о реализацији пројекта, орган који додељује 
средства упућује захтев за повраћај средстава.

Повраћај средстава врши се у року који је 
предвиђен уговором.

Информација о корисницима средстава који нису 
доставили извештај о реализацији пројекта, односно 
који нису извршили повраћај средстава, објављује се 
на званичној интернет страници Града: www.suboti-
ca.rs.

Додатне информације могу се добити радним 
данима од 8,00 до 14,00 часова на телефон 024/626-
884, 626-718 у Секретаријату за друштвене делатности 
Градске управе Града Суботице.

 
Градоначелник

Богдан Лабан  с.р.

На основу члана 76. Закона о култури („Службени гласник РС“, бр. 72/09, 13/16 и 30/16 - исправка), Уредбe о 
критеријумима, мерилима и начину избора пројеката у култури који се финансирају и суфинансирају из буџета 

Републике Србије, аутономне покрајине, односно јединица локалне самоуправе („Службени гласник РС“, бр. 105/16 и 
112/17) и  члана 51. став 1. тачка 5. Статута Града Суботице („Службени лист Општине Суботица“, бр. 26/08 и 27/08-

исправка и „Службени лист Града Суботице“, бр. 46/11 и 15/13) 
Градоначелник Града Суботице дана 25.1.2019. године расписује

 К О Н К У Р С
за финансирање или суфинансирање проjеката у култури на територији Града 

Суботице у 2019. години
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Стварност нам говори да Вас нема а вера да ћете увек постојати.
Породице: Вуковић, Андлар, Павић и Видовић�  (P-41)

TUŽNO SEĆANJE

Nedostajete nam.
Gordana, Radovan i Svetislav � (P-45)

ИВАН АНДЛАР
1954-2015. BOŽIDAR VUJIĆ

1953-2016.

КАТА ВУКОВИЋ 
рођ. Андлар
1919-2013.

ALEKSANDAR 
VUJIĆ

1931-2011.

МАРИЈА 
ВИДОВИЋ 

МАРА
рођ. Вуковић

1952-2001.

FEMA VUJIĆ
rođ. Perin

1930-2018.

СЕЋАЊЕ

ДР СТАНИСЛАВА АЦИН 
СИГУЛИНСКИ

Редовни професор Економског 
факултета

у Суботици у пензији
29.01.2018-29.01.2019.

Пролази година, проћи ће још многе,
али увек ће бити неког од нас да настави
да те носи у срцу и души
Твоји: супруг Ђурица, ћерка Исидора, син 

Небојша, зет Душко, снаја Верица, унуци 
Катарина, Сава , Никола и Сара � (P-37)

Poslednji pozdrav voljenom sinu, ocu, bratu, 
dedi, svekru i životnom saputniku.

FRANJO PERČIĆ
1949-2019.

Ostavio si tragove koji se ne brišu, sećanja koja 
ne blede i dobrotu koja se večno pamti.

Njegovi najmiliji � (PF-15)

U nedelju 27.01.2019. godine narvšava se šest 
godina od kada nije sa nama naša voljena ćerka

KATARINA DISIĆ
Pomen će se održati u nedelju 27.01.2019. godi-

ne u 10 časova i 30 minuta na pravoslavnom groblju 
kod Dudove šume.

Rodila si se da te volimo, suđeno je da te 
izgubimo.

U bolu tvoje ime dozivamo. Anđele naš počivaj 
u miru.

Tvoji ponosni i neutešni mama i tata � (p-51)

Dana 14. januara 2019. godine preminula je naša 
voljena mama, baka i sestra

RUŽA ŠTEJNER
1940-2019.

Počivaj u miru!
Vole te tvoji najmiliji � (P-46)

Šest meseci tuge, bez Druge...

NADA ĆAKIĆ ŽIVKOVIĆ
1 VIII 2018- 1 II 2019

Prijateljstvo, Boga molilo, molilo...
sve suze prolilo...al' prazninu
i bol ne utomilo...
Plačni grč lica moga,
više ne moli Boga...
Duše, nas jaganjaca, darivaće
Sveta misa u crkvi Franjevaca...
(2. februara u 9 sati)
Neutešan Ivan � (P-38)

Dana 24. januara 2019. godine navršavaju se pet 
tužnih godina od kad nas je napustila naša voljena i 
nikad nezaboravljena-ćerka, mama, baka i sestra

DALIBORKA CRNJIN
rođ. Budinčević

1977-2014.

Kad je smrt iznenada pokucala na tvoja vrata i 
odnela te iz naših života, ostala su sećanja i ljubav 
koju si nam pružila. Tvoj odlazak nas nije razdvojio 
jer ćeš ti i dalje živeti u našim srcima.

Počivaj u miru Božijem!
Ožalošćeni: tata Josip, mama Jelena, ćerka Jele-

na sa porodicom, sin Vladimir, sestra Žaklina sa po-
rodicom � (P-39)

Prošlo je šest tužnih meseci od kada nije sa nama 
naš voljeni

PAJO SENTE
1950-2018.

Teško je živeti sa istinom da te nema, ne postoje 
suze koje bi te mogle oplakati.

Večno ćemo pamtiti tvoju dobrotu i ljubav.
Sveta misa će se održati 26. januara 2019. godine 

u 8 časova u crkvi Marije Majke u Aleksandrovu.

S' ljubavlju tvoji najmiliji�  (P-43)
СЕЋАЊЕ

РАДОВАН ВУКАЧЕВИЋ

Твоји: Милица и Милан � (P-42)

TUŽNO SEĆANJE

STJEPAN ĆOSIĆ
2017-2019

Dve godine ti ne znaš za moje noći i moje dane, 
moje ljute rane.

Dve godine ja samo znam bez tebe kako mi je.
I nakon svega sećanje je jedino što je ostalo a u 

sećanju ljubav koja živi zauvek.
Hvala svima koji ga se sećaju!
Tereza sa porodicom. � (P-40)

Radno vreme za prijem čitulja i malih 
oglasa je ponedeljkom i utorkom od 
8 do 16 časova, i sredom od 8 do 13 

časova (zaključenje broja), četvrtkom 
i petkom od 8 do 14 časova (za nared-

ni broj).  Tel. 553-805. 
Maksima Gorkog 8. na spratu
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Prošlo je tužnih godinu dana od kada nije sa 
nama naša draga mama, baka, prabaka i svekrva

ILONKA ŠUNJEC
1935-2018.

Bol i tuga se ne mere rečima, ni vremenom koje 
prolazi već prazninom koja ostaje.

Večno ćeš živeti u našim mislima i srcima.
Tvoji najmiliji � (P-44)

Болним срцем јављамо рођацима, 
пријатељима и познаницима тужну вест да је 
драги супруг, отац, деда, свекар и таст

РАЈКО ДИМИТРИЋ
1944-2019.

у 75. години живота после дуге и тешке 
болести преминуо 21. јануара 2019. године.

Нека му је вечна слава и хвала!
Овим путем изражавамо захвалност одељењу 

хемодијализе и кардиологије Oпште болнице у 
Суботици.

Ожалошћени: супруга Светлана, син 
Бранимир, ћерка Бранка, снаја Катарина, зет 
Радован, унуци Растко, Јелена и Огњен � (P-48)

Dana 28. januara 2019. godine navršiće se jeda-
naest tužnih godina od kada nije sa nama naša dra-
ga sestra

JELENA GULKA
rođ. Vojnić Hajduk

1960-2008.

Godine prolaze i nema utehe. Ljubav, sećanje i 
tuga trajaće večno.

Tvoje sestre Elizabeta i Ruža � (P-52)

Dana 20. januara 2019. godine preminula je vo-
ljena supruga, majka, svekrva i baka

MARIJA ŠARANOVIĆ
rođena: Dulić

1942-2019.

Zahvaljujemo svima koji su je ispratili do večne 
kuće i bili uz nas.

Tvoja dobrota koja Te krasila, uvek će biti sa 
nama!

Tvoji najmiliji. � (PF-16)

Prošlo je pet tužnih godina kako nije sa nama vo-
ljeni brat i ujak

LAJČO NJILAŠ

Ostavio si tragove koji se ne brišu, sećanja koja 
ne blede i dobrotu koja se večno pamti.

sestra Katica sa porodicom � (PF-14)

Prošlo je pet tužnih godina kako nije sa nama vo-
ljeni suprug, otac i deda

ŽELJKO KOVAČIĆ
1947-2014.

U srcu tuga, na grobu tišina, u našoj kući velika 
praznina. Ne vidimo Ti osmeh i ne čujemo glas, ali 
osećamo da si tu između nas. Ako u tišini tvog mira 
osetiš da nekog duša i srce boli, znaj da je neko od 
nas, koji Te mnogo voli.

Njegovi najmiliji � (PF-12)

SEĆANJE
Prošla je tužna godina kako nije sa nama naš vo-

ljeni otac, svekar, deda i brat

NIKOLA ZIĐAREV
1947-2018.

Sveta misa će se služiti 26. januara 2019. godine 
u 7 sati u crkvi Svete Marije.

sin Dragan, snaja Ivana,
unuke Bojana i Jelena, 
sestra Mara sa porodicom. � (PF-18)

Poslednji pozdrav voljenom ocu i dedi.

JOSIP VOLFART
1936-2019

U tišini večnog mira neka Te prati naša ljubav 
jača od vremena i zaborava.

Ožalošćena porodica � (PF-17)

Poslednji pozdrav našoj voljenoj majci i baki.

RUŽA MIG
rođena: Patarčić

1958-2019.

Bol nije u rečima i suzama, nego u duši i u našim 
srcima, u kojima ćeš večno živeti!

ćerke Silvija i Lidija,
unučad Vukašin, Teodor i Vivien � (PF-13)

Dana 19. januara 2019. preminuo je naš voljeni

FRANJO DER 
1944-2019.

Praznina koja je ostala njegovim odlaskom biće 
ispunjena lepim uspomenama koje nam je ostavio 
da ga nikad ne zaboravimo.

Zahvaljuljemo svima koji su bili uz nas u najte-
žim trenucima.

supruga Ruža, sin Igor, snaja Bogdana, 
unuke Tamara i Teodora�  (PF-10)

Navršava se tužna godina od kad nas je napustio 
naš voljeni

NOVAK SAVIĆ
1939-2018.

„Bol nije u rečima i suzama
nego u duši i našim srcima
u kojima ćeš večno živeti.“
Tvoji najmiliji
Ožalošćeni: supruga Marija, sinovi Saša i Goran, 

snaje i unuke � (PG-06)

Болним срцем јављамо рођацима, 
пријатељима и познаницима тужну вест да је 
драги син и брат

ЗОРАН ПЛАВШИЋ
1963-2019.

у 56. години живота преминуо дана 16. јануара 
2019. године.

Остаће нам у вечном сећању и нашим 
срцима.

Нека му је вечна слава и хвала!
Ожалошћени: мајка Јулија, сестра Слађана, 

пријатељица Снежана, као и многобројна 
родбина, пријатељи и комшије.�  (P-47)

Dana 12. januara 2019. godine preminula je vo-
ljena mama, baka i svekrva

BOŽICA RADIĆ
1951-2019.

Zahvaljujemo se rodbini i prijateljima na izrazi-
ma saučešća i položenom cveću!

Večno ćeš živeti u našim srcima!
Ožalošćeni: sin Dalibor, snaja Marijana i unuka 

Irina � (PG-07)

Dana 12. januara 2019. godine preminula je naša 
draga sestra, tetka i strina

BOŽICA RADIĆ
1951-2019.

Večno ćemo te čuvati u našim srcima!
Ožalošćeni: brat Nikola, sestre Marica i  

Milica, porodice Sekulić, Savić, Jokanović, Filipović,  
Zimmer, Mandić i Radić�  (PG-08)

Tužno sećanje na

STIPANA 
KOPUNOVIĆA

-Šucu-
1935-1995.

Ostaće nam u več-
nom sećanju!

Ožalošćena poro-
dica� (PF-11)

IN MEMORIAM
Prošlo je pet godi-

na kako nas je napu-
stila naša draga

MARIJA PEIĆ
rođ. Puzić
1931-2014.

U mislima uvek sa nama!
Porodica Peić 

(P-49)
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- „GORENJE SERVIS 

ENERGIJA”! Servisira-

mo belu tehniku od svih 

proizvođača,- Original-

ni rezervni delovi, Ivana 

Antunovića 141. Tel. 546- 

206 ili 063/1546- 206 

(P- 13)

- ROLOMONT roletne 

AL i PVC, venecijaneri, 

trakaste zavese, harmo/

garažna vrata, komarni-

ci, panelne zavese, ten-

de..- Miloša Obilića 19. 

Tel. 571- 299 ili 063/551- 

299 (P-14)

KUĆE

-Prodajem plac urba-

nizovan, Vikend naselje 

Kelebija, površine 2.500 

kv m. Cena:4.000 eura. 

Tel: 577-418 (1-100)

-Prodajem kuću 

150m2 i stambeno-po-

slovni prostor 150m2 

u istoj ulici na dva pla-

ca. Tel: 064/1993-460 

(2-100)

- Prodajem kuću za 

rušenje sa strujom, 

gradska voda, legali-

zovano, vlasnik, cena 

13.500€. Tel. 024/535- 

213 (3-100)

- Prodajem kuću sa 

pomoćnim objektima, 

na placu od 3 motike, 

Donji Tavankut, Tel-

064/1838-710 (4-100)

- Prodajem kuću 

od 60m² na placu od 

720m² u Velikom Ra-

danovcu, legalizo-

vana, svi priključci. 

Tel. 064/920-36-24 

(5-100)

PRODAJA 
STANOVA

-Prodajem lepo sređen 

manji dvosoban stan sa 

cg i svim priključcima u 

B. Radića. Tel 064/1611-

483 (6-100)

-Prodajem jednoso-

bni stan 30m² sa cg, 

kod ekonomskog fakul-

teta na 9 spratu, krov 

nov napravljen ili men-

jam za stan niže sprat-

nosti u istoj zgradi. Stan 

je jako lepo sređen. Tel. 

064/16-11-483 (7-100)

POSLOVNI 
PROSTOR

- Izdaje se poslovni 

prostor 25m² na adresi 

Korzo 10. Tel.063/567919 

(8-100)

GARAŽE

Prodajem garažu u 

centralnim garažama na 

Radijalcu (sprat) , vlas-

nik. Tel. 064/835-6038 

(9-100)

KUPOPRODAJA

-Prodajem neregis-

trovan Fiat Uno dizel 

u voznom stanju. Tel: 

063/758-27-99 (10-100)

-Prodajem Zasta-

va 126 PGL „Peglica“, 

1989.,registrovan. Tel.: 

063/860-85-84(11-100)

-Prodajem sejačicu 

s lulama, regent plug 

obrtač, Lada Sama-

ra i auto prikolica, tra-

jno žareći štednjak i el-

plinski štednjak, kačica 

za mast i bunjevačka 

ruha. Tel.:024/528-682 

(12-100) 

-Prodajem licima sa 

dozvolom pištolj Zasta-

va 88 bruniran drške od 

orahovine, nekorišten i 

futrola. Cena 350 eura. 

Tel.: 024/562-175 (13-

100)

-Prodajem zimsku 

vinđaknu sa uloškom, 

dugi zimski kaput, akt 

tašne 5 kom., masažere 

na struju 3 kom. 

Tel.:065/532-1064 ili 

063/557-9384 (14-100)

-Prodajem usisivač Sa-

msung 1600w, povoljno i 

dve police za knjige. Tel.: 

061/284-21-25 (15-100)

- Prodajem radna ko-

lica zvana talička sa 1 

točkom gumenim, nov 

pod garancijom kombi-

novani veći frižider sa 

zamrzivačem od 50 lita-

ra, šporet korišćen 2 rin-

gle struja 2 butan radi. 

Povoljno. Tel.:064/161-

1483 (16-100)

- Prodajem „TA“ peći 

„AEG“-5,5kw i „CER“-4-

,5kw sa postoljem, ter-

mostat i priključci, trofa-

zna, jako očuvane i kvali-

tetne. Cena:120 i 145 eur. 

Tel.:065/353-08-25 (17-

100)

- Kupujem ordenje, 

medalje i stare sportske 

značke. Tel.064/615- 

5982 (18-100)

- Otkupljujem origi-

nalne umetničke slike uz 

stručnu procenu, intere-

sovati se od ponedeljka 

do subote od 9- 17 sati. 

Tel. 065/5833- 665 (19-

100)

- Kupujem, prodajem i 

menjam značke i albume 

za značke, kupujem knji-

ge i medalje o fudbalskim 

klubovima. Tel/ 542- 310 

ili 062/85- 28- 228 (20-

100)

- Prodajem Volksva-

gen Polo karavan, 2001., 

očuvan, registrovan Tel: 

063/873-69-27 (21-100)
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Mali oglasi

HITNA POMOĆ  - 194
POLICIJA HITNI POZIVI  - 192

VATROGASCI  - 193
Apoteka kod Gradske kuće: � 552-499
Apoteka kod dispanzera:� 525-772
Autobuska stanica: � 555-566
Benzinska pumpa Mol: � 672-525
Benzinska pumpa Eco: � 680-580
Benzinska pumpa Nis Petrol: � 692-200
Buđenje: � 19811
Centar za obeveštavanje: � 985
Centar za socijalni rad: � 548-220
Čistoća i zelenilo: � 620-444
DD Rasveta: � 553-320
Dečiji Dispanzer: � 553-559
Dimničar: � 553-072
Elektrodistribucija: � 619-300

Gradska biblioteka: � 553-115
Gradska bolnica: � 555-222
Gen. Konzulat R.Mađarske: � 559-811
Gen. Konzulat R. Hrvatske: � 557-793
Hitna pomoć: � 551-373
JKP Subotičke pijace: � 555-013
JKP Pogrebno: � 554-848
JKP Parking: � 694-200
JKP Suboticagas: � 641-200
JP Suboticatrans: � 547-777
Informacije o: 
-sportu: � 19812
-ličnim kartama: � 630-303
-voz.dozvolama: � 630-302
-državljanstvu: � 630-312
-putnim ispravama: � 630-276
-vezano za oružje: � 630-310

Komunalna policija: � 626-988
Muzej: � 555-128
Pozorište Deže Kostolanji:�   557-471
Narodno pozorište scena Jadran: � 554-700
Bioskop Eurocinema: � 554-600
Obaveštavanje o br.tel.preplati: � 11811
Policijska uprava: � 630-200
Prijava kvara CATV: � 634-089
Stomatološka služba za odrasle: � 553-554
Školski dispanzer: � 600-795
Tačno vreme: � 195
Telegrami: � 1961
Toplana-prijava kvara: � 548-383
Služba za zdrast.zaš.radnika: � 571-194
Vodovod prijava kvara: � 557-711
ZOO vrt Palić: � 753-075
Željeznička stanica: � 555-606

VAŽNI TELEFONI

Davalac malog oglasa izjavljuje da je mali oglas u sladu sa Pravilnikom o 

prijemu  malih oglasa i Zakonom o posredovanju u prometu nepokretnosti.

Važe samo kuponi iz tekućeg broja

"

Ime i prezime davaoca oglasa

Potpis davaoca oglasa

Tekst oglasa:

NOVEKupon za
besplatan mali 
oglas do 10 reči 

Broj 100
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- TRAŽIMO RADNI-
KE: hitno potrebni ku-
vari-ce, konobari-ce po-
moćne radnice geronto 
domaćice sa pasošima 
EU. Tel. 064/7007-106 
(P- 218)

PRIVATNO POGREBNO PREDUZEĆE

Prodaja kompletne pogrebne opreme
Prevoz pokojnika na svim relacijama

Ceremonijal sahrane u crkvenim grobljima
Prijem čitulja

Umanjenje računa za iznos posmrtne pomoći PIO.
Telefon: (024) 55-44-33 (danonoćno)
Subotica, Karađorđev (Halaški) put 2.

www.funero.rs e-mail: funero@funero.rs

Последњи поздрав вољеном супругу и оцу.

Илија Тишма
1949-2019.

Твоја доброта која Те красила, увек ће бити са 
нама!

Захваљујемо свима који су били уз нас у 
најтежим тренуцима.

супруга Олга и ћерка Весна�  (PF-19)

Preminula je naša draga

OLGA ĐURIĆ
rođ. Štruklec
1923-2019.

Sahranjena je 24.01.2019. godine na Bajskom 
groblju.

Ožalošćena deca: Srboljub, Vesna, Vladimir i 
Aleksandar sa porodicama i ostalom rodbinom. 

(P-50)

Градска управа Суботица, Секретаријат за 
пољопривреду и заштиту животне средине, на 
основу члана 10. и 29. Закона о процени утицаја 
на животну средину („Сл гласник РС“ бр. 135/04 
и 36/09) обвављује:

ОБАВЕШТЕЊЕ
 О ДОНЕТОМ РЕШЕЊУ ДА 
НИЈЕ ПОТРЕБНА ИЗРАДА 

СТУДИЈЕ ПРОЦЕНЕ УТИЦАЈА НА 
ЖИВОТНУ СРЕДИНУ

за пројекат „Складиште отпадног бакра“, на 
катастарској парцели 33964/11 КО Доњи град, на 
адреси Батинска бр. 94 (46.080438°;19.637385°), 
носиоца пројекта „СИЕМЕНС“ доо Београд, 
фабрика у Суботици, Батинске бр. 94. 

Заинтересована јавност има право жалбе у 
року од 15 дана од дана објављивања обавештења 
у средствима информисања. Текст решења се 
у целости може преузети на Интернет адреси 
http://www.subotica.rs/documents/zivotna_sredi-
na/Resenja/501-352-2018.pdf
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Svi koji su proteklog viken-
da posetili Stadion malih spor-
tova u Subotici mogli su da uži-
vaju u bogatom programu naj-
mlađih hokejaša. Naime, Ho-
kej klub na ledu Spartak bio 
je domaćin tradicionalnog, de-
vetog po redu međunarodnog 
turnira „Spartans” za selekcije 
do 8 i do 10 godina. 

Tokom turnira nastupilo je 
po 8 ekipa u obe kategorije, a 
to je donelo nastup oko 200 
dečaka i devojčica kroz čak 56 
utakmica. Na turniru su nastu-
pili HK Crvena Zvezda, HK NS 
Stars, HK Vojvodina, HK Med-
vjedi/Sarajevo, HK Vukovi/Sa-
rajevo, Serbia Girls, HK Alliga-
tors i domaćin HK Spartak.

– Na turniru nije vođena 
apsolutna nikakva rezultatska 
evidencija (bez tabele i progla-
šenja pobednika), već su sva 
deca za svoj trud i zalaganje 
osvojila medalju i diplomu, za 
dugo sećanje na lep sportski 

dan prepun pozitivne energi-
je i dečijih osmeha dok uživa-
ju igrajući hokej i družeći se sa 
svojim vršnjacima. Izuzetno 
nam je drago što su sva deca, 

njihovi roditelji i treneri otišli 
kućama zadovoljni i puni lepih 
utisaka iz našeg kluba i grada 
– javlja Uroš Brestovac iz 
Hokej kluba na ledu Spartak.

Iz HK Spartak su nastupi-
li: Poljaković Filip, Benčić 
Mihajlo, Milodanović Fi-
lip, Brestovac Relja, Ku-
jundžić Nikola, Gubičak 
Leon, Marton Leon, Popov 
Jovana, Rac Sabo Hanna, 
Gladić Petra, Bjelan Mi-
tja, Krstin Ognjen, Milan-
ko Danilo, Mandić Anto-
nija, Anđelković Luka, Bu-
dinčević Petar, Iveljić Ma-
tija, Lukić Dunja, Ponja-
vić Andrija, Popov Novak, 
Rajković Marjan, Ponjavić 
Iva, Poljaković Lana, Ti-
kvicki Martina, Blažić Teo-
dor, Boršoš Augustin, Gla-
dić Ramona, Hajduković 
Jovan, Kovač Nina, Man-
dić Petar, Simić Ljubinka, 
Šabić Iva, Lakićević Vidak, 
Mandić Marta, Maravić 
Stefan, Nađ Strahinja, Ko-
stić Vuk i Tikvicki David. 

Treneri: Brestovac Uroš, 
Kolarić Aleksandar, Pile 
Jacob i Gallagher Daniel.

Svoje nastupe imale su i 
ostale selekcije. Spartak je u 

petak i subotu ugostio selekci-
ju Vukova iz Sarajeva do 16 go-
dina, a u okviru priprema za 
nastavak regionalne Junior-
ske hokej lige. Prvi meč pripao 
je gostima (2:1), a drugi Spar-
taku, nakon izvođenja penala 
(1:1). 

Za domaći sastav su nastu-
pili: Sudarević Luka, Vereš 
Sintia, Đukanović Luka, 
Penava Veljko, Đorđević 
Aleksandar, Distl Džuli-
ano, Katančič Erik, Vin-
čić Smiljana, Rac Sabo Li-
lla, Mickoski Miloš, Vu-
čić Aleksa, Sekulić Elena, 
Feher Čongor, Feher Ba-
lint, Šandor David, Stantić 
Sara, Benčić Anastasija, 
Milodanović Ana, Stantić 
Dario, Kuntić David i Vuči-
nić Vasilije. Treneri: Kolarić 

Aleksandar i Pile Jacob.
Selekcija do 12 godina je 

ugostila ekipu NS Stars iz No-
vog Sada, a Subotičani su po-
bedili rivala sa 4:2 (1:1, 1:1, 
2:0).

Za Spartak su igrali: Ko-
nakov Novak, Poljako-
vić Filip, Vučinić Vasili-
je, Kukaras Luka, Kun-
tić David, Popov Jovana, 
Rac sabo Hanna, Janković 
Ognjen, Penava Ognjen, 
Gladić Petra, Temunović 
Vanja, Bem Karlo, Gubi-
čak Leon, Marton Leon, 
Brestovac Relja, Ponjavić 
Iva, Poljaković Lana, Ku-
jundžić Nikola, Benčić Mi-
hajlo, Milodanović Filip i 
Lulić Marko. Treneri: Kola-
rić Aleksandar i Gallagher 
Daniel.

Aktivnosti hokejaša na ledu

Praznik hokeja u Subotici

Turnir za 
veterane

Bogat program očeku-
je ljubitelje hokeja na ledu 
i predstojećeg vikenda. Na 
programu je 14. Međunarod-
ni turnir za veterane „Vinter 
Classic Subotica”. Očekuje 
se nastup 12 ekipa iz 7 drža-
va (Slovenija, Češka, Slovač-
ka, Finska, Mađarska, Bu-
garska i Srbija) i na kojem će 
se okupiti „stari majstori ho-
keja” da odigraju ovaj znača-
jan turnir sa najdužom tra-
dicijom u Spartaku.

Takmičenje počinje da-
nas, u petak, 25. januara, a 
mečevi se igraju od 15 do 21 
sat (Spartak igra od 18 sati 
protiv ekipe Ice Devils). Pro-
gram u subotu traje od 10 do 
23 sata, a u nedelju od 9 do 
16 sati. 

Zlato za 
Subotičane

U Zagrebu je pre nekoliko 
dana okončano Svetsko prven-
stvo u hokeju na ledu, II divizi-
ja, „B” grupa, za reprezentacije 
do 20 godina. Srbija je ostvari-
la odličan rezultat, osvojeno je 
prvo mesto, a važan deo tima 
bili su subotički hokejaši Ne-
manja Pejović i Srđan Su-
botić. Obojica trenutno igraju 
za MAC iz Budimpešte.

Takmičenje u streličarstvu u Crvenki

Osvojili četiri zlata
Takmičari Parastreličar-

skog kluba Veteran nastu-
pili su 19. januara na 3D ta-
kmičenju u Crvenki. Subo-
tičani su se predstavili sa 
sedmoro učesnika, a ostva-
reni su zapaženi rezultati.

Zlatne medalje su osvoji-
li Miloš Terzin (stil kom-
paund), Nikoleta Pavli-
ček (berbow), Saša Mi-
tov (longbow) i Zoltan 
Eros (tradicionalni stil).

Iza takmičara Veterana 
je dobra 2018. godina, za-
okružena nastupom na 30 
turnira u državi i regionu. 
Istakao se posebno Vese-
lin Uzelac, državni prvak 
u parastreličarstvu, u stilu 
kompaund.

Sledi takmičenje u Kikindi, a zakazano je za 27. januar.

Streličari iz Subotice na takmičenju u Crvenki
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U derbiju začelja Košarkaške 
lige Srbije važnu pobedu u Su-
botici ostvarila je ekipa Metal-
ca 86:66 (24:20, 25:14, 19:15, 
18:17). Ključnu razliku gosti su 
stvorili u drugoj deonici kada 
su prvo „preživeli” dobru seri-
ju Spartaka, a zatim kaznili sva-
ku od brojnih grešaka doma-
ćih, najčešće trojkama. Nizom 
od 16:1 udarili su temelje važ-
noj pobedi, te značajno pokva-
rili debi Slobodana Bjelice na 
klupi Subotičana. Pogled na sta-
tistku otkriva i mnogo bolje pro-
cente šuta gostiju za 2 poena je 
odnos 55:34% u korist gostiju, a 
za 3 60:40%. 

Nije utakmica još ni do-
bro počela, a gosti su poveli sa 
7:0. Spartak je uzvratio troj-
kama Vanje Gazibegovića i 
Šarenca za 6:9, ali je brzi koš 
Nerandžića iz kontre za 16:8 
naterao Bjelicu, novog trenera 

Subotičana, na prvi tajm-aut. 
Đukanović donosi trojkom 
gostima +9, da bi nekoliko do-
brih odbrana Bakumanje po-

moglo Spartaku da četvrtinu 
završi sa ne tako strašnim zao-
statkom od četiri poena.

Trojka Kuridže i nova od-
brana Bakumanje dono-
se Spartaku i poravnanje – 
24:24, a nalet u igri domaćih 
držao ih je u egalu do 30:30. 
Imali su Golubovi tada neko-
liko prilika da dođu i do pred-
nosti, ali su, umesto serije po-
ena, na žalost domaće publi-
ke, vezali seriju grešaka. Go-
tovo svaka je surovo kažnje-
na od iskusnijih igrača iz Va-
ljeva, pre svega Đukanovića, 
Nerandžića i Anđušića koji 
prave seriju od 16:1. Metalac 

tada vodi sa 46:31 i najavlju-
je pobedu u Subotici.

Brza serija od 5:0 na počet-
ku treće deonice donosi gosti-
ma i celih 20 poena prednosti 
– 54:34, a posle novih grešaka 
Spartaka, uz dve „kazne” An-
đušića u vidu trojki, ekipa iz 
Valjeva vodi sa 62:39 na isteku 
24. minuta meča. Do kraja če-
tvrtine bilo je dosta grešaka na 
obe strane, ali to nije značaj-
no uticalo na rezultat, pa u po-
slednju četvrtinu Metalac ulazi 
sa devetnaest poena prednosti.

Uz dve trojke Spartak sma-
njuje zaostatak na petnaest po-
ena razlike, ali peta trojka An-
đušića i dalje drži goste u vi-
sokoj prednosti. Do kraja meča 
se nije otvorila prava prilika za 
bilo kakvo iznenađenje, u i da-
lje brzoj igri, sa dosta grešaka, 
ekipa iz Valjeva se bolja snaš-
la i stigla, mora se priznati na 
kraju, do zaslužene pobede. 

Spartak: Bakumanja 14, 
S. Gazibegović 5, Nikolić, 
Urošević 3, Petrov 3, Kojić, 
V. Gazibegović 12, Kuridža 
6, Barna 1, Šarenac 22.

Metalac: Turbić, Đukano-
vić 12, Matić, Vasić 10, Ste-
fanović, Đuković, Nikče-
vić, Pavlović, Kaplanović 
12, Nerandžić 18, Anđušić 
28, Pejović 6.

U narednom kolu Spartak 
gostuje ekipi Beograda.

Košarkaška liga Srbije

Odluka u drugoj četvrtini

Manjak 
energije

Slobodan Bjelica, tre-
ner Subotičana, nije, narav-
no, moga da bude zadovo-
ljan učinkom igrača na tere-
nu. Kako kaže, nadao se da 
će meč proći drugačije, ali se 
to, ipak, nije desilo.

– Od prvog do posled-
njeg minuta nismo bili u 
prilici da ozbiljnije pripre-
timo ekipi Metalca. Stiče se 
utisak da nam je nedostaja-
lo energije, da smo je imali 
manje nego gosti, iako smo 
mi mlada ekipa. Iskustvo 
nam nedostaje, to se i oče-
kuje, a videlo se to kroz niz 
promašenih zicera, ali nije 
za očekivati da mlada ekipa 
bude u problemu sa energi-
jom. Grešili smo mnogo i mi 
i oni, veliki broj grešaka je 
obeležio meč, ali smo mi ka-
znili tek tri njihove greške, 
od devetnaest. Sa takvim 
učinkom se ne može dobiti 
niko – kostatovao je Bjelica 
nakon meča.

Đorđe Urošević (sa loptom)

Pred duel protiv Metalca u 
MKK Spartak je predstavljen 
novi trener Slobodan Bjelica 
koji u delu svoje košarkaške ka-
rijere i nastupao za Golubove.

– Do saradnje je došlo slu-
čajno. U Spartaku se želeli da 
naprave šok terapiju, situa-
cija jeste nezgodna, dobio je 
predlog da to budem ja, usle-
dio je poziv. Još uvek sam 
mlad trener i ovakvu šan-
su nisam smeo da propustim 
– istakao je Bjelica na počet-
ku predstavljanja, a potom 
nastavio:

– U odnosu na „roster” sa go-
stovanja u Čačku, sada je još po-
vređen i Igrutinović, koji je bi-
tan za nas. Otišli su Čampara, 
Vilijams i Lučić, tako da smo 
dosta oslabljeni. No, stigao je i 
Šarenac koji nas je pojačao na 
pleju i „dvojci”. To su snage koji-
ma trenutno raspolažemo. Ima 
još dosta da se igra, a dok god 
šansa postoji, borićemo se da 
ostvarimo nešto. Imamo mla-
du ekipu, pokušaćemo da igra-
mo brzo i agresivno, da se bori-
mo za svaku loptu. Idemo korak 
po korak.

Pred duel protiv Metalca u MKK Spartak 
predstavili novog trenera

Bjelica vodi Golubove

Slobodan Bjelica

Prva liga Srbije za košarkašice

Novi poraz Spartaka
Košarkašice Spartaka su pre-

trpele još jedan poraz, ovoga 
puta u duelu protiv ekipe Radi-
voja Koraća 36:68 (9:15, 14:16, 
10:15, 3:22). Rival odnosi bodove 
iz Subotice zasluženo, a Golubice 
mogu da žale što su otpor favori-
tu iole pružile u prvoj i drugoj če-
tvrtini, dok je nastavak meča do-
neo velo slabu realizaciju, pogo-
tovo završna četvrtina u kojoj je 
domaći tim postigao samo tri po-
ena za deset minuta.

Retki su bili poeni u prva četi-
ri minuta, po jedna trojka na obe 
strane, a zatim gošće serijom od 
10:0 koju trojkom zaključuje Ne-
deljkova prave značajnu seri-
ju. Spartak je smanjio razliku, a 
utisak kvari Ristićeva koja po-
gađa na tri sekude do kraja prve 
četvrtine.

I početkom druge četvrtine po-
eni su bili retki na obe strane, bilo 
je 14:18, a prve u ritam ulaze go-
šče koje, uz koš i dodatno realizovano slobodno bacanje Stojljkovi-
ćeve vode se dvocifrenih 25:15. 

Početkom treće deonice Kovačevićeva smanjuje na 25:31, ali je 
to bila poslednja najava Golubica da bi možda mogle da se bore za 
bolji rezultat. Trojke Mladenovićeve i Vučkovićeve definitivno 
„prelamaju” meč, a gošće su povele sa 46:27.

Poslednja četvrtina je u potpunosti pripala košarkašicama iz ekipe 
Radivoja Koraća, a istakla se serijom od šest poena Marija Stojilj-
ković, za 64:35 pred kraj utakmice.

Spartak: Golubović 2, Zlajić 13, Kujundžić 4, Krstajić, Ko-
vačević 6, Cvijetić, Petković 7, Arsić, Šujica, Doderović, Pe-
trekanović, Stanaćev 4.

Radivoj Korać: Vučković 5, Nedeljkov 8, Vukosavljević 5, 
Stojiljković 16, Maksimović Jevđenić 15, Filipović 2, Ristić 
5, Dinčić 2, Mladenović 6, Paligorić, Jelić 4.

Prva liga Srbije za košarkašice

Bez iznenađenja 
u Beogradu

U ranije odigranom 
meču sedamnaestog kola 
Prve lige Srbije Crvena 
zvezda je, kao domaćin, sa 
93:61 (24:14, 28:13, 21:16, 
20:18) savladala Spartak. 
Domaće su opravdale epi-
tet favorita, a susret ekipa 
koje se nalaze na suprot-
nim krajevima tabele do-
neo je bar efikasniju igru 
Golubica nego u prethod-
nom duelu.

Nakon četiri vezana 
poena Dare Kovačević 
Spartak je poveo sa 10:4 u 
4. minutu utakmice. Zvez-
da odgovara serijom poena, a Tešićeva vraća prednost domaćinu 
12:11. Niz Zvezde je nastavljen, a trojka Bogićevićeve u poslednjoj 
sekundi donosi domaćoj ekipi prvi put dvocifrenu prednost – 24:14. 

Uspele su Golubice da malo smanje razliku početkom druge četvr-
tine, ali Zvezda poluvreme okončava sa ogromnom prednošću od 25 
poena – 52:27.

U 23. minutu bilo je već 61:27, Golubice su se mučile u tim mo-
mentima da pogode, dok su domaće lako pronalazile put do koša i 
prednosti od 34 poena razlike. 

Gošće krajem treće i početkom završne četvrtine popravljaju rea-
lizaciju smanjile su zaostatak na 21 poen sredinom zaključnog peri-
oda. No, u poslednja tri minuta Zvezda pravi seriju od 13:2 kojom i 
zaključuje meč.

Crvena zvezda: Naumčev 9, Tešić 6, Vulović 12, Dešić, Ču-
bura 14, Bogićević 11, Katanić 6, Bojović 14, Deurić 8, Ristić 
2, Zukanović 4, Matić 7.

Spartak: Golubović 3, Zlajić 2, Krstajić 3, Kovačević 26, 
Stanaćev 12, Kujundžić 6, Cvijetić, Petković 8, Šujica, Do-
derović, Petrekanović.

Nevena Krstajić
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Kao po već naučenom scenari-
ju odbojkaši Spartaka su izgubili 
prvi set, a su onda u narednim po-
kazali zašto se i ove godine nala-
ze sigurno među tri najbolje ekipe 
Super lige Srbije. Savladali su Va-
ljevo sa 3:1 (23:25, 25:20, 25:20, 
25:22), a čini se da je prevagu u 
ovom duelu doneo par srednjih 
blokera Aleksandar Tumbas 
– Đorđe Ilić. Zajedno su zaslu-
žili 26 poena, a svoj učinak je Ilić 
obogatio sa čak 9 blokova.

Valjevčani su više grešili na 
servisu, Subotičani u igri, pa po-
četak meča nije doneo prednost 
ekipama. Gosti su popravili ser-
vis, as je zabeležio Popović, usle-
dio je i blok Đokića, za seriju Va-
ljeva od 4:0 i vođstvo od 15:10. 
U finišu seta bilo je 22:19 za go-
ste, ali Spartak, uz as Seizovi-
ća i blok Jungića poravnava na 
22:22. Ipak, Ražnatović je bio 
raspoložen u samom finišu, pa go-
sti vode u Subotici.

Drugi set doneo je potpuno 
drugačiju sliku na terenu. Golu-
bovi su diktirali tempo od počet-
ka, pa su i lako poveli sa 8:3, po-
sle atraktivnog napada Veseli-
novića. Arsenoski ubrzo sa dva 
asa donosi Spartaku prednost od 
19:11, potom dva puta dobro na-
pada srednjak Ilić za nedostižnih 
22:12. Ipak, gosti u naterali Ža-
kića na tajm-aut, smanjili su na 

20:24, ali Tumbas efektno za-
ključuje set.

I u trećem setu domaći su vo-
dili igru, a početak seta je obeležio 
Đorđe Ilić koji vezanim bloko-
vima donosi Subotičanima pred-
nost od 12:5. Valjevčani su, pre-
ko Popovića hvatali priključak, 
ali ih pravovremeno blokom za-
sutavlja raspoloženi Ilić za 19:14. 
Smanjuju gosti na 18:21 u finišu 
seta, ali ubrzo blok Ilića okonča-
va sve dileme.

Blok Radića i as Adamovi-
ća donose gostima osetniju pred-
nost od 12:9 na tehničkom tajm-
autu, a bilo je to i prvo ozbiljnije 
vođstvo jedne od ekipa u četvr-
tom setu. Serijom od 3:0 Spar-
tak poravnava, a as Veselinovi-
ća donosi Golubovima i prednost 
od 13:12. Servis greška Popovi-
ća donosi Golubovima prednost 
od 18:16, ali je i nastavak seta 

protekao u izjednačenoj igri. U fi-
nišu Subotičani dolaze do tri poe-
na viška, a servis greška Ražna-
tovića dovodi Golubove na korak 
do trijumfa – 24:21. Sve je bilo 
gotovo nakon nove servis greške 
Popovića.

Spartak: Milović (libero), 
Arsenoski 4 (1 bl, 2 as), Jun-
gić 15 (3 bl), Veselinović 15 
(2 bl, 2 as), Peić (libero), Sei-
zović 7 (3 as), Simić, Medan, 
Kecman, Dulić, Tumbas 10 
(2 bl), Ilić 17 (10 bl).

Valjevo: Ražnatović 1, Po-
pović 8 (1 as), Adamović 9 (1 
as), Radić 8 (4 bl), Vesović, 
Radović, Jevtović, Đokić 7 
(3 bl, 1 as), Stašević (libero), 

Nikolić, Bulatović 4 (1 bl, 1 
as), Marković, Petrović (libe-
ro), Ilić.

U završnom kolu ligaškog dela 
takmičenja Spartak gostuje ime-
njaku u Ljigu.

Super liga Srbije za odbojkaše

Nastavak u dobrom ritmu

Đorđe Ilić (u napadu)

Subotička odbojkašica Sanja 
Malagurski ponovo će igrati u 
Super ligi Srbije i to u dresu Cr-
vene zvezde koja u petak gostuje 
upravo u Subotici.

– Sada je tačno 10 godina od 
kada sam prvi put došla u Crve-
nu zvezdu. Osećaj je, kao i uvek, 

divan kada dođem ovde i kada 
uđem u prostorije kluba ili našu 

halu. Provela sam u Zvezdi dve 
jako lepe godine. Kada sam od-
lazila ostala sam svima u div-
nom odnosu i kontaktu tako da 
se osećam kao da nisam ni od-
lazila – istakla je Sanja Mala-
gurski u izjavi za RTS.

U svojoj bogatoj karijeri Sa-
nja Malagurski (1990. godište) 
branila je boje nekih od najboljih 
svetskih klubova u Italiji, Bra-
zilu, Poljskoj i Turskoj, a u nizu 
sjajnih reprezentativnih nastupa 
izdvaja se zlatna medalja osvo-
jena na Prvenstvu Evrope 2011. 
godine.

Sanja Malagurski 
ponovo u Super ligi 

Srbije

U crveno-
belom
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Slobodan Andrašić

(sportski radnik)

Ivan Sedlak

(sportski radnik)

Goran Marinković
(sportski radnik)

Božidar Spajić
(novinar)

Boris Šuman
(novinar)

Ljiljana Memišević
(sportski radnik)

Sportisti:
1. Davor Štefanek � 10 
2. Andrej Barna � 9
3. Tamaš Kajdoči � 8
4. Stefan Kostadinović �7
5. Nora Bognar � 6
6. Danilo Dulić � 5
7. Nađa Cvijin � 4
8. Viktor Fazekaš � 3
9. Nikola Sedlak�  2
10. Uroš Kojadinović �1

Klubovi:
1. ŽFK Spartak � 3
2. FK Spartak ŽK � 2
3. MOK Spartak � 1

Sportisti:
1. Davor Štefanek �10
2. Tamaš Kajdoči � 9
3. Ervin Rožnjik � 8
4. Andrej Barna � 7
5. Nikola Sedlak � 6
6. Violeta Slović � 5
7. Nora Bognar � 4
8. Stefan Kostadinović �3
9. Miljan Milović � 2
10. Danilo Dulić � 1

Klubovi:
1. ŽFK Spartak � 3
2. Šah klub Spartak �2
3. FK Spartak ŽK � 1

Sportisti:
1. Davor Štefanek � 10
2. Violeta Slović � 9
3. Nemanja Ćalasan �8
4. Andrej Barna � 7
5. Tamaš Kajdoči � 6
6. Miljan Milović � 5
7. Nora Bognar � 4
8. Danilo Dulić � 3
9. Uroš Kojadinović � 2
10. Nina Šabić � 1

Klubovi:
1. ŽFK Spartak � 3
2. FK Spartak ŽK � 2
3. MOK Spartak � 1

Sportisti 
1. Davor Štefanek �10
2. Tamaš Kajdoči � 9
3. Nemanja Ćalasan � 8
4. Stefan Kostadinović �7
5. Violeta Slović � 6
6. Miljan Milović � 5
7. Leona Rogić � 4
8. Noemi Vakula � 3
9. Andrej Barna � 2
10. Danilo Dulić � 1

Klubovi:
1. ŽFK Spartak � 3
2. FK Spartak ŽK � 2
3. MOK Spartak � 1

Sportisti:
1. Nemanja Ćalasan �10
2. Davor Štefanek � 9
3. Tamaš Kajdoči � 8
4. Ervin Rožnjik� 7
5. Dijana Šefčić � 6
6. Nikola Sedlak � 5
7. Miljan Milović � 4
8. Stefan Kostadinović �3
9. Veljko Gligorić � 2
10. Gabor Sagmajster �1

Klubovi: 
1. FK Spartak ŽK � 3
2. ŽFK Spartak � 2
3. MOK Spartak � 1

Sportisti:
1. Davor Štefanek �10
2. Andrej Barna � 9
3. Tamaš Kajdoči � 8
4. Nemanja Ćalasan �7
5. Miljan Milović � 6
6. Barbara Batinić � 5
7. Nora Bognar � 4
8. Leona Rogić � 3
9. Danilo Dulić � 2
10. Filip Kulić � 1

Klubovi:
1. ŽFK Spartak � 3
2. FK Spartak ŽK � 2
3. MOK Spartak � 1

Trinaesti izbor 

za najbolje sportiste

Medalja 
Lajoša Vermeša

Trenutna rang-lista
Sportisti: Davor Štefanek 170, Tamaš Kaj-

doči 126, Andrej Barna 94, Nora Bognar 67, Da-
nilo Dulić 66, Nemanja Ćalasan 62, Violeta Slo-
vić 52, Miljan Milović 52, Ervin Rožnjik 47, Leo-
na Rogić 40, Stefan Kostadinović 35, Noemi Va-
kula 27, Uroš Kojadinović 20, Nađa Cvijin 19, 
Nikola Sedlak 18, Filip Kulić 16, Jovana Vukas 8, 
Nina Šabić 7, Gabor Sagmajster 7, Barbara Bati-
nić 7, Dijana Šefčić 7, Aleksandar Čokić 6, Luka 
Dulać 6, Nikola Koltin 6, Bojana Kljajić 5, Mark 
Perčić 4, Oršolja Vajda 3, Kristina Boja 3, Veljko 
Gligorić 3, Viktor Fazekaš 3, Ana Miković 2, Ni-
kolina Đorđević 1, Mateja Borojević 1.

Klubovi: Ženski fudbalski klub Spartak 49, 
Fudbalski klub Spartak Ždrepčeva krv 33, Muški 
odbojkaški klub Spartak 16, Klub dizača tegova 
Spartak Spartak 8, Šah klub Spartak 2.

Super liga Srbije za odbojkašice

Bez drugog 
iznenađenja

Odbojkašice Spartaka nisu uspele da ponove iznenađenje, odno-
sno da po drugi put u sezoni savladaju Železničar. Proteklog viken-
da slavila je 
domaća eki-
pa u Lajkovcu 
sa 3:1 (25:20, 
23:25, 25:19, 
25:16), ali, i 
pored poraza, 
Golubice osta-
ju u trci za na-
stavak takmi-
čenja među 
šest najbo-
ljih domaćih 
ekipa.

Spartak je 
solidno odi-
grao prvi set, 
još bolje drugi 
koji je i dobio, 
ali u nastavku 
meča nije bilo 
snage za izne-
nađenje u Lajkovcu. Treći set je nagovestio da Spartak može bar do 
boda, ali je na kraju prokockana ostvarena prednost. I u ovom meču 
Golubice su igrale u „krnjem” sastavu, sa malim fondom igračica. 

Železničar: Spasenić (libero), Grujičić (libero), Lazarević 3 
(1 bl, 2 as), Vasileva 4, Stanimirović 10 (2 as), Kutlešić, Ran-
ković 3 (1 bl, 1 as), Gajić 11 (3 bl), Savić 18 (3 bl, 3 as), Mlade-
nović 2 (1 bl), Tošić, Oluić 10 (2 as), Lukić14 (1 bl, 1 as).

Spartak: Robins-Hardi 1 
(1 as), Trnić 14 (1 as), Ma-
rić 6 (5 bl), Ilić (libero), 
Batinić 8 (1 bl), Drčić, Ma-
đarević, Rajlić 15 (2 bl), 
Momković, Filipović, Živa-
nović 6 (2 bl).

U poslednjem ligaškom delu 
takmičenja Spartak danas, u 
petak, 25. januara, od 19 sati, 
u Hali sportova u Subotici, do-
čekuje ekipu Crvene zvezde. 
Spartak se trenutno nalazi na 
šestoj poziciji, poslednoj koja 
vodi u mini-ligu. Za ostanak na 

tom mestu Golubicama je potrebna pobeda, ili da Partizan bude po-
ražen na gostovanju Jedinstvu u Staroj Pazovi.

Milana Marić (desno) i Barbara 
Batinić

Iza rukometaša Spartaka su i 
dve prijateljske utakmice, odigra-
ne u okviru zimskih priprema. 

U prvom duelu Subotičani su 
poraženi od Rabotnika, lidera 
šampionata Makedonije sa 25:32 
(14:16). Kako ističu u Sparta-
ku, nastup je bio zadovoljavaju-
ći, pogotovo ako se zna da je ri-
val vrlo jaka ekipa, te da je razli-
ka postala izraženija od 40. mi-
nuta kada je Slaviša Laković, 
trener Subotičana, ukazao šansu 
mlađim igračima.

Drugi duel doneo je pobedu 
protiv Proletera iz Zrenjanina, li-
dera Super „B” lige, grupa „Se-
ver-centar”, od 27:25 (12:13). U 
utakmici igranoj u Subotici gosti 
su nešto bolje počeli, vodili su sa 
3:1, 6:4, a Spartak prvi put vodi 
sa 9:8 u 21. minutu, nakon dva 
gola Petrovića. 

Boljom igrom početkom dru-
gog poluvremena Spartak stiže 
do dva gola prednosti 15:13, a ra-
zlika je povećana za još jedan gol 

u 39. minutu. Pokušali su gosti 
da dođu do izjednačenja, ali u fi-
nišu meča Peić Tukuljac i Mi-
lutinović poentiraju za nedo-
stižnih 27:24.

Spartak: Ž. Peić Tukuljac 6, 
J. Peić Tukuljac, Kolundžić, 
Šukić 2, Spremo, Kojadino-
vić 3, Karan 3, I. Petrović 7, 

Leovac 1, Stefanović 3, Arđe-
lan, S. Petrović 1, Raković, 
A. Milutinović, Pjevalica, 
Obradović, L. Milutinović.

Sledi tradicionalni nastup na 
Memorijalu „Drago Jovović” u 
Vrbasu, a Spartak danas, u pe-
tak, 25. januara, igra protiv Ju-
govića iz Kaća.

Rukometaši Spartaka odigrali dve prijateljske utakmice

Sledi turnir u Vrbasu

Željko Peić Tukuljac (u napadu)

Ekipno prvenstvo Vojvodine u stonom tenisu

Spartak treći
U toku su takmiče-

nja Prvenstva Vojvodi-
ne u stonom tenisu za 
mlađe kategorije. Odr-
žan je već ekipni deo ta-
kmičenja u kategoriji 
mlađih kadeta, a uspeš-
na je bila ekipa Sparta-
ka. Subotičani su, na-
ime, osvojili treće me-
sto, a kako javlja trener 
Mirko Gavrilović, 
malo je nedostajalo da 
Spartak bude u finalu.

Za Spartak su igrali: Marino Jozić, Nemanja Marković, Ve-
dran Bošnjak i Miloš Matković.

Prvenstvo Vojvodine u 
odbojci

Juniorke za 
trofej

Subotica će u nedelju, 27. ja-
nuara, biti domaćin Prvenstva 
Vojvodine u odbojci za juniorke. 
Pravo nastupa na završnom tur-
niru imaju Omladinac Banovci, 
Inđija, Spartak i Vizura.

U prvoj utakmici od 10,30 
igraju Spartak i Omladinac, a od 
12,30 Vizura i Inđija. Meč za tre-
će mesto doneće duel dve pora-
žene ekipe, a počinje u 16,30 sati. 
Finale je zakazano za 18,30, a na-
kon toga sledi dodela medalja.

Sve utakmice se igraju u Hali 
sportova u Subotici.
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U prvom prijateljskom due-
lu u okviru priprema za nastavak 
sezone fudbaleri Spartak Ždrep-
čeve krvi su u Subotici sa 2:0 
(1:0) savladali Bekeščabu, ekipu 
iz Druge lige Mađarske. 

Spartak je nastupao u kom-
binovanom sastavu, a Golubovi 
su bili bolji rival, iako je i ekipa 
iz Mađarske imala nekoliko do-
brih prilika.

Inicijativu Spartaka u finišu 
prvog dela igre u gol prednosti je 
pretvorio Stefan Šormaz. Mla-
di napadač Subotičana je iskori-
stio dobru akciju svojih saigrača 
i prvi poentirao.

Nastavak meča protekao je u 
sličnoj igri, a konačan rezultat 
postavlja novajlija Radovano-
vić u 70. minutu.

Spartak Ždrepčeva krv: Osto-
jić, Cucin, Vukčević, Kerkez, 
Milićević, Rakić, Milošević, 
Marčić, Šormaz, Torbica, 

Lakčević. Drugo poluvreme: 
Lučić I., Dunđerski, Jović, 
Tekijaški, Đorđević, Glav-
čić, Mladenović, Radovano-
vić, Tripković, Đenić, Obra-
dović, Lučić M.

Bekeščaba: Ribanski La-
slo, Nađ Šandor, Selpal Nor-
bert, Viczian Adam, Ma-
saros Mark, Kiralj Patrik, 

Sinanovic Sinan, Lustik Le-
vente, Mezei Sabolč, Satma-
ri Ištvan, Urbin Peter. Igra-
li još: Barat Bence, Babini-
ec Balaž, David Zoltan Ger-
go, Granič Patrik, Ilješ Ta-
maš, Mačai Laszlo, Pilan 
Marko, Stieč Bence, Varadi 
Adam, Zahoran Balaž, Žilin-
ski Martin.

Iz Fudbalskog kluba 
Spartak Ždrepčeva krv 
stiže saopštenje u kome 
se otkriva da Noboru Ši-
mura više nije član Go-
lubova. Japanski inter-
nacionalac prelazi iz Su-
botice u redove japanske 
Mašide, a kako to kažu iz 
Spartaka „Prodali su Ja-
panca – Japancima”.

„U vrlo kratkom pe-
riodu smo ostvarili tri 
značajna transfera, Bo-
jan Čečarić nastavlja u 
Krakoviji (Poljska), Ne-
manja Ćalasan u Šave-
zu (Portugalija), a No-
boru Šimura će svoju ka-
rijeru nastaviti u Mašidi 
(Japan).

Zadovoljni smo činjenicom 
da su naši igrači interesantni 
drugim klubovima i pokazali 
smo da raniji transferi nisu slu-
čajnoj. Fudbalski klub Spartak 
potvrđuje da je najidealniji klub 
Super lige za razvoj i afirmaciju 
mladih igrača, čak i igrača koji 
su bili povređeni, odnosno koji 
su iz drugih razloga odsustvova-
li sa terena. Dokazujemo i to da 
se kvalitetno radi, kako u sport-
skom sektoru, tako i upravi, te 
da poklanjamo pažnju mladim i 
talentovanim igračima.

U poslednjih godinu dana ne-
koliko igrača je iz Spartaka otiš-
lo u druge klubove, kako doma-
će, tako i inostrane. Osim već 
nabrojanih tu su u Stefan Haj-
din (Crvena zvezda), Aranđel 
Stojković (Vojvodina), Ognjen 
Đuričin (Vojvodina), Nemanja 
Nikolić (Partizan), Mile Savko-
vić (Jagelonija Poljska).

Ne tako davno iz Sparta-
ka su otišli Srđan Plavić (Crve-
na zvezda, Sparta Prag), Đorđe 

Despotović (Lokeren Belgija), 
Vladimir Kovačević (Lokeren 
Belgija), Aleksandar Radova-
nović (Vojvodina, Lens Francu-
ska), Đorđe Ivanović (Partizan), 
Nemanja Milić (Crvena zvez-
da, Bate Borisov), Stefan Milo-
šević (Crvena zvezda), Aleksan-
dar Kovačević (Crvena zvezda, 
Legija Poljska), Vanja Zvekanov 

(Đenova Italija).
Realizacijom ovih 

transfera FK Spartak 
Ždrepčeva krv je ostva-
rio značajan prihod i 
time stvorio uslove za 
nesmetan rad Kluba. I 
pored odlazaka Spar-
tak je ostvario istorij-
ski uspeh u kvalifika-
cijama za Ligu Evro-
pe, pobedivši Kolerajn 
(Severna Irska) i Spar-
tu iz Praga (Češka),a 
tek smo u trećem kolu 
eliminisani od danskog 
Brondbija.

Nastavljamo i da-
lje rad na afirmaci-
ji mladih igrača, jer se 
to pokazalo kao dobit-

na kombinacija za klubove po-
put Spartaka”, stoji u sapštenju 
koga potpisuje Nikola Simo-
vić, potpredsednik FK Spartak 
Ždrepčeva krv.

U informacijama koje su stigle 
naknadno naveden je podatak da 
je Šimura japanskom drugoligaš 
pozajmljen do oktobra, uz mo-
gućnost otkupa ugovora.

Prvi prijateljski duel fudbalera Spartaka

Bolji od Bekeščabe

Noboru Šimura više nije član Spartaka

Prodali Japanca Japancima

Stefan Šormaz postiže vodeći gol za Subotičane

Noboru Šimura

Odložene pripreme ŽKF Spartak

Početak 28. januara
Iako je bilo najavljeno da će u Ženskom fudbalskom klubu 

Spartak pripreme početi u sredu, 23. januara, došlo je do odla-
ganja. Pripreme, kako javljaju iz Spartaka, počinju u ponedeljak, 
28. januara, od 11 sati, kada će Boris Arsić, šef struke, na Grad-
skom stadionu u Subotici izvršiti prvu prozivku i održati prvi 
trening.

Početak priprema je odložen zbog reprezentativnih obaveza 
velikog broja prvotimki aktuelnog šampiona Srbije.

Šef struke Spartaka zadovoljan zimskom 
premijerom

Dobar rad u 
prvom planu
Fudbaleri Spartak Ždrepčeve krvi počeli su u subotu drugu fazu 

priprema za nastavak sezone, a ona obuhvata i odigravanje prijatelj-
skih mečeva. Prvi rival Golubovima bila je ekipa Bekeščabe, a Subo-
tičani su mađarskog drugoligaša dobili sa 2:0 (1:0).

– Trudili smo se da napravimo dve podjednake ekipe, jer je cilj 
bio da svi igrači odigraju po 45 minuta. Momci su pokazali izuzetnu 
posvećenost, kvalitetan odnos i tokom čitave utakmice bili izuzet-
no disciplinovani što je zadovoljavajuće. Novajlije su svojom igrom 
i odnosom na terenu opravdale dolazak, ali mesta ima za napre-
dak i sigurno da će se potruditi da budu još bolji. Lepo je startova-
ti pobedom. Za igrače je to dodatni motiv da još više i lakše rade, da 
što spremniji dočekamo start drugog dela šampionata – ističe Pre-
drag Rogan, trener Subotičana.

Dobar rad je ono što mora obeležiti period do početka 
takmičenja.

– Najvažnije je da su momci posvećeni radu i da svi vredno od-
govaraju na zadatke koji im se daju. Igrači koji su tu znaju šta nas 
očekuje u predstojećem periodu i od prvog dana su besprekorno pri-
hvatili ovaj tempo rada – dodaje šef struke u Subotici.

Fudbaleri Spartaka su u sredu, 23. januara, krenuli put Turske gde 
se, u Antaliji, pripreme nastavljaju.

Fudbaleri Spartaka će dve nedelje provesti u 
toplijim krajevima

Šest utakmica u Antaliji
Fudbaleri Spartak Ždrepčeve krvi nalaze se u Turskoj, u Antali-

ji, gde obavljaju dvonedeljne pripreme pred nastavak sezone u Su-
per ligi Srbije.

U timu Spartaka nalazi se 26 igrača i 9 članova stručnog štaba. 
Formu potrebnu za prvi tim pokušaće da dostignu igrači: Ostojić 
Miloš, Lučić Ivan, Dubljanić Mišo, Vukčević Andrija, Jo-
vić Filip, Cucin Luka, Dunđerski David, Đorđević Draško, 
Bijelović Luka, Kerkez Dejan, Tekijaški Nemanja, Glavčić 
Nemanja, Radovanović Đorđe, Rakić Slađan, Jočić Brani-
mir, Marčić Milan, Šormaz Stefan, Torbica Vladimir, Milić 
Andrija, Milošević Stefan, Mladenović Nemanja, Denković 
Stefan, Obradović Nemanja, Lakčević Nikola, Đenić Dejan, 
Tripković Nikola, dok se u stručnom štabu nalaze: Rogan Pre-
drag, Mirjačić Branko, Žakula Srđan, Dunđerski Ljubiša, 
Stojanović Miroslav, Živković Radovan, Cvijin Josip, Božo-
vić Rodoljub, Segedinčev Filip.

Tokom priprema u Antaliji Spartak će odigrati šest prijateljskih 
mečeva. Za 26. januar je zakazan duel protiv Njiređhaze (Mađar-
ska), za 29. januar protiv Akazika (Kazahstan), 1. februara je na 
programu duel protiv Dinama iz Tbilisija (Gruzija), a dan kasni-
je protiv Karpata iz Lavova (Ukrajina). Završne utakmice su pro-
tiv ukrajinske ekipe Vorskla Poltava i bugarske Lomomotiva Plov-
div 4. i 5. februara.

Fudbaleri Bačke 1901 uskoro
 kreću sa pripremama

Start u 
ponedeljak

U ponedeljak, 28. januara, završava se zimski odmor za fudbalere 
Bačke 1901, odnosno, tada kreću pripreme za drugi deo sezone u Srp-
skoj ligi, grupa „Vojvodina”.

Bačka je trenutno dvanaesta ekipa Srpske lige, a za očekivati 
je da, s obzirom na bolju formu pod vođstvom trenera Save Pa-
vićevića, i drugi deo takmičenja bude obeležen dobrom igrom i 
rezultatima.

U tom cilju stižu i informacije oko novih igrača u crveno-belom ta-
boru. Zaigraće ponovo Davor Rajkovača (Hajduk Kula), koji je već 
nosio ranije dres Bačke, a među novim igračima je i golman Studen 
(Prigrevica). Stižu i najave saradnje sa Spartakom, kroz pružanje pri-
like da mladi Golubovi steknu iskustvo u seniorskoj konkurenciji.
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Ljubitelje kasačkog sporta u 
Subotici, ali i široj regiji, obrado-
vala je vest da je titulu vozača go-
dine u Mađarskoj osvojio Velj-
ko Mažić. Kako su to „Nove Su-
botičke novine” objavile i u proš-
lom broju, Mažić je godinama 
unazad među najboljim vozači-
ma i trenerima u „komšiluku”, 
osvaja sa grlima Šta-
le „Hico” najvred-
nije trke u Mađar-
skoj, a u 2018. godi-
ni su se „sve kockice 
poklopile”.

– Osvojili smo 
neke od najvećih 
trka u Mađarskoj, 
dobili smo Derbi i 
2018. i 2017. godi-
ne, ali nam je pro-
tekla sezona poseb-
na i po osvajanju 
Kasačke lige Ma-
đarske. Reč je o ta-
kmičenju kroz dese-
tak kvalitetkih trka, 
vodi se posebno bo-
dovanje, a zaklju-
čena je sa titula-
ma. U Štali „Hico” 
su završila sva pri-
znanja, za najbolju 
štalu, najboljeg tre-
nera i najboljeg vo-
zača. Što se cele se-
zone tiče, i tu je sti-
gla nagrada za šta-
lu, za najboljeg vo-
zača, dok mi je na-
grada za najbo-
ljeg trenera za 
malo izmakla. Na-
ime, do decembra 
sam vodio i u ovoj kategoriji, a 
u završnici me je pretekao Imre 

Fazekaš. Zbog vremenskih uslo-
va se u decembru ne trkamo, po-
što smo stacionirani u Kečkeme-
tu, a trke se održavaju na „Kin-
čem parku” u Budimpešti. U se-
zoni sam imao ukupno 62 star-
ta, a od toga 38 pobeda – govo-
ri Mažić, te dodaje da su iz Šta-
le „Hico” prvo i drugo najbolje 

grla godine, Veronica Fling i 
Zeal di Gerifalco, odnosno da 
je Timoteo najbolje starije grlo 
godine.

Vezao je Mažić dve „srebrne 
potkovice” za pobedu u Derbiju 
Mađarske 2017. i 2018. godine, 
a slično mu je polazilo za rukom 
i u takmičenjima u Srbiji. Osta-
je upisano da je 1999. godine 
osvojio Derbi sa grlom My First 
Star, usledile su titule sa grli-
ma Aya Godiva 2002. i Persi 
Lobell 2003. godine, odnosno 
sa grlom Lancelotte 2007. go-
dine. Upravo je posle osvajanja 
„trke života” sa grlom Lancelotte 
počeo deo karijere u Mađarskoj.

– Kada je počela kriza shvati-
li smo da moramo da probamo 
nešto drugo, da se takmičimo 
na drugom mestu. Mađarska je 
bila najlogičniji izbor. U početku 
je sve bilo malo teže, pogotovo u 
prve 2-3 godine. Više vozača je 
tada išlo „protiv” mene, trudi-
li su se da me stave u poziciju u 
kojoj nisam želeo da budem. Ne-
što sam moram i da prećutim, a 
kada su videli da nema negativ-
nog odgovora i da se u štali oz-
biljno radi, odnosno da ne pla-
niramo da odustanemo, onda 
su nas i prihvatili. Rezultati su 
bili dobri i tih godina, iako smo 
prvo putovali na trke. Potom 

smo imali period kada 
smo imali konje našeg, 
nemačkog ili holan-
dskog odgoja, što nas 
je onemogućilo da na-
stupimo u najvećim tr-
kama rezervisanim za 
konje mađarskog odgo-
ja. Tako smo 2007. go-

dine kupili tri 
jarlinga ma-
đarskog od-
goja, a već 
2008. godi-
ne smo osvo-
jili Derbi. 
Što se riva-
la tiče, sada 
imam korek-
tan odnos sa 
svim vozačima i tre-
nerima. U ovom mo-
mentu je „Kinčem 
park” sigurno cen-
tar kasačkog spor-
ta u ovom delu Evro-
pe. Ima dosta učesni-
ka iz Srbije, ali i Slo-
venije, Austrije, dok 
su ove godine nastu-
pali i Nemci. „Kinčem 
park” je bio i doma-
ćin Prvenstva Evrope 
za vozače amatere.

Mažić isključivo 
radi za štalu „Hico”, 
a vozač je grla koje i 
sam trenira.

– Naravno, za ove 
rezultate nisam samo 
ja zaslužan. U štali 
radi tim koji je dugo 
zajedno, svi daju sve 
od sebe i bez dru-

gih članova tima ne bi bilo ova-
kvih rezultata. Prošle i ove go-
dine imali smo po 17 grla u tre-
ningu. Od toga su četiri dvogoda 
grla sa kojima se nećemo trka-
ti, ali se sa njima svakako mora 
raditi. Mislim da je ovo optimal-
na brojka za naš tim. Imali smo 
u nekim momentima i do 25 ko-
nja u treningu. Bilo je to, ipak, 
malo previše, uvek smo negde 
žurili, bojali se da nešto nećemo 
stići da uradimo.

Uspesi svakako gode, nagrade 
takođe, one su uvek i stimulacija 
da naredni izazovi budu još bolji. 
Kako kaže Mažić, to ne sme biti 
opterećenje.

– Uvek se trudimo da budemo 
dobri i da imamo uspeha kao što 
je to bilo u sezoni 2018. Neće biti 
lako uraditi to ponovo. Biće nam 
još teže da ponovo dobijemo Der-
bi. Imamo tri konja u generaciji, 
ali se bojim da su još malo nezre-
li, da neće biti u punoj formi kada 
ova trka bude na programu. No, 
imamo zato ekipu od nekoliko 
kvalitetnih konja i verujem da se 
možemo boriti da Štala „Hico” 
bude ponovo najbolja. Biće teško 
i da ponovo budem vozač godi-
ne, jer ne vozim mnogo trka. Kod 
mene to u sezoni bude između 60 
i 80 trka, dok najveći rivali voze 
i po 200-300 trka. Trudim se da 

me to ne opterećuje. Znam da je 
na meni da što bolje radim, da 

konji budu što spremniji, a ako se 
neke karte još i poklope – super!
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Sportske strane priprema i uređuje Nikola Stantić

Na velikom hipodromu Vensan u Parizu 
ponovo će biti Subotičana

Gabrić u trci amatera
Nakon što je subotički vlasnik kasača Dejan Bačić nedav-

no imao svoje grlo Eros Josselyn na trkama na jednom od naj-
poznatijih hipodroma, pariskom Vensanu, ime Subotice će po-
novo biti predstavljeno na ovom čuvenom trkalištu. Naime, od 
25. do 27. januara će na ovom hipodromu biti održano najzna-
čajnije dešavanje u evropskom kasačkom sportu – tradicionalna 
trka „Prix d'Amerique”, sa nagradnim fondom od 900.000 eura. 
U okviru programa, u trci amatera, nastupiće Subotičanin Jo-
sip Gabrić.

Za subotu, 26. januar, zakazano je zasedanje 75. UET Godišnje 
Skupštine na kojoj će učestvovati, pored dvadeset zemalja člani-
ca, i Srbija. To je prilika da se sumiraju rezultati  kasačkog spor-
ta na nivou Evrope i predlože izmene i dopune Pravilnika koje bi 
omogućile napredak sporta. Popodnevni program u subotu sa-
drži i takmičarski deo kada će se održati UET šampionat za vo-
zače amatere. Zagarantovana mesta u trci imaju vozači iz I grupe 
zemalja članica (Švedska, Francuska, Italija) i II grupe (Finska, 
Norveška, Rusija, Nemačka, Belgija, Danska i Španija). U trećoj 
grupi zemalja članica ima deset zemalja, a samo šest vozača sa 
najboljim procentom pobeda u odnosu na broj startova u 2018. 
imaju pravo učešća. Srbija je po prvi put uspela da zauzme mesto 
u start mašini sa vozačem Josipom Gabrićem iz Subotice. Tokom 
2018. godine od Gabrićevih rezultata najviše se ističe prva pobe-
da u „91. Sanders kasačkom derbiju” sa grlom Syria A.T. Sa istim 
grlom je zabeležio pobedu u trci „Probni Derby” i još jednu pobe-
du na početku sezone u Subotici. Subotica mu je donela i pobedu 
sa grlom Bronsvlinder u drugoj kvalifikacionoj trci „Dužijanca”. 
Trijumfovao je sa grlom Saphir A.T. u tri navrata, sa grlom Imo-
la  dva puta i po jednom sa grlima Cyprus A.T., Fotta Royal i Cash 
Royal. Zabeležio je i jedan međunarodni nastup na Kincsem Par-
ku u Mađarskoj kada je ostvario plasman na peto mesto sa grlom 
Syria A.T. u tradicionalnoj trci „Hungaria dij”.

Josip Gabrić i grlo Saphir A.T. (u prvom planu)

Veljko Mažić iza sebe ima izuzetnu sezonu u Mađarskoj

Najbolji vozač u 2018. godini

Nikada se nismo 
obrukali

Upitan da prokomentari-
še sve veći broj trenera, vo-
zača, odgajivača i vlasni-
ka iz subotičke regije na tr-
kalištu u Budimpešti, Mažić 
odgovara:

– Mislim da je to dobro 
za sve strane. Želja tima koji 
vodi „Kinčem park” je da 
najbolje u regiji okupe kod 
njih na hipodromu. Našim 
konjarima je, opet, dobro da 
se takmiče negde gde su trke 
češće (na „Kinčem parku” se 
svake godine održi 50-60 
trkačkih dana), a nagrade 
veće. U 2018. godini je, na 
primer, na trkačkom danu 
organizovanom 31. decem-
bra oboren rekord po obrtu 
novca na kladionici. Konač-
no, ono što je vrlo dobro za 
naše konjare jesu i rezulta-
ti, jer se naši treneri sigur-
no nisu obrukali. Uvek su 
se predstavili da spremnim 
konjima, konkurentnim za 
najveće uspehe.

Veliki broj nagrada za štalu „Hico” na kraju 2018. godine

Veljko Mažić
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PRP terapija predstavlja revo-
lucionarnu metodu, kojom se, na 
bezbedan i potpuno prirodan na-
čin, ubrzava oporavak i regenera-
cija tkiva nakon povreda i zapa-
ljenskih procesa u zglobovima, 
mišićima, tetivama, ligamentima. 
Često se primenjuje u regeneraci-
ji hrskavice u zglobovima. 

Šta je PRP?
Tehnologija se zasniva na pre-

radi sopstvene krvi pacijenta. Po-
sebnim metodama izdvaja se krv-
na plazma bogata trombocitima 
(Platelets Rich Plasma-PRP) koja 
u sebi sadrži faktore rasta i druge 
supstance koje aktivno učestvu-
ju u lečenju i obnavljanju ošteće-
nog i obolelog tkiva. Ljudsko telo 
ima neverovatnu moć isceljenja i 
upotrebom sopstvenih tromboci-
ta, koristeći napredne medicin-
ske tehnike, potpomaže se i ubr-
zava proces izlečenja.   

Oblast primene:
Značajno mesto PRP 

terapija ima u lečenju 

degenerativnih oboljenja i 
oštećenja zglobova (koleno, 
kuk, skočni zglob), jer pospe-
šuje obnavljanje zgobne hrskavi-
ce i na taj način dovodi do sma-
njenja bola, otoka, upale, olakša-
va pokretljivost, smanjuje uko-
čenost i poboljšava kvalitet živo-
ta. Koristi se kod akutnih povre-
da ligamenata, tetiva i mišića, 
kao i kod hroničnih degenerativ-
nih promena tetiva ( gteniski la-
kat h,  ggolferski lakat h,  gAhilo-
va tetiva h ). 

PRP ubrzava zarastanje hro-
ničnih rana, kostiju posle prelo-
ma i skraćuje vreme oporavka 
posle operacije. 

Broj indikacija  se ubrzano 
povećava a svojstvo obnavljanja i 
regeneracije tkiva našlo je prime-
nu i u estetskim procedurama. 
Podmlađivanje kože, PRP meto-
dom predstavlja najbezbedniji 
način podmlađivanja, jer se kori-
sti sopstvena krv i ne postoji rizik 
od bilo kakve alergijske reakcije. 

Stanja u kojima se metoda ne 
primenjnuje

Tretman ne sme da se prime-
njuje kod osoba obolelih od ma-
lignih oboljenja, sistemskih obo-
ljenja krvi i akutnih infekcija. 

Kod nekih stanja je moguća 
primena ali uz adekvatnu pripre-
mu pacijenta (Autoimuna obo-
ljenja koštano-zglobnog sistema, 
hronična oboljenja jetre i bubre-
ga, operativne intervencije u po-
slednjih 30 dana, pacijenti na an-
tikoagulantnoj terapiji, primena 
kortikosteroida 4-6 nedelja pre 
intervencije, primena NSAI leko-
va u poslednjih 7 dana (brufen, 
ibuprofen, naproksen, keto-
nal, voltaren, advil, aspirin, 
andol itd.)

Način izvođenja PRP 
metode:

Procedura se vrši u ambu-
lantnim uslovima, poštovanjem 
principa sterilnog rada. Pacijen-
tu se uzima određena količina 
krvi iz vene, koja se zatim obra-
đuje u posebnom uređaju na-
menjenom za derivaciju PRP-a. 

Dobijena plazma bogata trombo-
citima i faktorima rasta se injek-
cionim putem ubrizgava u ošte-
ćeno ili povređeno tkivo. Proce-
dura u proseku traje 15-30 minu-
ta. Posle intervencije pacijent se 
vraća  redovnim aktivnostima. 

Bezbednost:
Procedura spada u veoma bez-

bedne intervencije. Moguće su 
manje neugodnosti tipične za 
davanje bilo koje vrste injekcije 
(kratkotrajni bol, krvarenje, crve-
nilo i otok na mestu uboda).

Zbog toga što se uzima i obra-
đuje krv pacijenta, nema imuno-
bioloških prepreka u primeni, niti 
rizika od transmisivnih bolesti. 

Za razliku od injekcija kortiko-
steroida nema rizika od lokalnog 
slabljenja tkiva i posledičnih rup-
tura tetiva, ligamenata i mišića. 

PRP metoda je naročito popu-
larna kod sportista. jer omogu-
ćava brz oporavak oštećenog 
tkiva i dozvoljava povratak sport-
skim aktivnostima znatno ranije u 
odnosu na druge terapijske opcije. 

U Poliklinici Kuća Zdrav-
lja koristi se tehnologija 
renomiranog švajcarskog 
proizvođača Regen Lab i Ar-
threx vodećih snabdevača 
tehnologije za proizvodnju 
autologne plazme sa puno 
trombocita. Plazma terapi-
ju izvodi dr Jovica Poznan, 
specijalista ortoped.

PRP terapija – najbolja metoda lečenja 
artroza, povreda i bolnih sindroma

dr Jovica Poznan, 
specijalista ortopedije


